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1. Safety Instructions

Intended Use

Your weighing terminal is used for weighing. Use the balance exclusively for this purpose. Any other type of use and operation
beyond the limits of technical specifications without writlen consent from Mettler-Toledo, LLC is considered as not intended.

It is essential for the buyer to closely observe the installation information, product and system manuals, operating instructions and
other documentation and specifications. MT’s warranty and any liability are expressly excluded for damages caused by non-
compliance with the applicable manuals.

Do not use the ferminal in any environment or category other than those specified under Specifications.

Documentation

For further details on system configuration and operation, visit www.mt.com/IND570. For product compliance information, visit
http://glo.mt.com/global/en/home/search/compliance.html.

Safety Warnings
DOWNLOAD and READ the Installation Guide BEFORE operating or servicing this equipment and FOLLOW all instructions carefully.

/N WARNINGS

FOR CONTINUED PROTECTION AGAINST SHOCK HAZARD CONNECT TO PROPERLY GROUNDED OUTLET ONLY. DO NOT REMOVE THE GROUND
PRONG.

WHEN THIS EQUIPMENT IS INCLUDED AS A COMPONENT PART OF A SYSTEM, THE RESULTING DESIGN MUST BE REVIEWED BY QUALIFIED
PERSONNEL WHO ARE FAMILIAR WITH THE CONSTRUCTION AND OPERATION OF ALL COMPONENTS IN THE SYSTEM AND THE POTENTIAL
HAZARDS INVOLVED. FAILURE TO OBSERVE THIS PRECAUTION COULD RESULT IN BODILY HARM AND/OR PROPERTY DAMAGE.

ONLY THE COMPONENTS SPECIFIED IN THE IND570 DOCUMENTATION CAN BE USED IN THIS TERMINAL. ALL EQUIPMENT MUST BE INSTALLED
IN ACCORDANCE WITH THE INSTALLATION INSTRUCTIONS DETAILED IN THE INSTALLATION MANUAL. INCORRECT OR SUBSTITUTE
COMPONENTS AND/OR DEVIATION FROM THESE INSTRUCTIONS CAN IMPAIR THE SAFETY OF THE TERMINAL AND COULD RESULT IN BODILY
HARM AND/OR PROPERTY DAMAGE.

BEFORE CONNECTING/DISCONNECTING ANY INTERNAL OR EXTERNAL ELECTRONIC COMPONENTS, LOAD CELLS, HARNESSES OR INTERCONNECTING
WIRING BETWEEN ELECTRONIC EQUIPMENT ALWAYS REMOVE POWER AND WAIT AT LEAST THIRTY (30) SECONDS BEFORE ANY CONNECTIONS OR
DISCONNECTIONS ARE MADE. FAILURE TO OBSERVE THESE PRECAUTIONS COULD RESULT IN BODILY HARM AND/OR PROPERTY DAMAGE.

DO NOT INSTALL, DISCONNECT OR PERFORM ANY SERVICE ON THIS EQUIPMENT BEFORE POWER HAS BEEN SWITCHED OFF AND THE AREA
HAS BEEN SECURED AS NON-HAZARDOUS BY PERSONNEL AUTHORIZED TO DO SO BY THE RESPONSIBLE PERSON ON-SITE.

NOT ALL VERSIONS OF THE IND570 ARE DESIGNED FOR USE IN HAZARDOUS (EXPLOSIVE) AREAS. REFER TO THE DATA PLATE OF THE IND570
TO DETERMINE IF A SPECIFIC TERMINAL IS APPROVED FOR USE IN AN AREA CLASSIFIED AS HAZARDOUS BECAUSE OF COMBUSTIBLE OR
EXPLOSIVE ATMOSPHERES. TERMINALS THAT ARE NOT MARKED (FACTORY LABELED) AS DIVISION 2 OR EUROPEAN CATEGORY 3 APPROVED
MUST NOT BE INSTALLED IN A DIVISION 2 OR ZONE 2/22 ENVIRONMENT.

IF YOU WISH TO INSTALL THE IND570 IN A DIVISION 2 OR ZONE 2/22 AREA, REFER TO THE DIVISION 2 AND ZONE 2/22 INSTALLATION
INSTRUCTIONS, THE FACTORY MUTUAL CONTROL DRAWING AND APPROVAL CERTIFICATE AVAILABLE FOR DOWNLOAD FROM
WWW.MT.COM/IND570. FAILURE TO COMPLY WITH THE INSTRUCTIONS PROVIDED COULD RESULT IN BODILY HARM AND/OR PROPERTY
DAMAGE.

SUBSTITUTION OF COMPONENTS MAY IMPAIR SUITABILITY FOR DIVISION 2 AND ZONE 2/22 APPLICATIONS.

INTERNAL DISCRETE 1/0 RELAY OPTIONS MUST NOT BE USED IN AN IND570 TERMINAL INSTALLED IN AN AREA CLASSIFIED AS DIVISION 2 OR
ZONE 2/22. FAILURE TO COMPLY WITH THIS WARNING COULD RESULT IN BODILY HARM AND/OR PROPERTY DAMAGE.

IF THE KEYBOARD, DISPLAY LENS OR ENCLOSURE IS DAMAGED ON A DIVISION 2 APPROVED OR CATEGORY 3 MARKED IND570 TERMINAL
THAT IS USED IN A DIVISION 2 OR ZONE 2/22 AREA, THE DEFECTIVE COMPONENT MUST BE REPAIRED IMMEDIATELY. DISCONNECT AC OR DC
POWER IMMEDIATELY AND DO NOT RECONNECT POWER UNTIL THE DISPLAY LENS, KEYBOARD OR ENCLOSURE HAS BEEN REPAIRED OR
REPLACED BY QUALIFIED SERVICE PERSONNEL. FAILURE TO DO SO COULD RESULT IN BODILY HARM AND/OR PROPERTY DAMAGE.

THE IND570 AND IND570xx ARE NOT INTRINSICALLY SAFE! DO NOT USE IN HAZARDOUS AREAS CLASSIFIED AS DIVISION 1, ZONE 0, ZONE
20, ZONE 1 OR ZONE 21 BECAUSE OF COMBUSTIBLE OR EXPLOSIVE ATMOSPHERES.

THE USB INTERFACE IS NOT CERTIFIED FOR USE IN DIVISION 2 OR ZONE 2/22 HAZARDOUS AREAS. USE ONLY IN THE NON-HAZARDOUS AREA.

THE EXTERNAL USB ADAPTER PART NO. 30139559 IS NOT CERTIFIED FOR USE WITH THE IND570xx.
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2. Specifications and Operator Interface

Specifications

Enclosure Types Panel-mount: Stainless steel front panel with aluminum frame

Harsh environment desk/wall/column-mount: Type 304 stainless steel enclosure

Dimensions (I x w x d) Panel-mount: 265 mm x 160 mm x 66.5 mm / Harsh environment: 265 mm x 148.4 mm x 163 mm

Shipping Weight 3.2 kg (7 Ib)

Environmental Protfection Panel-mount front panel sealing is UL-approved and certified fo IP65

Harsh environment is UL-approved and certified to IPGOK

Operating Environment All terminal types can be operated at temperatures ranging from —10° to 40° C (14° to 104° F) at 10% fo 95%
relative humidity non-condensing

Hazardous Areas Not all versions of the IND570 can be operated in areas classified as Hazardous by the National Electrical Code
(NEC) because of the combustible or explosive atmospheres in those areas. Contact an authorized METTLER
TOLEDO representative for information about the IND570xx model for hazardous applications.

AC Input Power Operates at 100-240 VAC, 50-60 Hz, 500 mA
(Harsh and panel-mount : : : . .
models) Panel-mount version provides a terminal strip for AC power connections.
Harsh environment version includes a power cord configured for the country of use.
DC Input Power Operates at 24 VDG, -15% - +20%, 1.25A
(Panel-mount models only; not Panel Fversi id terminal sirio for DC i
for POWERCELL model) anel-mount version provides a ferminal strip for DC power connections

24VDC input power option not available on the harsh models

Scale Types & Update Rates | Analog load cells, up to Twelve 350-ohm load cells (2 or 3 mV/V). Update rate > 366 Hz.
or

IDNet High-Precision Line (+12V versions only, including T-Brick cell, M-Cell, Point-ADC). Updatfe rafe defermined
by IDNet base.

or

SICSpro High-precision plaiforms that include Advanced Setup Mode, PBK9/PFK9 non-hazardous area and Cafegory
3/Division 2 bases (MPGI load cells), update rate ~50Hz

or

Up to 14 POWERCELL load cells for IND570, and up to 6 POWERCELL load cells for IND570xx. Update rafe
selectable up to 50 Hz.

or
Single PowerDeck platform. Update rate selectable up to 50 Hz.

Analog Load Cell Excitation voltage: 10 VDC. Minimum sensitivity: 0.1 microvolts
Interface and Function Analog bases Weight display: 10 Hz
Update Rates (max) Infernal discrefe 1/0: 50 Hz

External discrete I/0 (ARM100): 25 Hz

PLC cyclic data: 25 Hz

SICS continuous (SIR): 20 Hz

MT Continuous Output: 20 Hz

Continuous Template (serial): 20 Hz (19.2-115.2Kbaud), 14 Hz (9600 baud)
Continuous Template (Eprinf): 10 Hz

IDNet terminal Weight display: 10 Hz

versions Internal discrete 1/0: 20 Hz

External discrete /0 (ARM100): 20 Hz

PLC cyclic data: 20 Hz

SICS continuous (SIR): 20 Hz

MT Continuous Output: 20 Hz

Continuous Template (serial): 20 Hz (19.2-115.2Kbaud), 14 Hz (9600 baud)
Confinuous Template (Eprinf): 10 Hz
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SICSpro terminal | Weight display: 10 Hz

versions Internal discrete I/0: 50 Hz

External discrefe I/0 (ARM100): 25 Hz

PLC cyclic data: 25 Hz

SICS continuous (SIR): 20 Hz

MT Continuous Output: 20 Hz

Continuous Template (serial): 20 Hz (19.2-115.2Kbaud), 14 Hz (9600 baud)
Continuous Template (Eprint): 10 Hz

POWERCELL Weight display: 10 Hz

ferminal versions | |nternal discrete 1/0: 50 Hz

External discrete I/0 (ARM100): 25 Hz

PLC cyclic data: 20 Hz

SICS continuous (SIR): 20 Hz (15 Hz when update rate is 15 Hz)
MT Continuous Output: 20 Hz (15 Hz when update rate is 15 Hz)

Continuous Template (serial): 20 Hz (19.2-115.2Kbaud), 14 Hz (9600 baud) (15 Hz when
update rate is 15 Hz)

Continuous Template (Eprint): 10 Hz

Keypad 26 keys; 1.22-mm thick polyester overlay (PET) with polycarbonate display lens
Communication Standard Interfaces
Serial Port: COM1 (RS-232/RS-422/RS-485), 300 fo 115,200 baud (isolated, in POWERCELL models)
Serial Port: COM4 (POWERCELL models only) (RS-232) 300 fo 115,200 baud
USB Host Port: Type A connector, +5V at 100mA for connected devices (not certified for use in hazardous areas)
Optional Interfaces
Ethernet Port: Ethernet 10 Base-T
COM2 serial port: RS-232, 300 to 115,200 baud
COM3 serial port: RS-232/RS-422/RS-485, 300 to 115,200 baud
Supported Protocols
USB Inputs: ASCII characters (barcode, keyboard), on-demand file import
USB Outputs: Demand output, Report prinfing, on-demand file export
Serial Inputs: ASCII characters, ASCIl commands for CTPZ (Clear, Tare, Print, Zero), SICS (level O and level 1, some
support for level 2 commands), Remote Display, Shared Dafa Server access
Serial Oufputs: Continuous and Demand outputs, SICS host protocol, report printing, interfaces with external
ARM100 Remote Input/Output modules. Optional COM-570 Application Software available for legacy serial
protocols.
Ethernet Inputs: ASCII commands for CTPZ (Clear, Tare, Print, Zero), SICS (level O and level 1, some support for
level 2 commands), Remote Display, Shared Data Server Access
Ethernet Outputs: Confinuous and Demand Outputs, report printing
PLC Interfaces
A single interface supported: Analog output, ConfroINet, DeviceNet™, EtherNet/IP, Modbus TCP, PROFIBUS® DP,
PROFINET®
Approvals Weights and Measures

USA: NTEP Class Il 100,000d; Class llI/IIL 10,000d; CoC #13-123
Canada: Class 1l 100,000d; Class Ill 10,000d; Class lIHD, 20,000d; AM-5933
Europe: OIML R76 Class Il approved divisions determined by platform; Class Ill and Il 10,000e; TC8458

Product Safety
UL, cUL, CE
Hazardous Area (IND570xx | FM - US Class 1,1l Division 2 Groups C, D, F, G; Class Il Division 1
models only) Class | Zone 2 1B T5
Zone 22 llIC T85°C
-10°C < Ta < +40°C
FM — Canada Class |1l Division 2 Groups C, D, F, G; Class I Division 1
-10°C < Ta < +40°C
ATEX Zone 2 -113 G ExicnATic] IIBT5 Ge
Zone 22 - 11 3 D Ex fc IlIC T85°C Dc
-10°C < Ta < +40°C
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Zone 2 - Exic nA [ic] IIB T5 Ge
IECEx Zone 22 - Ex fc IIIC T85°C Dc
-10°C < Ta < +40°C
FM - US Cert. No.: FM17USO016X
FM - Canada Cert. No.: |FM17CAO009X
ATEX Cert. No.: FM14ATEX0047X
IECEx Cert. No.: IECEx FMG 14.0022X

Front Panel and Display Features

0.000

>0< ka G

DI

0000
0OO0ODO

@
Alphanumeric keys Used for data entry
oJoje,
Enter 4J Enter key
Arrows Navigation keys

M(gri(s):;)lgz Displays metfrological information (if so configured)
System Line h Displays user messages
Weight display Displays current weight on scale
Tare Shows the current fare value and type — preset (PT) or pushbutton (T)

Legend Area

Displays current operational status

Softkeys Provide one-fouch access to ferminal functions

When in the net weight mode, press CLEAR fo clear the current tare value; the display will

Clear @ revert to the gross weight value. When in data entry mode, CLEAR functions like a
backspace or ESCAPE key

Zero Press the ZERO scale function key to capture a new gross zero reference point

Tare @ Press the TARE scale function key to display a net zero weight when a container is on the
scale

Print @ Press the PRINT scale function key to transmit data from the terminal or register a
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3. Operating Instructions

Weights and Measures Approved Mode

When the terminal is used in metrologically-approved applications, it will be sealed with a wire. Do not tamper with the wire seal.

Panel, US Panel, Canada Harsh, Standard Harsh, Reversed Cover

The display will also show metrology information at upper left — e.g. Il Cap 100 kg/d=10 g
Zero

Tare

Description

- — X

02507 | kg Net

0.000 T
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Pushbutton Tare

>1. »2.

e 0.550 0.550
&L. >0< ka G T0.000T | kg G
_ 00007 ] > |:>

Net

Keyboard Tare

0.0t
nnsskg

>2. 0.098 PT
1237

- 0,000 |:> mo 098

Net

0.098

1232

.« 0,000 &

Data 0.09¢

.000

kg G

Data 0.098

@ \
L ) 91 I\ 3

Search for Stored Tare

0.090 kg Box B

L are escription
).045 kg Box A
3 X oX
0.136 kg Box C : - i oL {4 Net

Recall Tare by> :D - Clear Tare ot
@ ’ " =12
ID=12 ‘ 0 . o 00

Tare=0.045 kg 0.550PT | kg Net
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Setting Targets

Recalling Target from Target Table

TARGET SEARCH TARGET SEARCH VIEW TARGET SEARCH VIEW
ID Description Target ID Description Target
2 Iten 5kg
13 ltem2 8 kg 13 Item2 8kg
14 ltem3 12 kg 14 Item3 12 kg

B [ | |

Direct Entry of Target Value

ACTIVE VALUES

0000 [kaY]
+Tolerance

0.000T ACTIVE VALUES 123/
Target
5000 IPTIEd
+Tolerance I:]

ACTIVE VALUES 1 23/
- Tolerance

Description

>10. >11.

ACTIVEVALUES 123
-Tolerance kg

Description

)

<! =L Ces

ACTIVEVALUES 1232
- Tolerance kg

Description
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Checkweighing

Description

6.250

A 6.250 kg &) I l 3.120kg G m 5.100 kg G

s B | B | S

Checkweighing with Tare

0.000 kg Net

0.000kg Net

Basic Manual Filling

0.55 kg

0.55 ko &

0.00kg Net

0.00 Ko Net
| E v E

5 kg

Smart| ,I, @ E
-Trac | X[/
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Basic Automatic Filling

Target Control Target Control

Status Ready Status Running

N QD

»>5b. > 6.

Target Control Target Control

Status Paused Status Running

NN

Target Control

0_00 kg Net

Fr5kg
B[] e

®)

|
Status EET

Target Control

Target Control

SEITH Paused

N[O @

Restart  Abort

Status Running

»>7. > 8.

Target Control

Ready
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4. Diagnostics and Maintenance

Common Errors

Overcapacity Terminal cannot execute commands because the weight on the scale is over the calibrated capacity.
The weight display shows blanked condition: 1 1

Undercapacity Terminal cannot execute commands because the weight is under the current captured zero. The weight
display will show an under zero condition: 1

Motion If motion is detected when a command is received, the IND570 will wait for a no- motion condition. If a

stable (no motion) weight condition is reached, the command is executed. If a no-motion state cannot be
reached, the command is aborted and a “Scale In Motion” error displays.

Failure fo Zero

If pushbutton zero is enabled and the operator presses the ZERO scale function key, these common errors
may occur:

Zero Failed-Range: Gross weight outside the programmed zero range
Zero Failed-Net Mode: zero failed because scale is in net mode
Scale In Motion: zero failed due fo motion on scale
If EEE is shown on display, the terminal has not captured a zero reference at power-up

Failure fo Print

®

When an operator attempts to use the print function, these common errors could occur:
No Demand Output: print failed due fo missing Demand Output connection
Scale In Motion: print failed due fo motion on scale
Print Nof Ready: print inferlock has nof been reset

Function Disabled

Error occurs if an operator attempts to access a disabled function.

Access Denied. User
Not Authorized

Occurs if an operator attempts to access an unauthorized function.

Service Icon

Indicates service is required. Press @ then ] for more information

Cleaning the Terminal

Use a soft, clean cloth and mild glass cleaner. Do not spray cleaner directly onto terminal. Do not use industrial solvents such as

acetone.

30205355 | 06 | 04/2021
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1. Bezpecnostni pokyny
Urcéené pouziti
Vahovy termindl je urfen k vdzeni. Vahu pouzivejte vyhradné k tomuto Ucelu. Jakykoli jiny druh pouZiti nebo provozu, ktery

prekracuje meze technickych specifikaci, se bez predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Mettler-Toledo, LLC povaZzuje
za zplsob pouZiti pfistroje v rozporu s uréenym pouzitim.

Zakaznik je povinen presné dodrzovat pokyny k instalaci, ndvod k vyrobku a jeho systému, pokyny k obsluze a dal8i dokumentaci
a specifikace. Zdruka spoleénosti Mettler-Toledo se vyslovné nevztahuje na $kody zplisobené v disledku nedodrzeni informaci
a pokyn{ uvedenych v prislusné dokumentaci.

Nepouzivejte termindl v jinem prosttedi nebo v podminkach jiné kafegorie, nez kieré jsou uvedeny v kapitole Specifikace.
Dokumentace

Podrobné informace o konfiguraci a provozu systému jsou uvedeny v dokumentech a na adrese www.mt.com/IND570. Informace
0 shodeé pfistroje jsou uvedeny na adrese hitp://glo.mt.com/global/en/home/search/compliance.himl.

Bezpecnostni upozornéni

PRED zahdjenim provozu &i servisnich praci na tomtfo zafizeni si STAHNETE a PRECTETE Navod k instalaci a peélivé DODRZUJTE
veSkeré pokyny.

/N VYSTRAZNE INFORMACE

NEPRETRZITA OCHRANA PROTI URAZU ELEKTRICKOU ENERGIi VYZADUJE PRIPOJENI PRISTROJE K RADNE UZEMNENE ELEKTRICKE PRIPOJCE.
NEDEMONTUJTE ZEMNICI VIDLICI.

JE-LI TOTOOZARiZENi SOUCASTI ROZSAHLEJSIHO SYSTEMU, JE TREBA CELKOVOU KONSTRUKCI SYSTEMU SVERIT K POSOUZENi POVOLANYM
ODBORNIKUM, KTERi JSOU OBEZ@AMENI S KONSTRUKCIi A PROVOZEM VSECH SOUCASTi SYSTEMU A S NIMI SOUVISEJiCiM NEBEZPEGIM.
NEDODRZENi TOHOTO POKYNU MUZE BYT PRIGINOU UJMY NA ZDRAVi 0SOB A/NEBO VZNIKU VECNYCH SKOD.

POUZE V TOMTO TERMINALU MOHOU POUZiVAT POUZE KOMPONENTY SPECIFIKOVANE V DOKUMENTU IND570. VESKERA ZARIZENi JE TREBA
INSTALOVAT V SOULADU S POKYNY UVEDENYMI V NAVODU K INSTALACI. NE\!HODNE DiLY, DiLY Z DRUHOVYROBY A/NEBO NEDODRZENi
TECHTO POKYNU MUZE NEGATIVNE OVLIVNIT BEZPECNOST TERMINALU A ZPUSOBIT UJMU NA ZDRAVi 0SOB A/NEBO VZNIK VECNYCH SKOD.

PRED PRIPOJENIM/ODPOJENIM INTERNICH | EXTERNICH ELEKTRONICKYCH SOUCASTI, SNIMACU, KABELOVYCH SVAZK( A PROPOJOVACICH VEDENi
MEZI ELEKTRONICKYMI ZARIZENiMI VZDY ODPOJTE PRISLUSNA ZARIZENi OD ZDROJE ELEKTRICKE ENERGIE A PRED OPETOVNYM
ODPOJENIM/PRIPOJENIM VYCKEJTE ALESPON TRICET (30) SEKUND. NEDODRZENi TECHTO POKYNU MUZE BYT PRICINOU UJMY NA ZDRAVi 0SOB
A/NEBO VZNIKU VECNYCH SKOD.

NEPROVADEJTE INSTALACI, ODPOJENI A SERVIS TOHOTO ZARiZENi PRED JEHO VYPNUTIM A PRED ZAJISTENIM CELEHO USEKU COBY
BEZPEGNEHO, A TO 0SOBAMI POVERENYMI 0SOBOU ODPOVEDNOU.

JEN NEKTERA PROVEDENi TERMINALU IND570 JSOU URCGENA K POUZITi V PROSTREDI S NEBEZPEGIM VYBUCHU. HODLATE-LI TERMINAL
IND570 PROVOZOVAT V PROSTREDi S VZNETLIVOU NEBO VYBUSNOU ATMOSFEROU, ZKONTROLUJTE NA TYPOVEM STiTKU, ZDA JE TERMINAL
DO TAKOVEHO PROSTREDI HOMOLOGOVAN. TERMINALY, KTERE NEJSOU OZNAGENY (Z VYROBY) COBY PRISTROJE URCENE DO PROSTREDI
DIVIZE 2 NEBO EVROPSKE KATEGORIE 3, JE ZAKAZANO INSTALOVAT V PROSTREDI, KTERE ODPOVIDA DEFINICI DIVIZE 2 NEBO ZONY 2/22.

HODLATE-LI TERMINAL IND570 INSTALOVAT DO PROSTREDI DIVIZE 2 NEBO ZONY 2/22, NAHLEDNETE DO NAVODU K INSTALACI DO DIVIZE 2
A ZONY 2/22, VYKRESU DLE NORMY ,,FACTORY MUTUAL” ADHOI\GIIOLOGAéNiHO OSVEDCGENI, KTERE JSOU K DISPOZICI KE STAZENi NA ADRESE
WWW.MT.COM/IND570. NEDODRZENi UVEDENYCH POKYNU MUZE BYT PRIGINOU UJMY NA ZDRAVi 0SOB A/NEBO VZNIKU VECNYCH SKOD.

SOUCASTI Z DRUHOVYROBY MOHOU ZPUSOBIT NEPLATNOST HOMOLOGACE PRiSTROJE DO PROSTREDI DIVIZE 2 A ZONY 2/22.

JE-LI TERMINAL IND570 UMISTEN DO OBLASTI KLASIFIKOVANE COBY DIVIZE 2 NEBO ZONA 2/22, NELZE TERMINAL VYBAVIT VOLITELNYMI
SAMOSTATNYMI VSTUPY A VYSTUPY. NEDODRZENi TETO VYSTRAHY MUZE BYT PRICINOU UJMY NA ZDRAVi 0SOB A/NEBO VZNIKU VECNYCH $SKOD.

DOJDE-LI U TERMINALU IND570 HOMOLOGOVANEHO DO PROSTREDI DIVIZE 2 NEBO KATEGORIE 3, KTERY JE PROVOZOVAN V OBLASTI
DIVIZE 2 NEBO ZONY 2/22, K POSKOZENi KLAVESNICE, KRYTU DISPLEJE NEBO PLASTE, JE TREBA POSKOZENOU SOUCAST BEZODKLADNE
VYMENIT. IHNED ODPOJTE NAPAJECI ZDROJ A PRIVOD ELEKTRICKE ENERGIE NEOBNOVUJTE, DOKUD KRYT DISPLEJE, KLAVESNICE NEBO
PLAST TERMINALU NEBUDOU OPRAVENY NEBO VYMENENY. OPRAVU €I VYMENU JE TREBA SVERIT POVOLANEMU SERVISNiMU TECHNIKOVL.

NEDODRZENi TECHTO POKYNO MUZE BYT PRIGINOU UJMY NA ZDRAVi 0SOB A/NEBO VZNIKU VECNYCH SKOD.

TERMINALY IND570 A IND570xx NEJSOU JISKROVE BEZPECNE! NEPOUZIVEJTE JE V PROSTREDI S NEBEZPEGIM VYBUCHU DIVIZE 1, ZONY 0,
ZONY 20, ZONY 1 NEBO ZONY 21 OBSAHUJICiM VZNETLIVOU NEBO VYBUSNOU ATMOSFERU.

ROZHRANI USB NENi HOMOLOGOVANO K POUZITi V PROSTREDI S NEBEZPEGIM VYBUCHU DIVIZE 2 ANI ZONY 2/22. POUZIVEJTE JE POUZE
V OBLASTECH, KTERE NEJSOU NEBEZPECNE..

14

EXTERNi ADAPTER USB, OBJ. C. 30139559, NENi HOMOLOGOVAN K POUZITi VE SPOJENi S TERMINALEM IND570xx.
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2. Specifikace a ovladaci rozhrani

Specifikace

Typy pldstd

Vestavnd montdz: Celni panel z nerezoveé oceli, hlinikovy ram

Provedeni do ndroéného prostedi, ndsténnd montaz / montdz na sloupek / umisténi na stll: plast z nerezové oceli
304

Rozméry (d x § x h)

Vestavnd montdz: 265 mm x 160 mm x 66,5 mm / Provedeni do naro¢ného prostfedi: 265 mm x 148,4 mm x
163 mm

Hmotnost véetné obalu

3,2 kg (7 Ib)

Ochrana proti pdsobenf
okolnich viivi

Utésnéni elniho panelu provedeni uréeného k vestavné montdzi do panelu je homologovano dle normy UL
a vyhovuje pozadavkim na stupei kryti IP65

Provedeni do ndrotného prosttedi je homologovano dle normy UL a vyhovuje pozadavkim na stupe kryti IP69K

Provozni prostredi

V8echny typy fermindlu Ize provozovat za teplot od —10 C do 40 C (14 F az 104 F) a pfi nekondenzuijici relativni
vlhkosti vzduchu 10-95 %

Prosffedi s nebezpe&im

Nékterd provedeni fermindlu IND570 nelze provozovat v prostfedi oznaceném jakozfo prostfedi s nebezpe€im

vybuchu vybuchu dle normy National Electrical Code (NEC) z dlvodu vyskytu hoflavé nebo vybusné atmosféry. Poffebujete-li
informace o modelu IND570xx pro aplikace v prostfedi s nebezpecim vybuchu, obratfte se na obchodniho zdstupce
spole¢nosti METTLER TOLEDO.

Vstupni napéti AC Provozni napéti 100-240 V AC, 50-60 Hz, 500 mA

(modely k vestavné montaZi ; . L P "

a modely do nérognych Vlestavné provedeni je vybaveno svorkovnici k pripojeni stfidavého napdjeciho napéti.

podminek) Provedeni do ndrotnych podminek je vybaveno napdjecim kabelem dle zemg& poufZiti.

Vstupni napéti DC

(jen modely k vestavné
montdZi; netykd se modeld
se snimagi POWERCELL)

Provozni napéti 24 V DC, -15 % — +20 %, 1,25 A

Vestavné provedeni je vybaveno svorkovnici k pfipojeni stejnosmérného napdjeciho napéti.

U modelli uréenych do naro¢nych podminek nelze zvolit provedeni s provoznim napétim 24 V DC

Typy vah a obnovovaci
frekvence

Analogové snimage, az dvandct 3500hmovych snimacd (2 nebo 3 mV/V). Obnovovaci frekvence > 366 Hz.
nebo

Mdstky IDNet fady High-Precision (jen verze +12 V, véetné snimace T-Brick, M-Cella Point-ADC). Obnovovaci
frekvence je urcena pouZitou zdkladnou IDNet

nebo

Vysoce piiesné mistky SICSpro s rezimem rozsifeného nastaveni, zakladny PBK9/PFK9 do bezpetnych oblasti
a zdkladny do prostfedi kategorie 3 / divize 2 (snimace MPGI), rychlost aktualizace porovndnd ~ 50 Hz

nebo

A7 14 snimadt POWERCELL k termindlim IND570 a az 6 snima¢d POWERCELL k termindlim IND570xx.
NastaviteInd obnovovaci frekvence az 50 Hz.

nebo
Jeden mstek PowerDeck. Nastavitelnd obnovovaci frekvence az 50 Hz.

Analogovy snimag

Budici napéti: 10 V DC. Minimdini citlivost: 0,1 mikrovoltu

Obnovovaci frekvence
rozhranf a funkef (max)

Analogové Displej pro zobrazeni hmotnosti: 10 Hz

z@kladny Interni samostatné I/0: 50 Hz

Externi samostainé I/0 (ARM100): 25 Hz

Cyklickd dafa PLC: 25 Hz

SICS priibézné (SIR): 20 Hz

MT vystup priibézné: 20 Hz

Sablona pribézné (sériova): 20 Hz (19,2-115,2 Kbaud), 14 Hz (9 600 baud)
Sablona prib&zné (Eprint): 10 Hz

Verze Displej pro zobrazeni hmotnosti: 10 Hz
s termindlem Inferni samostatné 1/0: 20 Hz
IDNet Externi samostatné I/0 (ARM100): 20 Hz

Cyklickd data PLC: 25 Hz

SICS prlibézné (SIR): 20 Hz

MT vystup priibézné: 20 Hz

Sablona priib&zng (sériovd): 20 Hz (19,2-115,2 Kbaud), 14 Hz (9 600 baud)
Sablona priib&zné (Eprinf): 10 Hz
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Verze Displej pro zobrazeni hmotnosti: 10 Hz

s termindlem Inferni samostatné 1/0: 50 Hz

SICSpro Externi samostainé /0 (ARM100): 25 Hz

Cyklickd dafa PLC: 25 Hz

SICS préib&zné (SIR): 20 Hz

MT vystup priibézné: 20 Hz

Sablona priib&zné (sériovd): 20 Hz (19,2-115,2 Kbaud), 14 Hz (9 600 baud)
Sablona priibézné (Eprinf): 10 Hz

Verze Displej pro zobrazeni hmotnosti: 10 Hz
s termindlem Inferni samostatné 1/0: 50 Hz
POWERCELL

Externi samostatné I/0 (ARM100): 25 Hz

Cyklickd data PLC: 20 Hz

SICS prlibézné (SIR): 20 Hz (15 Hz pfi obnovovaci rychlosti 15 Hz)
MT vystup priibézné: 20 Hz (15 Hz pfi obnovovaci rychlosti 15 Hz)

Sablona priib&zné (sériovd): 20 Hz (19,2-115,2 Kbaud), 14 Hz (9 600 baud) (15 Hz pfi
obnovovaci rychlosti 15 Hz)

Sablona pribézné (Eprint): 10 Hz

KlGvesnice

26 tlacitek; polyesterova (PET) pfekryvnd vrstva, polykarbondtovy kryt displeje

Komunikaéni rozhranf

Standardni rozhrani

Sériovy port: COM1 (RS-232/RS-422/RS-485), 300 az 115 200 baud (izolované, v modelech se snimadi
POWERCELL)

Sériovy port: COM4 (jen modely se snimaci POWERCELL) (RS-232) 300 az 115,200 baud

Hostitelsky port USB: pfipojka typu A, +5 V pfi 100 mA pro pfipojend zafizeni (neni homologovano do prostiedi s
nebezpe¢im vybuchu)

Volitelnd rozhrani

Ethernetovy port: Ethernet 10 Base-T ; Sériovy port COM2: RS-232, 300 az 115 200 baud ; Sériovy port COM3: RS-
232/RS-422/RS-485, 300 az 115 200 baud

Podporované protokoly

Vstupy USB: znaky sady ASCII (¢te¢ka ¢drovych kodd, kldvesnice), import soubor( fizeny pozadavkem

Vystupy USB: vystup fizeny pozadavkem, tisk protokoll, export soubor( fizeny pozadavkem

Vstup na sériovych rozhranich: znaky sady ASCII, pfikazy ASCII pro CTPZ (mazdni, tarovani, tisk, nulovani), SICS
(troveril O a Uroven 1, ¢asteénd podpora prikazl drovné 2), vzddleny displej, pfistup k datlim na sdileném serveru
Vystupy na sériovych rozhranich: priibézny vystup, vystup fizeny poZadavkem, hostitelsky protokol SICS, tisk
profokolll, rozhrani s externimi, vzddlenymi vstupnimi/vystupnimi moduly ARM100. Volitelny aplikaéni software
COM-570 pro starsi sériové protokoly.

Vstup na ethernetovém rozhrani: pfikazy ASCIl pro CTPZ (mazani, tarovani, tisk, nulovani), SICS (Uroveril O
a troven 1, ¢dstecnd podpora piikazl Urovné 2), vzddleny displej, pfistup k datim na sdileném serveru
Vystupy na ethernetovém rozhrani: pribézny vystup, vystup fizeny pozadavkem, tisk protokold

Rozhrani PLC

Pristroj podporuje jedno rozhrani: analogovy vystup, ConfroINetf, DeviceNet™, EtherNet/IP, Modbus TCP, PROFIBUS®
DP, PROFINET®

Certifikace

Metrologicka certifikace

USA: NTEP ffida Il 100,000d; ffida lI/IIL 10,000d; CoC ¢&. 13-123

Kanada: ffida Il 100,000d; ffida Il 10,000d; ffida IHD 20,000d; AM-5933

Evropa: OIML R76 ffida Il - certifikované dilky uréuje pouzity mistek; tFidy Ill a Illl 10,000e; TC8458

Bezpecnost vyrobku
UL, cUL, CE
Prostfedi s nebezpetim FM - US TFida I, I, divize 2, skupiny C, D, F, G; ffida ll, divize 1
mgg%’g’xge" modely Trida I, z6na 2 1B T5
Z6na 22 lIIC 785 °C
-10°C<Ta<+40°C
FM — Canada Tfida |, I, divize 2, skupiny C, D, F, G; ffida Ill, divize 1
-10°C<Ta<+40°C
ATEX Z6na 2 — 113 G Ex ic nA [ic] IIB T5 Gc
Z6na 22 - 113 D Ex fc 1IIC T85 °C Dc
-10°C<Ta<+40°C
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Z6na 2 — Ex ic nA [ic] IB T5 Gc
IECEX Z6na 22 — Ex fc 1IIC T85 °C Dc
-10°C<Ta<+40°C
FM — US Cert. C.: FM17US0016X
FM — Canada Cert. C.: FM17CAO0O09X
ATEX Cert. G.: FM14ATEXO047X
[ECEX Cert. C.: IECEX FMG 14.0022X

Funkce éelniho panelu a displeje

0.000

0000T| >0< kg G

D LIS I

000 O®
OO

382
Alfanumerickd .
Hadftka Zadavani dat
@EE
Enter « Tlacitko Enter
Smérova tladitka Navigacni flacitka

Cap50kg/d=10g

Metrolgg;:gg Zobrazuje mefrologické informace (je-li nakonfigurovan)
Systémovy fadek Zobrazuje uzivatelské zpravy
Zobrazeni 5.700 . . . ,
hmotnosti e Zobrazuje hmotnost bfemena umisténého na vaze
Térovani Zobrazuje akitudIni hodnotu a typ tary — pfednastavenou (PT), nebo ulozenou stisknutim
arovani y
tlacitka (T)
Legenda bkt Zobrazuje aktudlini provozni stav
SOﬁWGE’VG Pfistup k funkcim termindlu
tlacitka
N EEIEY
Pi vazeni v rezimu Gisté cilové hmotnosti Ize stisknutim tlaGitka MAZANI vymazat aktudini
Mazani @ hodnotu tdry; displej prejde do rezimu zobrazeni hmotnosti brutfo. V rezimu zadavani dat
slouzi tlacitko MAZANI k odstrariovani znakd a ndvratu na predchozi obrazovky
Nulovani Stisknutim tlagitka NULOVANI uloZite novy vztazny bod nulové hodnoty brutto
Térovéni @ Stisknutim tlagitka TAROVANI zobrazite Gistou nulovou hmotnost s nddobkou umisténou
na vaze
Tisk @ Stisknutim tlaCitka TISK odeSlete dafa z termindlu nebo zaregisirujete fransakci
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3. Navody k obsluze

ReZim provozu v obchodnim styku

Je-li termindl pouzivan v aplikacich s certifikaci k provozu v obchodnim styku, bude vybaven dratkovou plombou. Neoprdvnénd
manipulace s plombou je zakdzdana.

Panel, USA Panel, Kanada Ndrocné prostiedi, standardni Ndrocné prostiedi, otocené viko
provedeni

Displej zobrazuje metrologické informace ve své levé horni ¢dsti — napf. Illl Cap 100 kg/d=10 g

Nulovani

Tarovani

Popis

0.250T | kg Net
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Tarovadni tlacitkem

w0550 0.550 0.000

0.000T >0< 0.000T kg G 0.550T kg Net

Tdrovdni na kldvesnici

0.098 PT

-0. 098

kg  Net
I

Hleddni uloZené tary

TARE SEARCH VIEW 5 TAR_F SEARCH VIEW

Tare Descrltlon | are Descupt\on

0.090 kg Box B 3 0.090 kg BOXB
]4 0.136 kg Box C y . 4 0.136 kg Box C 0.045 PT|

-0.045

Nacteni tary dle identifikaéniho oznaceni Vymazdni hodnoty tary
>1. >2. Net G
@ ID=12
ID=12 [OXN 0-000 0-550
Tare=0.045 kg 4 0550PT | kg Net 00007 | >0< ka G

m kg Nef
SEIEERNE
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Nastaveni cilovych hmotnosti
Naéteni cilové hmotnosti z databdze

>1.

TARGET SEARCH VIEW
ID Description Target

13 ltem2 8kg
14 ltem3 12 kg

0.000T >0<

—ToTel [ [

Pfimé zaddni cilové hmotnosti

ACTIVE VALUES

jet
0,000 [ka[¥]

+Tolerance

0.000T

B5.

ACTIVEVALUES 1232

Target
5000 [kg[v]

+Tolerance
02, I

p>10.
ACTIVEVALUEs 12327 I
- Tolerance "

Description

TARGET SEARCH VIEW
ID Description Target
2 Itery (g
13 Item2 8kg
14 Item3 12 kg

B [ | |

ACTIVEVALUES 1232

Target
5000 IPTIEd
+Tolerance l:]

ACTIVE VALUES 1 23/
- Tolerance

Description

>11.

ACTIVEVALUES 123
-Tolerance kg

Description

Colox
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Kontrolni vazeni

Popis

A 6.250 kg &) I l 3.120kg G m 5.100 kg G
LTS Si LTS 2T
| & e B © B[

Kontrolni vaZeni s tdrou

Zakladni manudlini plnéni

0.55kg

0.55 ko &

F5kg

Smart| £T%
-Trac | {7
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e B S

> 3. >4,

4.6 i

F+5kg

B & =
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Zakladni automatické pInéni

0.00kg Net

0.55k ¢

Target Control

Status Ready

&:5kg

B[] [

P>5a.

Target Control Target Control Target Control Target Control

Status Paused

NGO 1@

Restart Abort

Status Ready Status Running

»>5b. > 6. »>7. 8.

Target Control Target Control Target Control

Status Paused Status Running Status Ready

NO @
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4. Diagnostika a udrzba

Bézné zobrazované chyby

Overcapacity Termindl nedokdze provadét prikazy, profoze hmotnost na vaze je vySSi nez jeji kalibrovand vazivost.
(PrekroCent Zobrazeni hmotnosti na displeji je prazdné: 1 1

v@zivosti)

Undercapacity Termindl nedokdze provadét piikazy, protoze hmotnost je nizsi nez akiudingé zaznamenand nula.
(Nedosazend Zobrazeni hmotnosti na displeji je prazdné: | 1

v@zivost)

Motion (Pohyb) Jestlize terminal IND570 zaznamend béhem zpracovani pfikazu pohyb, bude ¢ekat na ukonceni pohybu.

Jakmile je dosazen stav stability (bez pohybu), termindl vykonad pfislusny pfikaz. Nelze-li stavu stability
dosdahnout, dojde ke zruSeni piikazu a na displeji se zobrazi chyba ,Scale in motion”(,Pohyb vahy”).

Failure fo Zero Je-li akfivni tlagitko nulovani a obsluha stiskne funkéni tlagitko NULOVANI, mohou se vyskytnout tyto
(Chyba pfi obvyklé chyby:
nulovani)
Zero Failed-Range (Nulovani se nezddfilo — rozsah): hmotnost brutfo je mimo nastaveny rozsah nuly
Zero Failed-Net Mode (Nulovani se nezddfilo — reZim netto): nulovdni se nezdafilo, protoze vdha se
nachdzi v rezimu netto
Scale In Motion (Pohyb véhy): nulovéni se nezdafilo v dlisledku pohybu na vaze
Zobrazi-li se zprava ,EEE’, termindl pfi spousténi nezaznamenal referenéni bod nuly
Failure to Print PFi pokusu pouZzit funkci tisku se mohou vyskytnout tyto chyby:
(Nelze tisknouf)

No Demand Output (Vystup fizeny poZadavkem neni k dispozici): tisk se nezdafil v dlisledku chybéjiciho

pripojeni vystupu fizeného pozadavkem
Scale In Motion (Pohyb vdhy): tisk se nezdafil v disledku pohybu na vaze

Print Not Ready (Tisk neni pfipraven): vnitini zamek tisku nebyl vynulovan

Function Disabled Tato chyba se zobrazi pfi pokusu obsluhy o pfistup k zakdzané funkci.
(Funkce je zakdzana)

Access Denied Tato chyba se vyskyine pfi pokusu obsluhy o pfistup k funkci, ke kieré nevlasini potfebnd opravnéni.
(Pristup byl

odepren). User Not

Authorized

(Neautorizovany

uZivatel)

Upozorfiuje na nutnost servisnino zdsahu. Cheete-li zobrazit podrobné informace,

lkona Gdrzb 5
y stiskngte tlaitko /® a poté tlagitko

Cisténi termindlu

PouZivejte mékky, Sisty hadfik s neagresivnim Cisticem skla. Nestiikejte Gistic¢ pfimo na termindl. NepouZivejte priimyslovd
rozpoustédla, jako je napfiklad aceton.
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1. Sikkerhedsanvisninger

Tilsigtet brug

Din vejeterminal bruges il vejning. Anvend kun veegten til dette formdl. Enhver anden anvendelse og funktion, der overstiger
begraensningerne i de tekniske angivelser, foretaget uden skriftlig filladelse fra Mettler-Toledo, LLC betragtes som ufilsigfet
anvendelse.

Det er afggrende, af kgberen studerer insfalleringsinformationen, produkt- og systemmanualerne, driftsvejledningerne og anden
dokumentation og specifikationer ncermere. MT’s garanti og ethvert ansvar er udtrykkeligt udelukket for skader, der er fordrsaget af
manglende overholdelse af de geeldende manualer.

Benyt ikke terminalen i et andet miljg eller en anden kategori end dem specificeret under Specifikationer.
Dokumentation

For yderligere detaljer om systemkonfiguration og driff, besgg www.mt.com/IND570. For produktoverholdelsesinformation, besgg
hitp://glo.mt.com/global/en/nome/search/compliance.himl.

Sikkerhedsadvarsler

DOWNLOAD og LAS installationsvejledningen, F@R dette udstyr betjenes eller serviceres, og FALG alle anvisninger
omhyggeligt.

/N ADVARSLER

TILSLUT UDELUKKENDE TIL KORREKT JORDFORBUNDET STIKKONTAKT FOR FORTSAT BESKYTTELSE MOD FARE FOR ST@D. FJERN IKKE
JORDSTIKKET.

NAR DETTE UDSTYR ER INKLUDERET SOM EN BESTANDDEL AF ET SYSTEM , SKAL DET FERDIGE DESIGN GENNEMSES AF KVALIFICERET
PERSONALE, SOM ER BEKENDTE MED KONSTRUKTIONEN OG DRIFTEN AF ALLE BESTANDDELE | SYSTEMET SAMT DE POTENTIELLE FARER
DERVED. MANGLENDE OVERHOLDELSE AF DENNE FORHOLDSREGEL KAN RESULTERE | FYSISKE SKADER OG/ELLER EJENDOMSSKADE.

KUN DE KOMPONENTER, DER ER SPECIFICERET | IND570-DOKUMENTATIONEN, KAN ANVENDES | DENNE TERMINAL. ALT UDSTYR SKAL
INSTALLERES | OVERENSSTEMMELSE MED INSTALLATIONSINSTRUKTIONERNE, SOM ER SPECIFICERET | INSTALLATIONSMANUALEN.
UKORREKTE DELE ELLER RESERVEDELE OG/ELLER AFVIGELSE FRA DISSE INSTRUKTIONER KAN BESKADIGE TERMINALENS SIKKERHED 0G
RESULTERE | FYSISKE SKADER OG/ELLER EJENDOMSSKADE.

FOR TILSLUTNING/AFBRYDELSE AF EKSTERNE ELLER INTERNE ELEKTRONISKE BESTANDDELE, VEJECELLER, FORBINDELSER ELLER SAMMENKOBLING
AF LEDNINGER MELLEM ELEKTRONISK UDSTYR SKAL STRGMMEN ALTID FJERNES, 0G MAN SKAL VENTE MINDST TREDIVE (30) SEKUNDER, FGR
TILSLUTNING ELLER AFBRYDELSER FORETAGES. MANGLENDE OVERHOLDELSE AF DISSE FORHOLDSREGLER KAN RESULTERE | FYSISKE SKADER
OG/ELLER EJENDOMSSKADE.

INSTALLER, AFBRYD OG REPARER IKKE DETTE UDSTYR, F@R STROMMEN ER BLEVET SLUKKET, 06 OMRADET ER BLEVET SIKRET SOM V/ERENDE
URISIKABELT AF PERSONALE, DER ER AUTORISERET TIL DET AF DEN ANSVARSHAVENDE PA STEDET.

IKKE ALLE VERSIONER AF IND570 ER DESIGNET TIL BRUG PA FARLIGE (EKSPLOSIVE) OMRADER. SE IND570 DATAPLADEN FOR AT AFG@RE,
OM EN SPECIFIK TERMINAL ER GODKENDT TIL BRUG PA ET OMRADE, DER ER KLASSIFICERET SOM FARLIGT PGA. ANTANDELIGE ELLER
EKSPLOSIVE ATMOSFAZRER. TERMINALER, DER IKKE ER MARKERET (FABRIKSMARKET) SOM DIVISION 2 ELLER EUROPZISK KATEGORI 3
GODKENDT, MA IKKE INSTALLERES | ET DIVISION 2 ELLER ZONE 2/22 MILJ@.

HVIS DU @NSKER AT INSTALLERE IND570 | ET DIVISION 2- ELLER ZONE 2/22-OMRADE, SA SE INSTALLATIONSANVISNINGERNE FOR DIVISION
2 0G ZONE 2/22, FACTORY MUTUAL-KONTROLTEGNINGEN OG GODKENDELSESCERTIFIKATET, DER KAN DOWNLOADES FRA
WWW.MT.COM/IND570. MANGLENDE OVERHOLDELSE AF DE MEDFGLGENDE INSTRUKTIONER KAN RESULTERE | FYSISKE SKADER OG/ELLER
EJENDOMSSKADE.

UDSKIFTNING AF BESTANDDELE KAN BESKADIGE TILPASNINGEN TIL DIVISION 2 0G ZONE 2/22 ANVENDELSER.

INTERNE ADSKILTE 1/O RELA-VALGMULIGHEDER SKAL IKKE BRUGES | EN IND570 TERMINAL INSTALLERET PA ET OMRADE, DER ER
KLASSIFICERET SOM DIVISION 2 ELLER ZONE 2/22. MANGLENDE OVERHOLDELSE AF DENNE ADVARSEL KAN RESULTERE | FYSISK SKADE
OG/ELLER EJENDOMSSKADE.

HVIS TASTATURET, DISPLAY-LINSEN ELLER AFSKZERMNINGEN BLIVER BESKADIGET PA EN DIVISION 2 GODKENDT ELLER KATEGORI 3
MARKERET IND570 TERMINAL, DER ER BRUGT I ET DIVISION 2 ELLER ZONE 2/22 OMRADE, SKAL DEN DEFEKTE BESTANDDEL REPARERES MED
DET SAMME. AFBRYD AC ELLER DC STROMMEN MED DET SAMME, 0G TILSLUT IKKE STROMMEN INDTIL DISPLAY-LINSEN, TASTATURET ELLER
AFSKZARMNINGEN ER BLEVET REPARERET ELLER UDSKIFTET AF KVALIFICERET SERVICEPERSONALE. MANGLENDE EFTERLEVELSE KAN
RESULTERE | FYSISKE SKADER OG/ELLER EJENDOMSSKADER.

IND570 OG IND570xx EGENSIKRE! BRUG IKKE PA RISIKABLE OMRADER KLASSIFICERET SOM DIVISION 1, ZONE 0, ZONE 20, ZONE 1 ELLER
ZONE 21 PGA. ANTANDELIGE ELLER EKSPLOSIVE ATMOSFZRER.

USB-INTERFACET ER IKKE CERTIFICERET TIL BRUG | FARLIGE OMRADER | KATEGORIERNE DIVISION 2 0G ZONE 2/22. BRUG KUN | OMRADER,
DER IKKE ER FARLIGE
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/N ADVARSLER

DEN EKSTERNE USB-ADAPTER MED VARENR. 30139559 ER IKKE CERTIFICERET TIL BRUG SAMMEN MED IND570xx.

2. Specifikationer og operatgr-greenseflade

Specifikationer

Kabinettyper

Panelmontering: Frontpanel i rustfrit stdl med aluminiumramme

Barskt miljg bord-/vceg-/sgjlemontering: Type 304 afskaermning i rustfrit stal

Dimensioner (I x w x d)

Panelmonfering: 265 mm x 160 mm x 66,5 mm / barskt miljg: 265 mm x 148,4 mm x 163 mm

Fragtvaegt 3,2 kg (7 Ib)
Miljgbeskyttelse Frontpanelets monteringsforsegling er UL-godkendt og certificeret fil IPG5
Barskt miljg er UL-godkendt og certificeret til IP6OK
Driftsmiljg Alle terminaltyper kan benyttes ved temperaturer fra —10 °C fil 40 °C (14° to 104° F) ved 10 til 95 % relativ ikke-

kondenserende luftfugtighed

Farlige omrader

Ikke alle versioner af IND570 kan benyttes pd omrdder, der er klassificeret som farlige af National Electrical Code
(NEC) pga. de anteendelige eller eksplosive atmosfeerer pd disse omrdder. Kontakt en autoriseret METTLER TOLEDO-
repraesentant for oplysninger om IND570xx modellen fil farlige anvendelser.

AC input sfrgm
(barske og
panelmonteringsmodeller)

Fungerer ved 100-240 VAC, 560-60 Hz, 500 mA

Panelmonteringversionen giver en terminalstrimmel over AC-forbindelser.

Barskt miljg-versionen inkluderer et elkabel, som er konfigureret til def relevante land.

DC input strgm (kun
panelmonteringsmodeller;
ikke fil POWERCELL-
modeller)

Fungerer ved 24 VDC, -15 % - +20 %, 1,25A

Panelmonteringversionen giver en terminalstrimmel over DC-forbindelser.

24VDC input strgm-valgmuligheden er ikke tilgcengelig p& de barske modeller

Vieegityper &
opdateringstempo

Analoge vejeceller, op til folv 350-ohm vejeceller (2 eller 3 mV/V). Opdateringshastighed > 366 Hz.
eller

IDNet hgjpreecisionslinje (kun +12V versioner, inklusive T-Brick celle, M-Celle, Point-ADC). Opdateringshastighed
afgjort af IDNet base.

eller

SICSpro-preecisionsplatforme, der inkluderer avanceret opscetningstilstand, PBK9/PFK fil ikke-farlige
omrdder og kafegori 3/division 2-baser (MPGI-vejeceller), ~50 Hz Opdateringsfrekvens

eller

Op til 14 POWERCELL-vejeceller fil IND570 og op til 6 POWERCELL-vejeceller il IND570xx. Valgbar
opdateringshastighed pd op til 50 Hz.

eller
Enkelt PowerDeck-platform. Valgbar opdateringshastighed pd op il 50 Hz.

Analog vejecelle

Forsyningsspeending: 10 VDC. Minimum sensitivitet: O, 1 mikrovolt

Greenseflade og
opdateringshastighed
(maks)

Analoge baser Veegtdisplay: 10 Hz

Interne adskilte I/0: 50 Hz

Eksterne adskilte /0 (ARM100): 25 Hz

PLC cykliske data: 25 Hz

SICS kontinuerlig (SIR): 20 Hz

MT kontinuerligt output: 20 Hz

Kontinuerlig skabelon (seriel): 20 Hz (19,2-115,2 Kbaud), 14 Hz (9600 baud)

Kontinuerlig skabelon (Eprint): 10 Hz

IDNet-
terminalversioner

Vieegtdisplay: 10 Hz

Interne adskilte I/0: 20 Hz

Eksterne adskilte /0 (ARM100): 20 Hz

PLC cykliske data: 25 Hz

SICS kontinuerlig (SIR): 20 Hz

MT kontinuerligt output: 20 Hz

Kontinuerlig skabelon (seriel): 20 Hz (19,2-115,2 Kbaud), 14 Hz (9600 baud)
Kontinuerlig skabelon (Eprint): 10 Hz
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SICSpro- Veegtdisplay: 10 Hz

ferminalversioner | interne adskilte 1/0: 50 Hz

Eksterne adskilte I/0 (ARM100): 25 Hz

PLC cykliske data: 25 Hz

SICS kontinuerlig (SIR): 20 Hz

MT kontinuerligt oufput: 20 Hz

Kontinuerlig skabelon (seriel): 20 Hz (19,2-115,2 Kbaud), 14 Hz (9600 baud)
Kontinuerlig skabelon (Eprint): 10 Hz

POWERCELL- Veegtdisplay: 10 Hz

ferminalversioner | |nterne adskilte 1/0: 50 Hz

Eksterne adskilte /0 (ARM100): 25 Hz

PLC cykliske data: 20 Hz

SICS kontinuerlig (SIR): 20 Hz (15 Hz, ndr opdateringshastigheden er 15 Hz)
MT kontinuerligt output: 20 Hz (15 Hz, ndr opdateringshastigheden er 15 Hz)

Kontinuerlig skabelon (seriel): 20 Hz (19,2-115,2 Kbaud), 14 Hz (9600 baud) (15 Hz, nar
opdateringshastigheden er 15 Hz)

Kontinuerlig skabelon (Eprint): 10 Hz

Tastatur

26 taster; 1,22-mm tyk polyester transparent (PET) med polykarbonat displaylinse

Kommunikation

Standardgreenseflader:
Seriel Port: COM1 (RS-232/RS-422/RS-485), 300 fil 115,200 baud (isoleret, i POWERCELL-modeller)
Seriel Port: COM4 (kun POWERCELL-modeller) (RS-232) 300 til 115,200 baud

USB veertsport: Type A stikforbindelse, +5V ved 100maA fil forbundne enheder (ikke cerfificeret fil brug i farlige
omrdder)

Valgfrie greenseflader

Ethernet-port: Ethernet 10 Base-T; COM2 seriel port: RS-232, 300 fil 115,200 baud; COM3 seriel port: RS-232/RS-
422/RS-485, 300 til 115,200 baud

Understgttede protokoller
USB input: ASCII tegn (stregkode, tastatur), on-demand fil-import

USB output: Efterspurgt output, rapportudskrivning, on-demand fil-eksport

Serielle inputs: ASCII fegn, ASCII kommandoer til CTPZ (ryd, tarér, udskriv, nulstil), SICS (niveau O og niveau 1,
nogen stgtte fil niveau 2 kommandoer), fiernbefjent display, delt dataserver-adgang

Serielle ofputs: Kontinuerlige og efterspurgte outputs, SICS vaertsprotokol, rapportudskrivning, greenseflader med
eksterne ARM100 fiernbetjent input/output-moduler. Valgfri COM-570 applikationssoftware tilgeengelig for serielle
protokoller.

Ethernet inputs: ASCII kommandoer til TPZ (ryd, tarér, udskriv, nulstil), SICS (niveau O og niveau 1, nogen stgtte fil
niveau 2 kommandoer), fiernbefjent display, delt dataserver-adgang

Ethernet oufputs: Kontinuerlige og efterspurgte outputs, rapportudskrivning
PLC-greenseflader

En greenseflade er understgttet: Analog output, ControlNet, DeviceNet™, EtherNet/IP, Modbus TCP, PROFIBUS® DP,
PROFINET®

Godkendelser

Veegte og mdlinger

USA: NTEP klasse Il 100,000d; klasse IlI/IIL 10,000d; CoC #13-123

Canada: Klasse Il 100,000d, Klasse IIHD 10,000d, 20,000d; AM-5933

Europa: OIML R76 klasse Il godkendte divisoner bestemt af platform; klasse Il og Illl 10,000e; TC8458
Produktsikkerhed

UL, cUL, CE

Farligt omrdde (kun
IND570xx-modeller)

FM - US Klasse |1l Domréde 2-grupper C, D, F, G; klasse Ill omrade 1

Klasse | zone 2 IIB T

Zone 22 llIC T85°C

-10°C<Ta<+40°C

FM - Canada Klasse |1l omrade 2-grupper C, D, F, G; klasse Il omrade 1

-10°C<Ta<+40°C

ATEX Zone 2 - 113 G Exic nAic] IIB TS Ge

Zone 22 - 11 3 D Ex fc lIC T85°C De

-10°C<Ta<+40°C

Zone 2 - Exic nA [ic] lIB T6 Gc
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IECEx

Zone 22 - Ex fc IlIC T85°C Dc

-10°C<Ta<+40°C

FM - USA cert. Nr.: FM17USO016X

FM - Canada cert. Nr.: FM17CAQ009X

ATEX cert. Nr.: FM14ATEX0047X
IECEX Cert. Nr.: IECEx FMG 14.0022X

Frontpanel og displayfunktioner

)

>0<

ka G

DI SIDI T
X X X X

@
Alfanumeriske @ Brugf fil
taster dataindfastning
@EO
Angiv P Angiv fast
Pile Navigationstaster

Metrologidisplay Viser metrologisk information (hvis indstillet til det)
Systemlinje Viser brugermeddelelser
Veegtdisplay 5 '700 Viser nuvcerende veegt p& veegten
Tarering Viser den nuvcerende tareringsveerdi og type - nulstil (PT) eller trykknap (T)
Tegnforklaringsomréde ool Viser nuvaerende driftsstatus
Funktionstaster Giver adgang til terminalfunktioner med ét klik
NGr i netto veegttilstand, tryk CLEAR for at rydde den nuvcerende tareringsveerdi;
Ryd @ displayet vil gé tilbage il brufto veegtveerdien. Nér i dataindtastningstilstand,
fungerer CLEAR som en backspace eller ESCAPE tast
Tryk pd ZERO veegtfunktionstasten for at fange et nyt brutto nul-
Nul
referencepunkt.
Tarerin @ Tryk p& TARE veegtfunktionstasten for at vise en nefto nulveegt, ndr en container er
g pd veegten
Udskriv @ Tryk pd PRINT veegtfunktionstasten for at overfgre data fra ferminalen eller for at
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3. Betjeningsvejledning
Plomberet til kgb og salg

Ndr teminalen bruges til metrologisk godkendte anvendelser, vil den vaere forseglet med en metalirdd. Pil ikke ved
metaltradsforseglingen.

Panel, US Panel, Canada Fritstdende, standard Fritstdende, omvendt doekke

Tarering

Beskrivelse

0.250T | kg Net
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Trykknap tarering

1.

0.550

0.000T >

Tastatur tarering

>1.

{ ________ >
0.0908 kg

Sgg efter gemt taraveerdi

Hent gemt taraveerdi vha. ID
>1. »2.

Tare=0.045 kg

0.550

0.000T kg G

0.098 PT

TARE SEARCH VIEW TARE SEARCH VIEW
Tare Description 1D Tare Descr iption

-0. 045

0.090 kg Box B 3 0.090 kg Box B
0.136 kg Box C r. 4 0.136 kg Box C 0.045 PT|

Ryd tarering

0.000

0.550 PT | kg N_eti_

0.550

0.000T >0< kg G

045 PT]
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Target mal

Hent target fra target skema

TARGET SEARCH

TARGET SEARCH VIEW
ID Description Target

13 ltem2 8kg
14 ltem3 12 kg

Direkte indtastning af target veerdi

ACTIVE VALUES

0000 [kaY]
+Tolerance

0.000T

>10.

ACTIVEVALUES 1232
- Tolerance kg

Description

TARGET SEARCH VIEW
ID Description Target
2 Iten 5kg
13 Item2 8kg
14 Item3 12 kg

B [ | |

ACTIVEVALUES 1232
Target
5000 WEIK
+Tolerance I:]

ACTIVE VALUES 1 23/
- Tolerance

Description

>11.

ACTIVEVALUES 123
-Tolerance kg

Description

Colox
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Kontrolvejning

Beskrivelse

A 6.250 kg &) I l 3.120kg G m 5.100 kg G
LTS Si LTS 2T
| & e B © B[

Kontrolvejning med tarering

>1. 0.000 kg Net
A DN
I
AL_855kg N

0.550 kg 0.550 kg G . 0000kg Net
G
Lo =
sl ] &

Basis manuel fyldning
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Basis automatisk fyldning

0.00kg Net

Target Control Target Control

Status Ready Status Running

> 5b. > 6.

Target Control Target Control

Status Paused Status

N[O @

Running
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>3.

>7.

Target Control

Status

Target Control

Status

Ready

Running

Target Control

Status Ready

Target Control

Status Paused

Restart Abort

> 8.

5 kg Net

$5kg

wl B[] [
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4. Diagnostik og vedligeholdelse

Almindeligt forekommende fejl vist pd displayet

Overkapacitet Terminal kan ikke udfgre kommandoer, fordi byrden pd veegten er over den beregnede kapacitet.
Veegtdisplayet viser slettet filstand: ¥ i

Underkapacitet Terminal kan ikke udfgre kommandoer, fordi veegten er under det nuvcerende opfangede nul.
Veegtdisplayet vil vise en under nul-tilstand: 1

Bevcegelse Hvis bevcegelse spores, ndr en kommando modtages, vil IND570 vente pd en tilstand uden bevcegelse.

Hvis en stabil (ingen beveegelse) tilstand er ndet, er kommandoen udfgrt. Hvis en tilstand uden beveegelse
ikke kan nds, afbrydes kommandoen og en “Scale In Motion”("Vcegt i bevaegelse”) fejl viser sig.

Mislykket nulstilling

Hvis trykknappen nul er aktiveret, og operatgren trykker pd ZERO-veegtfunktionstasten, kan disse
almindeligt forekommende fejl opsta:

Zero Failed-Range (Zero mislykket-interval): Bruttoveegt udenfor det programmerede nulomrade
Zero Failed-Net Mode (Zero mislykket netto tilstand): Nulstilling mislykkedes, fordi veegt er i nefto tilstand
Scale In Mofion (Veegt i bevcegelse): Nulstilling mislykkedes pga. beveegelse pé veegten

Hvis EEE vises pd displayet, har terminalen ikke opfanget en nulreference ved opstart

Mislykket udskrivning

®

Ndr en operatgr forsgger at bruge udskrivningsfunktionen, kan disse almindeligt forekommende fejl opstd:

No Demand Output (Ingen efferspurgfe outpuf): Udskrivning mislykkedes pga. manglende efferspurgt
output-forbindelse

Scale In Motion (Veegt i beveegelse): Udskrivning mislykkedes pga. beveegelse pé veegten
Print Not Ready (Udskrivning ikke klar): Udskrivningssammenl@sning er ikke blevet nulstillet

Function Disabled
(Funktion deaktiveret)

Fejl opstdr, hvis en operatgr forsgger at fG adgang til en deaktiveret funkfion.

Access Denied. User
Not Authorized
(Adgang neegfet.
Bruger ikke
autoriseret)

Sker hvis en operatgr forsgger at fd adgang til en uautoriseret funkfion.

Serviceikon

Indikerer, at service er pakrcevet. Tryk pd @ sa ] for mere information

Renggring af terminalen

Brug en blgd, ren klud og en mild glasrenser. Spray ikke renseren direkte pd terminalen. Brug ikke industrielle oplgsningsmidler som

acefone.
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Deutsch

IND570 — Kurzanleitung
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1. Sicherheitshinweise

Verwendung

Ihr Wdgeterminal wird zum Wdgen eingesetzt. Verwenden Sie die Waage ausschliesslich zu diesem Zweck. Jegliche anderweitige
Verwendung, die Uber die Grenzen der technischen Spezifikationen hinausgeht, gilt ohne schrifiliche Absprache mit der Metftler-Toledo
LLC als nicht bestimmungsgemdss.

Es ist wichfig, dass der Kdufer die Installationsinformationen, Produki- und Systemhandbiicher, Bedienungsanleitungen sowie
sonstige Dokumentationen und Spezifikationen genau beachfet. Jegliche Garantie und Haffung von MT flr Schdden, die durch
Nichtbeachtung der geltenden Handblcher entstehen, ist ausdriicklich ausgeschlossen.

Verwenden Sie den Terminal ausschliesslich in den unter Technische Daten aufgefiihrten Umgebungen oder Kategorien.
Dokumentation

Weitere Informationen zur Konfiguration und zum Befrieb des Systems finden Sie auf www.mt.com/IND570. Informationen zur
Produktkonformitdt finden Sie auf htip://glo.mt.com/global/en/home/search/compliance.html.

Sicherheitswarnungen

LADEN Sie das Installationshandbuch HERUNTER, LESEN Sie dieses VOR Inbetriebnahme oder Wartung dieser Ausristung
aufmerksam durch und BEFOLGEN Sie sorgfdltig sémtliche Anweisungen.

/N WARNHINWEISE

ZUM SCHUTZ VOR STROMSCHLAG IST DAS GERAT AN EINE ORDNUNGSGEMASS GEERDETE STROMVERSORGUNG ANZUSCHLIESSEN. DEN
ERDUNGSSTIFT NICHT ENTFERNEN.

WENN DIESES GERAT ALS KOMPONENTE IN EINEM SYSTEM INTEGRIERT IST, MUSS DIE DARAUS ENTSTEHENDE KONSTRUKTION VON
QUALIFIZIERTEM PERSONAL UBERPRUFT WERDEN, DAS MIT DEM BAU UND BETRIEB ALLER KOMPONENTEN IM SYSTEM UND DEN
POTENZIELLEN GEFAHREN VERTRAUT IST. DIE NICHTBEACHTUNG DIESER VORSICHTSMASSNAHME KANN VERLETZUNGEN UND/ODER
SACHBESCHADIGUNGEN ZUR FOLGE HABEN.

ES DURFEN NUR DIE AUF DER IND570 DOKUMENTATION ANGEGEBENEN BAUTEILE FUR DIESES TERMINAL EINGESETZT WERDEN. ALLE GERATE
MUSSEN IN UBEREINSTIMMUNG MIT DEN IN DER MONTAGEANLEITUNG AUFGEFUHRTEN INSTALLATIONSANLEITUNGEN INSTALLIERT WERDEN.
DIE VERWENDUNG FALSCHER ODER ANDERER BAUTEILE UND/ODER ABWEICHUNGEN VON DIESEN ANLEITUNGEN KONNEN DIE SICHERHEIT
DES TERMINALS HERABSETZEN UND PERSONEN- UND/ODER SACHSCHADEN ZUR FOLGE HABEN.

VOR DEM ANSCHLIESSEN/TRENNEN INTERNER ODER EXTERNER ELEKTRONISCHER BAUTEILE, WAGEZELLEN, KABELBAUME ODER
VERBINDUNGSKABEL ZWISCHEN ELEKTRONISCHEN GERATEN MUSS STETS DIE STROMZUFUHR UNTERBROCHEN UND MINDESTENS

DREISSIG (30) SEKUNDEN GEWARTET WERDEN, BEVOR ANSCHLUSSE ODER ABTRENNUNGEN VORGENOMMEN WERDEN. DIE NICHTBEACHTUNG
DIESER VORSICHTSMASSNAHMEN KANN VERLETZUNGEN UND/ODER SACHBESCHADIGUNGEN ZUR FOLGE HABEN.

DIESES GERAT DARF NICHT INSTALLIERT, GETRENNT ODER GEWARTET WERDEN, BEVOR DER STROM AUSGESCHALTET UND DER BEREICH VON
DER VERANTWORTLICHEN PERSON VOR ORT FUR AUTORISIERTE MITARBEITERN GESICHERT WURDE

NICHT ALLE AUSFUHRUNGEN DES IND570 SIND FUR (EXPLOSIONSGEFAHRDETE) EX-BEREICHE GEEIGNET. AUF DEM DATENSCHILD DES
IND570 IST ANGEGEBEN, OB DER TERMINAL FUR DEN EINSATZ IN EINER AUFGRUND VON BRENNBAREN UND EXPLOSIONSFAHIGEN
ATMOSPHAREN ALS EX-BEREICH KLASSIFIZIERTEN UMGEBUNG ZUGELASSEN IST. TERMINALS, DIE NICHT FUR DIVISION 2 ODER DIE EU-
KATEGORIE 3 AUSGEWIESEN SIND (AB WERK GEKENNZEICHNET), DURFEN NICHT IN EINER UMGEBUNG DER DIVISION 2 ODER ZONE 2/22
INSTALLIERT WERDEN.

WENN DAS IND570 IN EINER ZUR DIVISION 2 ODER ZONE 2/22 GEHORIGEN UMGEBUNG INSTALLIERT WERDEN SOLL, MUSSEN DIE
INSTALLATIONSANLEITUNGEN BEZUGLICH DIVISION 2 UND ZONE 2/22, DIE FACTORY MUTUAL ZULASSUNGSZEICHNUNG UND DAS UNTER
WWW.MT.COM/IND570 ZUM DOWNLOAD BEREITSTEHENDE ZULASUNGSZERTIFIKAT BEACHTET WERDEN. DIE NICHTBEACHTUNG DER
DARGELEGTEN ANLEITUNGEN KANN VERLETZUNGEN UND/ODER SACHBESCHADIGUNGEN ZUR FOLGE HABEN.

DIE VERWENDUNG ANDERER BAUTEILE KANN DIE EIGNUNG DES GERATS FUR ANWENDUNGEN DER DIVISION 2 UND ZONE 2/22
BEEINTRACHTIGT WERDEN.

EINZELNE INTERNE E/A-RELAISOPTIONEN DURFEN IN EINEM IND570-TERMINAL, DER IN EINEM ALS DIVISION 2 ODER ZONE 2/22
KLASSIFIZIERTEN BEREICH INSTALLIERT IST, NICHT VERWENDET WERDEN. DIE NICHTBEACHTUNG DIESER WARNUNG KANN VERLETZUNGEN
UND/ODER SACHBESCHADIGUNGEN ZUR FOLGE HABEN.

WENN DIE TASTATUR, DIE ANZEIGELINSE ODER DAS GEHAUSE VON EINEM FUR DIVISION 2 ZUGELASSENEN ODER KATEGORIE 3
GEKENNZEICHNETEN IND570-TERMINAL BESCHADIGT IST, DER IN EINEM BEREICH DER DIVISION 2 ODER ZONE 2/22 VERWENDET WIRD,
MUSS DAS BESCHADIGTE BAUTEIL SOFORT REPARIERT WERDEN. TRENNEN SIE SOFORT DIE WECHSELSTROM- ODER
GLEICHSTROMVERSORGUNG UND SCHLIESSEN SIE DIE STROMVERSORGUNG ERST WIEDER AN, WENN DIE TASTATUR, DIE ANZEIGELINSE
ODER DAS GEHAUSE VON QUALIFIZIERTEM WARTUNGSPERSONAL REPARIERT ODER AUSGETAUSCHT WURDE. DIE NICHTBEACHTUNG DIESER
ANWEISUNG KANN VERLETZUNGEN UND/ODER SACHBESCHADIGUNGEN ZUR FOLGE HABEN.

DAS IND570 UND IND570xx SIND NICHT EIGENSICHER! AUFGRUND VON BRENNBAREN ODER EXPLOSIONSFAHIGEN ATMOSPHAREN DARF DAS
GERAT NICHT IN ALS DIVISION 1, ZONE 0, ZONE 20, ZONE 1 ODER ZONE 21 KLASSIFIZIERTEN BEREICHEN VERWENDET WERDEN.
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/N WARNHINWEISE

DIE USB-SCHNITTSTELLE IST NICHT FUR DIE VERWENDUNG IN GEFAHRENBEREICHEN DER DIVISION 2 ODER ZONE 2/22 ZERTIFIZIERT. DAS
GERAT DARF NUR IM NICHT GEFAHRLICHE BEREICH VERWENDET WERDEN.

DER EXTERNE USB-ADAPTER, TEILENUMMER 30139559, IST FUR DIE VERWENDUNG MIT DEM IND570xx NICHT ZUGELASSEN.

2. Technische Daten und Benutzeroberfldche

Technische Daten

Gehdusetypen

Einbauversion: Edelstahl-Frontplatte mit Aluminiumrahmen

Tisch-/Wand-/Standerbefestigung flr raue Umgebung: Gehduse aus Edelstahl vom Typ 304

Abmessungen (L x B x H)

Einbauversion: 265 mm x 160 mm x 66,5 mm / Raue Umgebung: 265 mm x 148,4 mm x 163 mm

Versandgewicht 3,2 kg (7 Ib)
Umweltschutz Die Frontplattenabdichtung der Einbauversion ist UL-zugelassen und IP65-zertifiziert
Die Ausfthrung fiir raue Umgebungen ist UL-zugelassen und IP69K-zertifiziert
Betriebsbedingungen Alle Terminals kdnnen bei Temperaturen von —10 bis 40 °C (14 bis 104 °F) und einer relativen nicht
kondensierenden Luftfeuchte von 10 % bis 95 % betrieben werden
Explosionsgefihrdete Nicht alle Ausfuhrungen des IND570 konnen in vom US-amerikanischen Sicherheitsstandard ,National Electrical
Bereiche Code” (NEC) als explosionsgefdhrdet eingestuften Bereichen betrieben werden, da in diesen brennbare oder

explosionsfihige Aimosphdren vorhanden sind. Wenden Sie sich an einen autorisierfen Vertreter von METTLER
TOLEDO, um weitere Informationen tber die IND570xx Ausfuhrung flr Ex-Bereiche zu erhalten.

AC-Eingangsstrom
(Ausfihrung fir raue
Umgebungen und
Einbauversion)

Betrieb mit 100-240 VAC, 50-60 Hz, 500 mA

Die Einbauversion verfugt Gber eine Klemmleiste fur AC-Stromanschlusse.

Die Ausfuhrung flr raue Umgebungen umfasst ein fir das Bestimmungsland konfigurierfes Netzkabel.

DC-Eingangssirom
(Nur Einbauversion; nicht fir
POWERCELL-Modell)

Betrieb mit 24 VDC, -15 % — +20 %, 1,25 A

Die Einbauversion verfugt Gber eine Klemmleiste fur DC-Stromanschlusse.

Die Eingangsstromoption fur 24 DC ist nicht bei Ausfuhrungen flr raue Umgebungen verfligbar.

Waagentypen und
Aktualisierungsraten

Analoge Wégezellen, bis zu zwdlf 360 Ohm-Wdgezellen (2 oder 3 mV/V). Akfualisierungsrate > 366 Hz.
oder

IDNet High-Precision Line (nur Ausfiihrungen mit +12 V, einschliesslich T-Brick-Wdgezelle, M-Zelle, Point-ADC).
Aktualisierungsrate von IDNet-Basis bestimmt

oder

Hochgenaue SICSpro-Plattformen mit fortgeschrittenem Setup-Modus, PBKO/PFK9 basen flir nicht gefdhrliche bereich
oder Kafegorie 2/Division 3 (MPGI-Wagezellen), akiualixierungsrate ~50 Hz

oder

Bis zu 14 POWERCELL Wégezellen fir IND570 POWERCELL, 6 fir IND570xx POWERCELL. Auswdhibare
Aktualisierungsrate bis 50 Hz

oder
Einzelne PowerDeck-Basis. Auswdhlbare Aktualisierungsrate bis 50 Hz

Analoge Wdgezelle

Erregerspannung: 10 VDC. Minimale Empfindlichkeit: 0,1 Mikrovolt

Aktualisierungsraten (max)
fiir Schnittstellen und
Funktionen

Analog Terminal-
Versionen

Gewichfsanzeige: 10 Hz

Interne diskrete 1/0-Schnittstelle: 50 Hz

Externe diskrete I/0-Schnittstelle (ARM100): 25 Hz

Zyklische SPS-Dafen: 25 Hz

Konfinuierliche SICS-Dafen: 20 Hz

Kontinuierliche MT-Ausgabe: 20 Hz

Kontinuierliche Maske (seriell): 20 Hz (19,2-115,2 kBaud), 14 Hz (9600 Baud)
Kontfinuierliche Maske (EPrint): 10 Hz

IDNet Terminal-
Versionen

Gewichfsanzeige: 10 Hz

Interne diskrete 1/0-Schniftstelle: 20 Hz

Externe diskrete I/0-Schnittstelle (ARM100): 20 Hz

Zyklische SPS-Dafen: 22 Hz

Kontinuierliche SICS-Daten: 20 Hz

Kontinuierliche MT-Ausgabe: 20 Hz

Kontinuierliche Maske (seriell): 20 Hz (19,2-115,2 kBaud), 14 Hz (9600 Baud)
Kontinuierliche Maske (EPrint): 10 Hz
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SICSpro Terminal- | Gewichtsanzeige: 10 Hz

Versionen Interne diskrete I/0-Schnittstelle: 50 Hz

Externe diskretfe 1/0-Schnittstelle (ARM100): 25 Hz

Zyklische SPS-Dafen: 25 Hz

Konfinuierliche SICS-Dafen: 20 Hz

Konfinuierliche MT-Ausgabe: 20 Hz

Kontinuierliche Maske (seriell): 20 Hz (19,2-115,2 kBaud), 14 Hz (9600 Baud)
Kontinuierliche Maske (EPrint): 10 Hz

POWERCELL Gewichfsanzeige: 10 Hz
Terminal- Inferne diskrefe 1/0-Schnittstelle: 50 Hz
Versionen Externe diskrefe I/0-Schnittstelle (ARM100): 25 Hz

Zyklische SPS-Dafen: 20 Hz

Konfinuierliche SICS-Datfen: 20 Hz (15 Hz bei einer Aktualisierungsrafe von 15 Hz)
Konfinuierliche MT-Ausgabe: 20 Hz(115 Hz bei einer Aktualisierungsrate von 15 Hz)
Kontinuierliche Maske (seriell): 20 Hz (19,2-115,2 kBaud), 14 Hz (9600 Baud) (15 Hz bei
einer Aktualisierungsrate von 15 Hz)

Kontinuierliche Maske (EPrint): 10 Hz

Tastatur

26 Tasten; 1,22 mm starke Polyesterschablone (PET) mit Anzeigelinse aus Polycarbonat

Kommunikation

Standardschnitistellen
Serieller Anschluss: COM1 (RS-232/RS-422/RS-485), 300 bis 115.200 Baud(isolierte in POWERCELL-modellen)
Serieller Anschluss: COM4 (nur POWERCELL-modellen) RS-232, 300 bis 115.200 Baud

USB-Host-Anschluss: Typ A-Anschluss, +5 V bei 100 mA flir angeschlossene Gerdte (nicht fir die Verwendung in
Gefahrenbereichen zerfifiziert)

Optionale Schnittstellen

Ethernet-Anschluss: Ethernet 10 Base-T

Serieller Anschluss COM2: RS-232, 300 bis 115.200 Baud

Serieller Anschluss COM3: RS-232/RS-422/RS-485, 300 bis 115.200 Baud

Unterstiitzte Protokolle

USB-Eingdnge: ASCII-Zeichen (Barcode, Tastatur), Datei-Import auf Anfrage

USB-Ausgdnge: Abrufausgang, Ausdruck von Protokollen, Datei-Export auf Anfrage

Serielle Eingénge: ASCII-Zeichen, ASCII-Befehle fiir Ldschen, Tarieren, Drucken und Nullstellen, SICS (Stufe O und 1,
einige Befehle der Stufe 2 werden unferstitzt), Remote-Anzeige, Zugang zum gemeinsamen Datfenserver

Serielle Ausgdnge: Stetige Ausgdnge und Abrufausgénge, SICS-Hostprotokoll, Ausdruck von Protokollen,
Schnittstellen zu externen ARM100 Remote-Eingangs-/Ausgangsmodulen. Fur @ltere serielle Protokolle ist die
Anwendungssofiware COM-570 optional erhdltlich.

Ethernet-Eingdnge: ASCII-Befehle flir Loschen, Tarieren, Drucken und Nullstellen, SICS (Stufe O und 1, einige Befehle
der Stufe 2 werden untersttitzf), Remote-Anzeige, Zugang zum gemeinsamen Datenserver

Ethernet-Ausgdinge: Stetige Ausgdnge und Abrufausgdnge, Ausdruck von Protokollen

SPS-Schnittstellen

Eine einzige Schnittstelle wird unterstufzt: Analogausgang, ControlNet, DeviceNet™, EtherNet/IP, Modbus TCP,
PROFIBUS® DP, PROFINET®

Zulassungen

Eichbehdrden

USA: NTEP Class Il 100,000d; Class III/IliL 10,000d; CoC #13-123

Kanada: Class 11 100,000d; Class Il 10,000d; Class IlIHD, 20,000d; AM-5933

Europa: Nach OIML R76 Klasse Il zugelassene Divisionen je nach Platiform; Klasse IIl und Il 10.000e; TC8458
Produktsicherheit

UL, cUL, CE

Gefahrenbereiche (nur
IND570xx Modelle)

FM - US Klasse 1,1l Abteilung 2 Gruppen C, D, F, G; Klasse Il Abteilung 1
Klasse | Zone 2 1IB T

Zone 22 1lIC T85°C
-10°C < Ta < +40°C

FM - Canada Klasse I, Abteilung 2 Gruppen C, D, F, G; Klasse Il Abteilung 1

-10°C < Ta < +40°C

ATEX Zone 2 - 113G ExicnAT[ic] IBT5 Ge
Zone 22 - 11 3 D Ex fc llIC T85°C D¢
-10°C < Ta < +40°C

Zone 2 - Exic nA [ic] IIB T Gc
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I[ECEX Zone 22 - Ex tc llIC T85°C Dc

-10°C < Ta < +40°C

FM - US Cert. No.: FM17US0016X

FM - Kanada Cert. No.: |FM17CAO009X

ATEX Cert. No.: FM14ATEX0047X
|[ECEX Cert. No.: IECEX FMG 14.0022X

Bedienfeld und Anzeigefunktionen

288
Alphanumerische .
o Tasten Zur Dateneingabe
0.000 000
o

>0< kg G Eingabe P Enter-Taste
o> BT SIDI
| X X N X J

o @ (47¢ ) 9 Pfeilsymbole Navigationstasten

Cap 50 kg/d=10g

Mess’recmlzs;gg Zeigt messtechnische Informationen an (falls dementsprechend konfiguriert)
Systemzeile Zeigt Benutzermeldungen an
Gewichtswertanzeige 5 °700 Zeigt das akiuelle Gewicht auf der Waage an

Tarieren Zeigt den akiuellen Tarawert und -typ an — voreingestellt (PT) oder Druckfaster (T)

Legende dddh Zeigt den aktuellen Betriebsstatus an

Softkeys Bieten Zugang zu den Terminalfunktionen Uber nur einen Tastendruck

N EEIED

Driicken Sie im Nettogewichtsmodus die Taste C, um den aktuellen Tarawert zu

Loschen @ I6schen. Die Anzeige kehrt zum Brutfogewichtswert zurtick. Im Dateneingabemodus
fungiert die Taste C wie eine Rick- oder Escape-Taste
Driicken Sie die Nullstellungstaste, um einen neuen Punkt flr die

Nullsellen Bruftonullstellungsreferenz zu erfassen

Tarieren @ Drucken Sie die Tarier-Taste, um ein Netfonullgewicht anzuzeigen, wenn sich ein
Behdlter auf der Waage befindet
Drucken Sie die Druck-Taste, um Daten vom Terminal zu Ubertragen oder eine

Drucken ; .
Transaktion zu protokollieren

30205355 | 06 | 04/2021

METTLER TOLEDO IND360 Tank and Vessel Application Software User's Guide 41



42

3. Bedienungsanleitung

Modus ,Eichamtlich zugelassen”

Wenn das Terminal bei messtechnisch zugelassenen Anwendungen eingesefzt wird, wird es plombiert. Nicht mit der Drahtplombe
sichern.

Einbauversion, USA Einbauversion, Kanada Raue Umgebung, Standard Raue Umgebung, umgedrehter
Deckel

W iMe:iu: B i |-

Oben links in der Anzeige werden auch messtechnische Informationen angezeigt — z. B. llll Cap 100 kg/d=10 g

Nulistellen

Tarieren

Beschreibung

+
—
|:> =
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Drucktaste Tarieren

550 [ 0.550 0.000

0< ~0.000T | kg G 0.550T kg Net

Tarieren auf der Tastatur

1. 0.098 PT Net

0.000

0.000T] >0< kg G
0.098 kg

Nach gespeicherten Tarawerten suchen

TARE SEARCH VIEW 5 TAR_F SEARCH VIEW

Tare Descrltlon | are Descupt\on

0.090 kg Box B 3 0.090 kg BoxB
14 0.136 kg Box C r. 4 0.136 kg Box C 0.045 PT|

-0.045

Tara nach ID abrufen Tara léschen

0045 7| 0.000

[EE F‘T kg N_eti_
0.045 PT| kg Net

ID=12
DSOS |

0.550

Tare=0.045 kg

W‘ >0< kg G

Data

—Fr@w—Fr
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Einstellen von Zielwerten
Abrufen eines Zielwerts aus der Zieltabelle

>1.

TARGET SEARCH VIEW
ID Description Target

13 ltem2 8kg
14 ltem3 12 kg

0.000T >0<

—ToTel [ [

Direkte Eingabe eines Zielwerts

ACTIVE VALUES

jet
0,000 [ka[¥]

+Tolerance

0.000T

B5.

ACTIVEVALUES 1232

Target
5000 [kg[v]

+Tolerance
02, I

p>10.
ACTIVEVALUEs 12327 I
- Tolerance "

Description

TARGET SEARCH VIEW
ID Description Target

Itery g
13 Item2 8kg
14 Item3 12 kg

B [ | |

ACTIVEVALUES 1232

Target
5000 IPTIEd
+Tolerance l:]

ACTIVE VALUES 1 23/
- Tolerance

Description

>11.

ACTIVEVALUES 123
-Tolerance kg

Description

[ T celes
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Kontrollwéigen

Beschreibung

ERPI

A 6.250 kg G : 1
B | &

Kontrollwiigen mit Tarawert

>1.

A DS
S
~_0:55Kkg

0.550 kg G

==

0.550 kg

D s

Einfaches manuelles Befiillen

30205355 | 06 | 04/2021
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0.000 kg Net

. 0000kg Net
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Einfaches automatisches Befiillen

055 kg 0.00kg Net

0'00 kg Net
— ——

5 kg
B[]

>1. »>2,

Target Control Target Control

Status Running

N ©

> 5b. P> 6.

Target Control Target Control

Status Paused Status Running

N0 @

METTLER TOLEDO IND360 Tank and Vessel Application Software User's Guide

Target Control

Status Ready

N[ [OT 1@

Target Control

Status Paused

Restart Abort
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4. Diagnose und Wartung

Hdufige auf dem Display angezeigte Fehler

Uberkapazitiit Das Terminal kann keine Befehle ausflhren, da das Gewicht auf der Waage die kalibrierte Last
Ubersteigt. Die Gewichisanzeige ist leer: 1 1

Unterkapazitdt) Das Terminal kann keine Befehle ausflihren, da das Gewicht unfer der akiuell erfassten Nullstellung liegt.
Die Gewichtsanzeige zeigt den Zustand unter Nullstellung an: i 1

Bewegung Wenn beim Empfang eines Befehls eine Bewegung erfasst wird, wartet das IND570, bis die Bewegung

aufgehoért hat. Der Befehl wird ausgeflnrt, wenn ein stabiler Gewichtszustand (ohne Bewegung) erreicht ist.
Wenn kein bewegungsfreier Zustand erreicht werden kann, wird der Befehl abgebrochen und der Fehler
,Scale In Motion” (,Waage in Bewegung”) wird angezeigt.

Failure to Zero
(Fehler beim
Nullstellen)

Wenn die Drucktaste Nullstellen befdtigt wird und der Bediener die Waagenfunktionstaste Nullstellen
driickt, kann es zu folgenden Fehlern kommen:

Zero Failed-Range (Nullstellen fehigeschlagen — Nullstellbereich): Brutfogewicht ausserhalb des
programmierten Nullstellbereichs

Zero Failed-Net Mode (Nullstellen fehigeschlagen — Nettomodus): Das Nullstellen ist fehlgeschlagen, da
sich die Waage im Neftomodus befindet

Scale In Motion (Waage in Bewegung): Das Nullstellen ist aufgrund einer Bewegung auf der Waage
fehlgeschlagen

Wenn EEE auf dem Display angezeigt wird, hat das Terminal keine Nullstellungsreferenz beim Einschalten
erfasst

Failure o Print
(Fehler beim Drucken)

®

Wenn versucht wird, die Druckfunktion zu verwenden, kdnnen folgende Fehler eintrefen:

No Demand Output (Kein Abrufausgang): Der Druckvorgang ist aufgrund einer fehlenden
Abrufausgangsverbindung fehlgeschlagen

Scale In Motion (Waage in Bewegung): Der Druckvorgang ist aufgrund einer Bewegung auf der Waage
fehlgeschlagen

Print Not Ready (Drucker nicht bereit): Druckersperre wurde nicht zurtickgesetzt

Function Disabled
(Funktion deaktiviert)

Dieser Fehler wird angezeigtf, wenn versucht wird, auf eine deakfivierfe Funktion zuzugreifen.

Access Denied. User
Not Authorized
ugriff verweigert.
Nicht autorisierter
Benuizer)

Wird beim Versuch angezeigt, auf eine nicht autorisierte Funkfion zuzugreifen.

Service-Symbol

Zeigt an, dass eine Wartung erforderlich ist. Driicken Sie /® und anschliessend ],
um weitere Informationen zu erhalfen

Reinigen des Terminals

Verwenden Sie ein weiches, sauberes Tuch und einen milden Glasreiniger. Sprihen Sie das Reinigungsmittel nicht direkt auf das
Terminal. Verwenden Sie keine industriellen Lésungsmittel wie Aceton.
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1. Instrucciones de seguridad

Uso previsto

Su terminal de pesaje se utiliza para determinar el peso. Debe usar la balanza exclusivamente para este fin. Usar y operar el equipo
de cualquier manera que supere los limites de las especificaciones técnicas sin el consentimiento por escrito de Mettler-Toledo, LLC
se considerard como uso no previsto.

Es fundamental que el comprador respete estrictamente la informacion sobre la instalacion, los manuales del producto y el sistema,
las instrucciones de funcionamiento y cualquier otra documentacion y especificaciones. Quedan expresamente excluidas la garantia
y cualquier responsabilidad de MT sobre los dafios ocasionados por el incumplimienfo de los manuales aplicables.

No use el terminal en ningln entorno o cafegoria que no sean los que se estipulan en Especificaciones.
Documentacion

Para obtener mds detalles acerca de la configuracion y la operacion del sistema, consulte los documentos disponible para
descargar en www.mt.com/IND570. Para obtener informacion sobre conformidad de los productos, visite
http://glo.mt.com/global/en/home/search/compliance.html.

Advertencias de seguridad

DESCARGA y LEA la guia de instalacion ANTES de utfilizar este equipo o ejecufar fareas de mantenimiento en él y SIGA fodas las
instrucciones afenfamente.

/N ADVERTENCIAS

PARA MANTENERSE PROTEGIDO EN TODO MOMENTO CONTRA POSIBLES DESCARGAS ELECTRICAS, CONECTE EL EQUIPO UNICAMENTE A UN
TOMACORRIENTES DEBIDAMENTE CONECTADO A TIERRA. NO QUITE LA CLAVIJA DE TIERRA.

CUANDO ESTE EQUIPO SE INCLUYE COMO UN COMPONENTE DE UN SISTEMA, EL DISENO RESULTANTE DEBE SER EXAMINADO POR PERSONAL
CALIFICADO QUE ESTE FAMILIARIZADO CON LA CONSTRUCCION Y EL FUNCIONAMIENTO DE TODOS LOS COMPONENTES DEL SISTEMA Y LOS
PELIGROS POTENCIALES INVOLUCRADOS. SI NO SE TIENE EN CUENTA ESTA PRECAUCION, SE PUEDEN PRODUCIR LESIONES PERSONALES 0
DANOS MATERIALES.

UNICAMENTE LOS COMPONENTES ESPECIFICADOS EN LA DOCUMENTACION DEL IND570 PUEDEN UTILIZARSE EN ESTE TERMINAL. TODO EL
EQUIPO DEBE INSTALARSE DE ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES DE INSTALACION QUE SE DESCRIBEN EN EL MANUAL DE INSTALACION. EL
USO DE COMPONENTES INCORRECTOS O SUSTITUTOS, O CUALQUIER DESVIACION DE ESTAS INSTRUCCIONES PUEDEN ALTERAR LA
SEGURIDAD DEL TERMINAL Y OCASIONAR LESIONES PERSONALES O DANOS MATERIALES.

ANTES DE CONECTAR O DESCONECTAR CUALQUIER COMPONENTE ELECTRONICO INTERNO O EXTERNO, CELDAS DE CARGA, ARNESES O CABLEADO
DE INTERCONEXION ENTRE EQUIPOS ELECTRONICOS, SIEMPRE DEBE DESCONECTAR LA ALIMENTACION Y ESPERAR COMO MINIMO

TREINTA (30) SEGUNDOS ANTES DE REALIZAR CUALQUIER CONEXION O DESCONEXION. SI NO SE TIENEN EN CUENTA ESTAS PRECAUCIONES, SE
PUEDEN PRODUCIR LESIONES PERSONALES O DANOS MATERIALES.

NO INSTALE, DESCONECTE NI REALICE NINGUNA TAREA DE MANTENIMIENTO EN ESTE EQUIPO ANTES DE DESCONECTAR LA ALIMENTACION Y
DE QUE EL PERSONAL AUTORIZADO PARA TAL FIN POR LA PERSONA A CARGO EN EL LUGAR HAYA DETERMINADO QUE EL AREA NO ES
PELIGROSA.

NO TODAS LAS VERSIONES DEL IND570 ESTAN DISENADAS PARA USARSE EN AREAS PELIGROSAS (EXPLOSIVAS). CONSULTE LA PLACA DE
INFORMACION DEL IND570 PARA DETERMINAR SI UN TERMINAL ESPECIFICO ESTA APROBADO PARA USARSE EN UN AREA CLASIFICADA
COMO PELIGROSA DEBIDO A ATMOSFERAS COMBUSTIBLES O EXPLOSIVAS. LOS TERMINALES QUE NO ESTEN MARCADOS (CLASIFICADOS DE
FABRICA) COMO APROBADOS PARA DIVISION 2 0 CATEGORIA EUROPEA 3 NO DEBEN INSTALARSE EN UN ENTORNO DE DIVISION 2 O ZONA
2/22,

S| DESEA INSTALAR EL IND570 EN UN AREA DE DIVISION 2 O ZONA 2/22, CONSULTE LAS INSTRUCCIONES DE INSTALACION PARA LA
DIVISION 2 Y ZONA 2/22, EL DIAGRAMA DE CONTROL DE FACTORY MUTUAL Y EL CERTIFICADO DE APROBACION DEMKO QUE ESTA
DISPONIBLE PARA DESCARGAR EN WWW.MT.COM/IND570. S| NO SE CUMPLEN LAS INSTRUCCIONES SUMINISTRADAS, SE PUEDEN
PRODUCIR LESIONES PERSONALES O DANOS MATERIALES.

LA SUSTITUCION DE COMPONENTES PUEDE AFECTAR LA APROBACION PARA APLICACIONES DE LA DIVISION 2 Y ZONA 2/22.

LAS OPCIONES DE RELE DE E/S DISCRETO INTERNO NO DEBEN UTILIZARSE EN UN TERMINAL IND570 INSTALADO EN UN AREA CLASIFICADA
COMO DE DIVISION 2 0 ZONA 2/22. EL INCUMPLIMIENTO DE ESTA ADVERTENCIA PODRIA CAUSAR LESIONES PERSONALES O DANOS
MATERIALES.

S| EL TECLADO, LA PANTALLA O LA CARCASA SUFREN DANOS EN UN TERMINAL IND570 APROBADO PARA DIVISION 2 0 MARCADO PARA
CATEGORIA 3 QUE SEA USADO EN UNA DIVISION 2 O ZONA 2/22, EL COMPONENTE DEFECTUOSO DEBE REPARARSE INMEDIATAMENTE.
INTERRUMPA LA CORRIENTE DE CA O DE CC INMEDIATAMENTE Y NO LA RECONECTE HASTA QUE LA PANTALLA, EL TECLADO O LA CARCASA
HAYAN SIDO REPARADOS O REEMPLAZADOS POR PERSONAL DE SERVICIO CALIFICADO. SI NO LO HACE, SE PUEDEN CAUSAR LESIONES
PERSONALES O DANOS MATERIALES.

iLOS TERMINALES IND570 E IND570xx NO SON INTRINSECAMENTE SEGUROS! NO LOS USE EN AREAS PELIGROSAS CLASIFICADAS COMO
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/N ADVERTENCIAS

DIVISION 1, ZONA 0, ZONA 20, ZONA 1 O ZONA 21 DEBIDO A LAS ATMOSFERAS COMBUSTIBLES O EXPLOSIVAS.

LA INTERFAZ USB NO ESTA CERTIFICADA PARA USARSE EN AREAS PELIGROSAS DIVISION 2 0 ZONA 2/22. USE SOLAMENTE EN UN AREA NO

PELIGROSA.

EL ADAPTADOR DE USB EXTERNO 30139559 NO ESTA CERTIFICADO PARA USARSE CON EL IND570xx.

2. Especificaciones e interfaz del usuario

Especificaciones

Tipos de carcasa

Montaje en panel: panel frontal de acero inoxidable con marco de aluminio

Montaje en escriforio/pared/columna en ambientes hostiles: carcasa de acero inoxidable tipo 304

Dimensiones (I x a x p)

Montaje en panel: 265 mm x 160 mm x 66,5 mm / Ambientes hostiles: 265 mm x 148,4 mm x 163 mm

Peso de envio

3,2 kg (7 libras)

Profeccion medioambiental

El sello del panel fronfal para montaje en panel estd aprobado por UL y cuenta con la certificacion IP65

La version para ambientes hostiles estd aprobada por UL y cuenta con certificacion IP69K

Entorno operativo

Todos los tipos de terminales pueden operarse a temperaturas de —10 a 40° C (14 a 104° F), con humedad
relativa del 10% al 95%, sin condensacion

Areas peligrosas

No fodas las versiones del IND570 pueden operarse en @reas clasificadas como peligrosas segun el Codigo
Nacional Eléctrico (National Electrical Code, NEC) debido a las atmosferas combustibles o explosivas en esas
@reas. Comuniquese con un representante autorizado de METTLER TOLEDO para obtener informacién acerca del
modelo IND570xx para aplicaciones en dreas peligrosas.

Alimenfacién de enirada
de CA

(Modelos para montaje en

panel y ambientes hosliles)

Funciona con 100-240 VCA, 50-60 Hz, 500 mA

La version para montaje en panel contiene una regleta de terminales para conexiones de alimentacion de CA.

La version para ambientes hostiles incluye un cable de alimentacién configurado para el pais donde se usa.

Alimentacién de entrada
de CC

(Modelos para montaje en
panel solaments; no para el

Funciona con 24 VCC, -15% - +20%, 1,25 A

La version para montaje en panel contiene una regleta de terminales para conexiones de alimentacion de CC.

La opcién de alimentacion de enfrada de 24 VCC no estd disponible en los modelos para ambientes hostiles

modslo POWERCELL)

Tipos de balanzas y Celdas de carga analdgicas, hasta doce celdas de carga de 350 ohmios (2 0 3 mV/V). Velocidad de actualizacion
velocidades de > 366 Hz.

actualizacién 0

Linea de alta precision IDNet (solo versiones de +12V, incluso celda T-Brick, M-Cell, Point-ADC). Velocidad de
actualizacion determinada por la base IDNef

0

SICSpro de alta precision, PBK9/PFK9 bases para zonas non perigrosas y de categoria 2/division 3 (celdas de
carga MPGI), velocidad de actualizacion ~ 50Hz

0

Hasta 14 celdas de carga POWERCELL para IND570, 6 para IND570xx. Velocidad de actualizacién seleccionable
hasta 50 Hz

0
Una plataforma PowerDeck. Velocidad de actualizacion seleccionable hasta 50 Hz

Celda de carga analégica

Tensién de excitacion: 10 VCC. Sensibilidad minima: 0,1 microvoltios

Velocidades de
actualizacién de inferfaz y
funcién (max.)

Versiones analdgicas | Pantalla de peso: 10 Hz

E/S discrefas infernas: 50 Hz

E/S discretas externas (ARM100): 25 Hz

Datos ciclicos de PLC: 25 Hz

SICS continua: 20 Hz

Salida continua MT: 20 Hz

Plantilla continua (serial): 20 Hz (19.2-115.2 Kbaudios), 14 Hz (9600 baudios)

Plantilla continua (Eprint): 10 Hz
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Versiones IDNet Panfalla de peso: 10 Hz

E/S discrefas internas: 20 Hz

E/S discretas externas (ARM100): 20 Hz

Datos ciclicos de PLC: 20 Hz

SICS continua: 20 Hz

Salida confinua MT: 20 Hz

Plantilla continua (serial): 20 Hz (19.2-115.2 Kbaudios), 14 Hz (9600 baudios)
Plantilla continua (Eprint): 10 Hz

Versiones SICSpro Panfalla de peso: 10 Hz

E/S discretfas infernas: 50 Hz

E/S discretas externas (ARM100): 25 Hz

Datos ciclicos de PLC: 20 Hz

SICS continua: 20 Hz

Salida confinua MT: 20 Hz

Plantilla continua (serial): 20 Hz (19.2-115.2 Kbaudios), 14 Hz (9600 baudios)
Plantilla continua (Eprint): 10 Hz

Versiones POWERCELL |Pantalla de peso: 10 Hz

E/S discretfas infernas: 50 Hz

E/S discretas externas (ARM100): 25 Hz

Datos ciclicos de PLC: 20 Hz

SICS continua (SIR): 20 Hz (15 Hz cuando la velocidad de actualizacién es 15 Hz)
Salida confinua MT: 20 Hz (15 Hz cuando la velocidad de actualizacién es 15 Hz)
Plantilla continua (serial): 20 Hz (19.2-115.2Kbaud), 14 Hz (9600 baud) (15 Hz
cuando la velocidad de actualizacién es 15 Hz)

Plantilla continua (Eprint): 10 Hz

Teclado 26 teclas; pelicula de poliéster (PET) de 1,22 mm de espesor con pantalla de policarbonato

Comunicacién Interfaces estandar
Puerto en serie: COM1 (RS-232/RS-422/RS-485), 300 a 115.200 baudios (aislada en el modelos POWERCELL)
Puerto serial: COM4 (s6lo modelos POWERCELL) RS-232, 300 a 115,200 baud
Puerto de hospedaje USB: Conector tipo A, +5 V a 100 mA para dispositivos conectados (no estd cerfificado para
usarse en dreas peligrosas)
Interfaces opcionales
Puerto Ethernet: Ethernet 10 Base-T
Puerto en serie COM2: RS-232, 300 a 115.200 baudios
Puerto en serie COM3: RS-232/RS-422/RS-485, 300 a 115.200 baudios
Protocolos admitidos
Entradas USB: Caracteres ASCII (cédigo de barras, teclado), importacion de archivos por demanda
Salidas USB: Salida por demanda, impresion de informes, exportacion de archivos por demanda
Entradas en serie: Caracteres ASCII, comandos ASCII para CTPZ (Borrar, Tara, Imprimir, Cero), SICS (nivel Oy
nivel 1, se admiten algunos comandos de nivel 2), visualizacion remota, acceso a servidor de dafos compartidos
Salidas en serie: Salidas continuas y por demanda, profocolo de host SICS, impresion de informes, interfaces con
maodulos externos de Entradas/Salidas remotas ARM100. Software de aplicacion COM-570 opcional disponible para
profocolos en serie heredados.
Entradas Ethernet: Comandos ASCII para CTPZ (Borrar, Tara, Imprimir, Cero), SICS (nivel O y nivel 1, se admiten
algunos comandos de nivel 2), visualizacién remota, acceso a servidor de datos compartidos
Salidas Ethernet: Salidas continuas y por demanda, impresion de informes
Interfaces PLC
Compatible con una sola interfaz: Salida analégica, ControlNef, DeviceNet™, EtherNet/IP, Modbus TCP, PROFIBUS®
DP, PROFINET®

Aprobaciones Pesos y medidas

EE.UU.: NTEP Clase Il 100,000d; Clase IlI/IIL 10,000d; CoC #13-123

Canada: Clase 1l 100,000d; Clase Il 10,000d; Clase lIIHD, 20,000d; AM-5933

Europa: OIML R76 Clase Il divisiones aprobadas determinadas por plataforma; Clase Il y 1l 10,000e; TC8458
Seguridad del producto

UL, cUL, CE
Areas peligrosas (Sélo FM - US Clase 11l Divisién 2 Grupos C, D, F, G; Clase Il Division 1
modelos IND570x9 Clase | Zona 2 IIB T5
Zona 22 IIIC T85°C
-10°C < Ta < +40°C
FM — Canada Clase 1,1l Divisién 2 Grupos C, D, F, G; Clase Il Division 1
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-10°C < Ta < +40°C

ATEX Zona 2 - 11 3 G Exic nA [ic] IIB T5 Gc
Zona 22 - 11 3 D Ex tc llIC T85°C Dc
-10°C < Ta < +40°C
Zona 2 - Exic nA [ic] IIB T5 Ge

IECEX Zona 22 - Ex tc llIC T85°C Dc
-10°C < Ta < +40°C

FM - US Cert. No.: FM17US0016X

FM - Canada Cert. No.: FM17CAO009X

ATEX Cert. No.: FM14ATEX0047X

IECEX Cert. No.: IECEX FMG 14.0022X

Caracteristicas del panel frontal y de la pantalla

0.000

>0< ka G

D151 1D
X X X X J

@@
Teclas ® Se utilizan para la
alfanuméricas entrada de datos
@E0O
Intro P Tecla Infro
Teclas de
Flechas navegacion

Pantalla de
metrologia

Muestra informacién de metrologia (en caso de estar configurada para hacerlo)

Linea de sistema

Printing

Muestra mensajes para el usuario

Panfalla de peso

5.700

Muestra el peso actual en la balanza

Tara

Muestra el valor y tipo de tara actual: preestablecida (PT) o pulsador (T)

Area de leyenda

>0< kg G

Muestra el estado operativo actual

Teclas de I . . .
funcion Posibilitan el acceso con una sola pulsacion a las funciones del terminal
Cuando estd en modo de peso neto, pulse BORRAR para borrar el valor de tara actual; la
Borrar @ pantalla volverd al valor de peso bruto. Cuando estd en modo de entrada de datos, la tecla
BORRAR funciona como una tecla de retroceso o ESCAPE
Coro Pulse la tecla de balanza CERO para capturar un nuevo punto de referencia de

cero bruto
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Tara @ Pulse la tecla de funcién de balanza TARA para mostrar un peso de cero nefo cuando
hay un contenedor en la balanza
Imorimir @ Pulse la tecla de funcién de balanza IMPRIMIR para transmitir datos desde el terminal o
P registrar una transaccion

3. Instrucciones de funcionamiento

Modo aprobado de pesos y medidas

Cuando el ferminal se utiliza en aplicaciones aprobadas para metrologia, estard sellado con un cable. No manipule el sello del
cable.

Panel, EE.UU. Panel, Canada Hostil, estandar Hostil, cubierta invertida

La pantalla también muestra informacion de metrologia en la esquina superior izquierda — por €j.,llll Cap 100 kg/d=10 g

Cero
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Tara

Descripcion

8.000

0.000 T 02507 | kg Net

Tara por pulsador

1.

TR ~0.550 0.000

Tara por teclado

0.098 PT

Buscar tara guardada

TARE SEARCH VIEW

TARE SEARCH VIEW
D Tare  Description D Tare Description 0 045
_ﬁ 1,045 ka Box A -
7 ; [}

13 0.090 kg Box B 0.090 kg Box B
14 0.136 kg Box C 0.136 kg Box C 0.045 PT
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Recuperar tara por Id.
>1. »2,

ID=12 ®) -
Tare=0.045kg/ /' |

Configuracion de objetivos

Recuperar objetivo de la tabla de objetivos

TARGET SEARCH VIEW
ID Description Target

13 ltem2 8kg
14 ltem3 12 kg

Borrar tara

0.000

0550PT] kg Net

0.550

0.000T >0< kg G

TARGET SEARCH VIEW
ID Description Target

13 Item2 8kg
14 Item3 12kg
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Ingreso directo de un valor objetivo

B ~
ACTIVE VALUES 5 kg
. 0000 [kq[¥]
0T il c— arge TV VAES 1227 RN S
arget —~ —
| | C¢9}" 5000  [ITIK @& & <
- - — +Tolerance P =N

N\

N L
1,
&8 )\t

) (@

N

ACTIVEVALUES 1232 ACTIVEVALUES 1232
- Tolerance

4 \ (&
5000 | kq|Y] af Je -
+Tolerance - —\ Description
kg )

Target

>10. >11.
ACTIVEVALUES 1232 ACTVEVALUES 123
-Tolerance kg

- Tolerance e
Bk @ @ o

Description = = == Description
e (& ®

N Bl | _Color

>9.
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Pesaje de control

Descripcion

A 6.250 kg G § 1 3.120kg G m 5.100 kg G
rant Si 2T 2T
B | © 72| © R

Pesaje de control con tara

>1. . 0.000 kg Net

A
’ ‘ 0.550 kg 0.550 kg G . 0.000 kg Net
oS o

. 3

A 055k N

L] =
—_— ] B &

Llenado manual basico

METTLER TOLEDO IND360 Tank and Vessel Application Software User's Guide

30205355 | 06 | 04/2021



Llenado automdtico bdsico

Target Control

Status Ready

Target Control Target Control Target Control Target Control

NE Ready Status Running Status Running Status Paused

N[O 7 | NI
Q : % Restart Abort

> 5b. > 6. >7. > 8.

Target Control Target Control Target Control

Status Paused Status Running Status Ready

NI
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4. Diagnosticos y mantenimiento

Errores comunes que se muestran en la pantalla

Exceso de capacidad

El terminal no puede ejecutar los comandos porque el peso del objeto sobre la balanza estd por
encima de la capacidad calibrada. La pantalla de peso aparece en blanco:

| 1
Capacidad por El terminal no puede ejecutar comandos porque el peso estd por debajo del cero actual captado. La
debajo de cero pantalla de peso muestra una condicién por debajo de cero: | 1

Movimiento

Si se detecta movimiento cuando se recibe un comando, el IND570 esperard a que haya una condicién sin
movimiento. Si se llega a una condicién de peso estable (sin movimiento), el comando se ejecuta. Si no se
puede llegar a un estado sin movimiento, el comando se anula y se muestra el error “Scale In Motion”
(“Balanza en movimiento”).

Error al establecer

cero

Si se habilita el cero con pulsador y el operador pulsa la tecla de funcién de balanza CERO, se pueden
producir los siguienfes errores comunes:

Zero Failed-Range (Error de cero-Rango): el peso bruto estd fuera del rango de cero programado

Zero Failed-Net Mode (Error de cero-Modo neto): error de cero debido a que la balanza estd en el modo
nefo

Scale In Motion (Balanza en movimiento): el cero fallo debido a que se defecté movimiento en la
balanza

Si en la pantalla aparece EEE, el terminal no ha capfado un cero de referencia durante el encendido

Error de impresién

®

Cuando un operador intenta usar la funcién de impresién, se pueden producir los siguientes errores
comunes:

No Demand Output (Sin salida por demanda): error de impresién debido a que falta la conexion de
salida por demanda

Scale In Motion (Balanza en movimiento): error de impresion debido a que se defecté movimiento en la
balanza

Print Not Ready (La impresora no estd lista): el enclavamiento de la impresion no se ha reconfigurado

Function Disabled
(Funcién desactivada)

Se produce un error si un operador infenfa acceder a una funcién que estd desactivada.

Access Denied. User
Not Authorized
(Acceso denegado.
Usuario no
autorizado)

Se produce si un operador infenta acceder a una funcién que no estd autorizada.

Icono de servicio

L
Indica que es necesario realizar alguna farea de mantenimiento. Pulse /® y luego ]
para obtener mds informacion

Limpieza del terminal

Use un trapo suave y limpio humedecido con un limpiador suave para vidrios. No rocie el limpiador directamente sobre el ferminal.
No utilice solvenfes industriales, como, por ejemplo, acefona.
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1. Consignes de sécurité

Usage prévu

Votre ferminal de pesage est destiné & peser. Ne vous en servez pas a d'autres fins. Tout autre fype d'utilisation ou de
fonctionnement en dehors des limites des spécifications fechniques et sans avoir obtenu au préalable le consentement écrit de
Mettler-Toledo, LLC est considéré comme non conforme.

L'acquéreur doit tout particulierement observer précisément les instructions d'installation, manuels du produit et du systeme, modes
d'emploi et autres documentations et spécifications. La garantie et la responsabilité de Meftler-Toledo sont expressément exclues en
cas de dommages imputables @ un non-respect des instructions fournies dans les manuels applicables.

N'utilisez pas le terminal dans un environnement ou un contexte différent de celui décrit dans les caractéristiques.

Documentation

Pour plus de détails sur la configuration et le fonctionnement du systeme, consultez le site www.mt.com/IND570. Pour plus
d'informations sur la conformité du produit, consultez la page hitp://glo.mt.com/global/en/home/search/compliance.himl.

Avertissements de sécurité

TELECHARGER et LISEZ le guide d'installation AVANT de faire fonctionner ou de réparer I'appareil et RESPECTEZ soigneusement toutes
les instructions.

/N AVERTISSEMENT

POUR ETRE CONSTAMMENT PROTEGE CONTRE LES RISQUES D'ELECTROCUTION, BRANCHEZ L'EQUIPEMENT SUR UNE PRISE CORRECTEMENT
MISE A LA TERRE. NE RETIREZ PAS LA BROCHE DE MASSE.

LORSQUE CET EQUIPEMENT EST INCLUS EN TANT QUE PIECE D'UN SYSTEME, LA CONCEPTION EN RESULTANT DOIT ETRE VERIFIEE PAR DU
PERSONNEL QUALIFIE QUI CONNAIT LA CONSTRUCTION ET L'UTILISATION DE TOUS LES COMPOSANTS DU SYSTEME, AINSI QUE LES DANGERS
POTENTIELS QUI Y SONT ASSOCIES. LE NON-RESPECT DE CETTE PRECAUTION POURRAIT ENTRAINER UN PREJUDICE CORPOREL ET/OU
ENDOMMAGER L'EQUIPEMENT.

SEULS LES COMPOSANTS INDIQUES DANS LA DOCUMENTATION IND570 PEUVENT ETRE UTILISES AVEC CE TERMINAL. TOUS LES
EQUIPEMENTS DOIVENT ETRE INSTALLES CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS D'INSTALLATION DECRITES DANS LE MANUEL D'INSTALLATION.
DES COMPOSANTS INCORRECTS OU DE REMPLACEMENT ET/OU LE NON-RESPECT DE CES INSTRUCTIONS PEUVENT REMETTRE EN QUESTION
LA SECURITE DU TERMINAL ET ENTRAINER UN PREJUDICE CORPOREL ET/OU ENDOMMAGER L'EQUIPEMENT.

AVANT DE RACCORDER OU DE DEBRANCHER TOUT COMPOSANT ELECTRONIQUE INTERNE OU EXTERNE, OU D'INTERCONNECTER DES CABLES ENTRE
DES EQUIPEMENTS ELECTRONIQUES, DES CELLULES DE PESEE OU DES FAISCEAUX, COUPEZ TOUJOURS L'ALIMENTATION ET PATIENTEZ AU MOINS

TRENTE (30) SECONDES AVANT DE PROCEDER A TOUT RACCORDEMENT OU DEBRANCHEMENT. LE NON-RESPECT DE CES PRECAUTIONS POURRAIT

ENTRAINER UN PREJUDICE CORPOREL ET/OU ENDOMMAGER L'EQUIPEMENT.

N'INSTALLEZ PAS OU NE DEBRANCHEZ PAS CET EQUIPEMENT ET N'EFFECTUEZ AUCUNE INTERVENTION SUR CELUI-CI S'IL N'A PAS ETE MIS
HORS TENSION ET SI LA ZONE N'A PAS ETE SECURISEE PAR UN PERSONNEL AUTORISE A EFFECTUER CE TYPE D'OPERATION PAR LA
PERSONNE RESPONSABLE DU SITE.

TOUTES LES VERSIONS DE L'IND570 NE SONT PAS CONGUES POUR UNE UTILISATION EN ZONES DANGEREUSES (EXPLOSIVES). REPORTEZ-
VOUS A LA PLAQUE SIGNALETIQUE DE L'IND570 POUR DETERMINER SI LE TERMINAL EN QUESTION EST HOMOLOGUE POUR L'UTILISATION
DANS LES ZONES CLASSEES DANGEREUSES EN RAISON DE LA PRESENCE DE COMBUSTIBLE OU D'UNE ATMOSPHERE EXPLOSIVE. LES
TERMINAUX NON HOMOLOGUES POUR LA DIVISION 2 (MARQUAGE EN USINE) OU LA CATEGORIE EUROPEENNE 3 NE DOIVENT PAS ETRE
INSTALLES DANS UN ENVIRONNEMENT DE TYPE DIVISION 2 OU ZONE 2/22.

S| VOUS SOUHAITEZ INSTALLER L'IND570 DANS UNE DIVISION 2 OU UNE ZONE 2/22, CONSULTEZ LES INSTRUCTIONS D'INSTALLATION
CORRESPONDANTES, LE SCHEMA DE CONTROLE FACTORY MUTUAL ET LE CERTIFICAT D'HOMOLOGATION DISPONIBLE AU TELECHARGEMENT
SUR WWW.MT.COM/IND570. LE NON-RESPECT DE CES INSTRUCTIONS POURRAIT ENTRAINER UN PREJUDICE CORPOREL ET/OU
ENDOMMAGER L'EQUIPEMENT.

LE REMPLACEMENT DE COMPOSANTS PEUT AFFECTER L'ADEQUATION DU TERMINAL AUX APPLICATIONS DE LA DIVISION 2 ET DE LA ZONE
2/22,

LES OPTIONS DE RELAIS D'E/S DISCRETES INTERNES NE DOIVENT PAS ETRE UTILISEES DANS UN TERMINAL IND570 INSTALL? DANS UNE
ZONE CLASSEE COMME DIVISION 2 OU ZONE 2/22. LE NON-RESPECT DE CET AVERTISSEMENT POURRAIT ENTRAINER UN PREJUDICE
CORPOREL ET/OU ENDOMMAGER L'EQUIPEMENT.

SI LE CLAVIER, LA LENTILLE D'AFFICHAGE OU L'ENCEINTE SONT ENDOMMAGES SUR UN TERMINAL IND570 HOMOLOGUE POUR LA DIVISION 2
OU POUR LA CATEGORIE 3 UTILISE DANS UNE DIVISION 2 OU UNE ZONE 2/22, LE COMPOSANT DEFECTUEUX DOIT ETRE IMMEDIATEMENT
REPARE. DEBRANCHEZ IMMEDIATEMENT L'ALIMENTATION CA OU CC ET NE LA REMETTEZ PAS SOUS TENSION TANT QUE LA LENTILLE
D'AFFICHAGE, LE CLAVIER OU L'ENCEINTE N'ONT PAS ETE REPARES OU REMPLACES PAR UN PERSONNEL DE MAINTENANCE QUALIFIE. LE
NON-RESPECT DE CES INSTRUCTIONS POURRAIT ENTRAINER UN PREJUDICE CORPOREL ET/OU ENDOMMAGER L'EQUIPEMENT.

62

LES TERMINAUX IND570 ET IND570xx NE SONT PAS DES EQUIPEMENTS A SECURITE INTRINSEQUE ! ILS NE DOIVENT PAS ETRE UTILISES
DANS LES ZONES DANGEREUSES CLASSIFIEES DIVISION 1, ZONE 0, ZONE 20, ZONE 1 OU ZONE 21, EN RAISON DE LA PRESENCE DE
COMBUSTIBLE OU D'ATMOSPHERES EXPLOSIVES.
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/N AVERTISSEMENT

L'INTERFACE USB N'EST PAS CERTIFIEE POUR UNE UTILISATION DANS LES ZONES DANGEREUSES DE DIVISION 2 OU DE ZONE 2/22.
N'UTILISER QUE DANS UN ENDROIT NON DANGEREUSE.

L'ADAPTATEUR USB EXTERNE REF. 30139559 N'EST PAS CERTIFIE POUR UNE UTILISATION AVEC L'IND570xx.

2. Caracteristiques et interface opérateur

Caractéristiques

Types d'enceinfes Montage panneau : panneau avant en acier inoxydable, chéssis en aluminium.

Montage bureau/mur/colonne pour environnement difficile : enceinte en acier inoxydable de type 304

Dimensions (L x | x P) Montage panneau : 265 mm x 160 mm x 66,5 mm / Environnement difficile : 265 mm x 148,4 mm x 163 mm

Poids & I'expédition 3,2 kg (7 Ib)

Protection de Le scellage du panneau avant de la version montage panneau est homologué UL et cerfifié IP65.

I'environnement Le montage pour environnement difficile est homologué UL et certifié IPGOK.

Environnement de Tous les fypes de terminaux peuvent éire ufilisés a des températures comprises entre —10° ef 40° C (de 14° @

fonctionnement 104° F) a une humidité relative sans condensation comprise entre 10 et 95 %

Zones dangereuses Toutes les versions du ferminal IND570 ne sonf pas utilisables dans des zones classées dangereuses selon le code
national électrique (NEC : National Electrical Code) du fait de la présence de combustible ou d'atmospheres
explosives. Confactez un représentant agréé METTLER TOLEDO pour plus d'informations sur le modéle IND570xx
adapté aux applications dangereuses.

Alimentation CA Fonctionnement & 100-240 VCA, 50-60 Hz, 500 mA

(modeles pour La version montage panneau est dotée d'une borne de connexion pour le raccordement a une alimentation CA.

environnement difficile a

monfage panneau ; pas lé(slt\ﬁiirﬁls%n pour environnement difficile est livrée avec un cordon d'alimentation configuré pour le pays ou le ferminal
pour modéle POWERCELL) :
Alimentation CC Fonctionnement en 24 VCC, -15 % - +20 %, 1,25 A
(modeles montage La version montage panneau est dotée d'une borne de connexion pour le raccordement @ une alimentation CC.
pannequ uniquement) L'option avec alimentation 24 VCC n'est pas proposée pour les modéles destinés aux environnements difficiles.
Types de balance et Cellules de pesée analogiques, jusqu'a douze cellules de pesée de 350 ohms (2 ou 3 mV/V). Fréquence
fréquences d'actualisation | d'actualisation > 366 Hz.

ou

Gamme haute précision IDNet (versions +12 V uniquement, y compris cellules T-Brick, M-Cell, Point-ADC).
Fréquence d'actualisation déterminée par base IDNet

ou

Gamme haut précision SICSpro, bases pour zone non dangereuse ef catégorie 2/division 3 PBKO/PFK9 (celules
MPGI), fréquence d’actualisation ~b0Hz

ou

Jusqu’ad 14 POWERCELLs pour IND570 POWERCELL, 6 pour IND570xx POWERCELL. Taux de mise a jour
sélectionné jusqu’a 50 Hz

ou

Une plate-forme Powerdeck. Taux de mise @ jour sélectionné jusqu’a 50 Hz

Cellule de pesée analogique | Tension d'excitation : 10 VCC. Sensibili#é minimale : O, 1 microvolt

Interface et fréquences Versions Affichage du poids : 10 Hz
d'oct_uolisoﬂon des analogiques E/S discrétes infernes : 50 Hz
fonctions (max.) E/S discréfes externes (ARM100) : 25 Hz

Données cycliques PLC : 25 Hz

SICS en continu : 20 Hz

Sortie en continu MT : 20 Hz

Modéle continuel (série) : 20 Hz (19,2-115,2 Kbaud), 14 Hz (9600 bauds)
Modele continuel (Eprint) : 10 Hz

Versions IDNet | Affichage du poids : 10 Hz

E/S discrétes internes : 20 Hz

E/S discretes externes (ARM100) : 20 Hz

Données cycliques PLC : 20 Hz

SICS en continu : 20 Hz

Sortie en continu MT : 20 Hz

Modéle continuel (série) : 20 Hz (19,2-115,2 Kbaud), 14 Hz (9600 bauds)
Modele continuel (Eprint) : 10 Hz
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Versions SICSpro | Affichage du poids : 10 Hz

E/S discreétes infernes : 50 Hz

E/S discretes externes (ARM100) : 25 Hz

Données cycliques PLC : 25 Hz

SICS en continu : 20 Hz

Sortie en continu MT : 20 Hz

Modéle continuel (série) : 20 Hz (19,2-115,2 Kbaud), 14 Hz (9600 bauds)
Modele continuel (Eprint) : 10 Hz

Versions Affichage du poids : 10 Hz

POWERCELL E/S discrétes infernes : 50 Hz

E/S discretes externes (ARM100) : 25 Hz

Données cycliques PLC : 20 Hz

SICS en continu (SIR) : 20 Hz (15 Hz quand faux de mise 4 jour est 15 Hz)

Sortie en continu MT : 20 Hz (15 Hz quand faux de mise & jour est 15 Hz)

Modéle continu (série) : 20 Hz (19,2-115,2Kbaud), 14 Hz (9600 baud) (15 Hz quand faux de
mise a jour est 15 Hz)

Modéle contnu (Eprint): 10 Hz

Clavier

26 touches ; revétement polyester 1,22 mm (PET) avec lentille d'affichage en polycarbonate

Transfert de données

Interfaces standard

Port série : COM1 (RS-232/RS-422/RS-485), 300 & 115 200 bauds (isolé dans les versions POWERCELL)
Port série : COM4 (dans les versions POWERCELL uniguement) RS-232, 300 a 115.200 bauds

Port hote USB : connecteur type A, +5 V & 100 mA pour les appareils connectés (non certifiée a I'ufilisation dans
les zones dangereuses)

Interfaces optionnelles

Port Ethernet : Ethernet 10 Base-T

Port série COM2 : RS-232, 300 & 115 200 bauds

Port série COM3 : RS-232/RS-422/RS-485, 300 a 115 200 bauds

Protocoles pris en charge

Entrées USB : caractéres ASCII (codes-barres, clavier), importation de fichier sur demande

Sorties USB : sortie sur demande, impression de rapports, exportation de fichier sur demande

Entrées série : caractéere ASCIl, commandes ASCII pour CTPZ (Effacer, Tare, Imprimer, Zéro), SICS (niveau O et
niveau 1, prise en charge partielle des commandes de niveau 2), affichage a distance, accés au serveur de
données partagé

Sorties série : sorties continues et sur demande, protocole héte SICS, impression de rapports, interfaces avec
modules externes d'entrée/sortie & distance ARM100. Logiciel en option COM-570 disponible pour les profocoles
série hérités.

Entrées Ethernet : commandes ASCII pour CTPZ (Effacer, Tare, Imprimer, Zéro), SICS (niveau O et niveau 1, prise en
charge partielle des commandes de niveau 2), affichage & distance, accés au serveur de données partagé
Sorties Ethernet : sorties continues et sur demande, impression de rapports

Interfaces API

Une seule interface prise en charge : sortie analogique, ConirolNet, DeviceNet™, EtherNet/IP, Modbus TCP,
PROFIBUS® DP, PROFINET®

Homologations

Poids et mesures

Etats-Unis : NTEP Classe Il 100,000d ; Classe lll/IlIL 10,000d ; CoC #13-123

Canada : classe I, 100 000d ; classe Il 10 000d ; classe IIIHD, 20 000d ; AM-5933

Europe : divisions homologuées OIML R76 Classe Il déterminées par plate-forme ; classes Il et 1l 10 000e ;
TC8458

Sécurité des produits

UL, cUL, CE
Zones dangéreuses FM - US Class 1,1l Division 2 Groups C, D, F, G; Class Il Division 1
(Modgles IND570xx Class | Zone 2 IIB T5
uniquement) Zone 22 IlIC T85°C
-10°C < Ta < +40°C
FM — Canada Class 1l Division 2 Groups C, D, F, G; Class Il Division 1
-10°C < Ta < +40°C
ATEX Zone 2 - Il 3 G Exic nA [ic] IIBT5 Gc

Zone 22 - 11 3 D Ex tc IlIC T85°C D¢

-10°C < Ta < +40°C
Zone 2 - Exic nA [ic] lIB T5 Gc

|IECEX Zone 22 - Ex tc IlIC T85°C Dc

-10°C < Ta < +40°C
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FM - US Cert. No.: FM17USO016X

FM - Canada Cert. No.: FM17CAOQ09X

ATEX Cert. No.: FM14ATEX0047X
IECEx Cert. No.: IECEx FMG 14.0022X

Panneau avant et fonctions d'affichage

Touches
alphanumériques

Utilisees pour la
saisie des
données

0.000

®L®

©OLO
VOLLO

>0< kg G Entrée P Touche Entrée
o> 1S
| X X X X
Touches fléchées Toupheg de
navigation

Affichage de la
métrologie

Affichage des informations métrologiques (si le systéme a été configuré ainsi)

Ligne systéme

Affiche les messages destinés a I'utilisateur

5.700

Afflcheur.de Affiche le poids actuellement sur la balance
poids
Tarage Indique la valeur et le type actuels de la tare (préréglé (PT) ou boufon-poussoir (T))

Zone de légende

Affiche I'état de fonctionnement actuel

Touches de . - i .
fonction Acces en une fouche aux principales fonctions du ferminal
AR E
En mode Poids net, appuyez sur EFFACER pour effacer la valeur actuelle de la fare ; I'écran
Effacer @ indique la valeur du poids brut. En mode de saisie des données, la fouche EFFACER sert de
barre d'espace ou de fouche Echap.
Co Appuyez sur la touche de fonction ZERO pour enregistrer une nouvelle valeur brute
Mise a zéro de référence du zéro.
Taroae @ Appuyez sur la touche de fonction TARE pour afficher un poids net de zéro lorsqu'un
g récipient se trouve sur la balance.
Imprimer @ Appuyer sur la touche de fonction IMPRIMER pour envoyer des données depuis le ferminal
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3. Mode d'emploi

Homologation Poids et mesures

Lorsque le ferminal est utilisé pour des applications métrologiques homologuées, il est scellé par un fil plombé. Ne fouchez pas a ce fil.

Panneau, Etats-Unis Panneau, Canada Environnements difficiles, Environnements difficiles,
standard couvercle inversé

— e

L'écran affiche également des informations de métrologie dans la partie supérieure gauche (par ex. il Cap 100 kg/d=10 g).

Mise a zéro

Tarage

Description

8.000

0.250T | kg Net
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Tarage par bouton-poussoir

>1.

Tarage au clavier

0.098 PT

Recherche d'une valeur de tarage enregistrée

Tare Description Tare Descupt\on o 045
-
0.090 kg Box B L

0.136 kg Box C 0.045 PT) kg Net

TARE SEARCH VIEW H TARE SEARCH VIEW
D

0.090 kg Box B

0.000T 0.136 kg Box €

Rappel d'une valeur de tarage par ID Effacement de la vuleur de tarage
>1. »2.
ID=12
= 0.000 0. 550

Tare=0.045 kg 0.550 PT | kg Net

TO0OT | >0< kg G

m kg Nef
DIBISID]
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Définition des cibles

Rappel d'une cible dans la table cible

TARGET SEARCH

TARGET SEARCH VIEW
ID Description Target

13 ltem2 8kg
14 ltem3 12 kg

Saisie directe de la valeur cible

ACTIVE VALUES

0,000 [ka[¥]

+Tolerance

0.000T

>10.

ACTIVEVALUES 1232
- Tolerance kg

Description

TARGET SEARCH VIEW
ID Description Target
2 Iten 5kg
13 Item2 8kg
14 Item3 12 kg

B [ | |

ACTIVEVALUES 1232
Target
5000 WEIK
+Tolerance I:]

ACTIVE VALUES 1 23/
- Tolerance

Description

>11.

ACTIVEVALUES 123
-Tolerance kg

Description

Colox
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Tri pondéral

Description

3120kg G

6.250

A 6.250 kg G : 1

| ©

sl 5 |

Tri pondéral avec tare

>1.
A DS
S
~_0:55Kkg

0.550 kg 0.550 kg G

==

D s

Remplissage manuel de base

TR

0.000 kg Net

. 0000kg Net

METTLER TOLEDO IND360 Tank and Vessel Application Software User's Guide 69



Remplissage automatique de base

0.00kg Net

>2,

0_00 kg Net Target Control

———
Status Ready

%@Wﬂw

>5a.

Target Control Target Control Target Control Target Control

Status Ready Status Running Status Running Status Paused

/% Restart Abort

> 5b. > 6. »7. > 8.

Target Control Target Control Target Control

Status Paused Status Running Status Ready

N O @
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4. Diagnostic et assistance

Erreurs courantes affichées

Surcapacité Le terminal ne peut pas exécuter les commandes car le poids sur la balance dépasse la capacité
éfalonnée. La ligne d'affichage du poids est vierge : i
Sous-capacité Le terminal ne peut pas exécuter les commandes car le poids est inférieur @ la valeur zéro enregistrée.
La ligne d'affichage du poids indique une valeur inférieure & zéro : | 1
Mouvement Si un mouvement est détecté pendant la réception d'une commande, le terminal IND570 attend la fin de ce

mouvement. La commande est exécutée dés que le poids est stable. En I'absence de stabilité, la
commande est abandonnée et le message d'erreur « Scale in motion » (« Balance en mouvement »)

s'affiche.
Erreur de mise G Si le bouton-poussoir de mise & zéro est activé et que I'opérateur appuie sur la fouche de fonction ZERO,
Z6ro les erreurs suivantes peuvent se produire :

Zero Failed-Range (Erreur de zéro — plage) : poids brut hors plage du zéro programmée
Zero Failed-Net Mode (Erreur de zéro — mode Poids net) : échec de la mise @ zéro car la balance est en

mode Poids net
Scale In Motion (Balance en mouvement) : échec de la mise G zéro en raison de I'instabilité de la

balance.

Si le terminal n'a pas enregisiré de référence de mise a zéro a la mise sous tension, le code EEE s'affiche a
I'écran.

Erreur d'impression Lorsque I'opérateur essaie d'utiliser la fonction d'impression, les erreurs suivantes peuvent se produire :
No Demand Output (Pas de sortie sur demande) : échec de I'impression en raison de I'absence de
raccordement de sortie sur demande
Scale In Motion (Balance en mouvement) : échec de I'impression en raison de I'instabilité de la balance.
Print Not Ready (Impression non préte) : le verrouillage de I'impression n'a pas été réinitialisé.

Function Disabled Une erreur se produit si I'opérafeur tente d'accéder a une fonction désactivée.
(Fonction désactivée)

Access Denied. User  Une erreur se produit si I'opérateur tenfe d'accéder & une fonction non autorisée.
Not Authorized

(Acces refuse.

Utilisateur non

autorisé.)

Indique si une infervention est nécessaire. Appuyez sur /® puis sur ] pour plus
d'informations

Icdne de service

Nettoyage du terminal

Utilisez un chiffon propre et doux et un netfoyant pour vitres. Ne vaporisez pas le produit de neftoyage directement sur le terminal.
N'utilisez pas de solvants industriels fels que I'acéfone.
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Guida rapida dell'IND570
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1. Istruzioni di sicurezza

Uso previsto

Le operazioni di pesatura rappresentano I'impiego previsto del ferminale di pesatura. Si raccomanda di utilizzarlo unicamente per
questo scopo. Qualsiasi utilizzo o funzionamento diverso da quelli espressamente indicati nelle specifiche tecniche e non consentito
da Metiler-Toledo LLC se non medianfe auforizzazione scritta, &€ da considerarsi diverso dallo "scopo previsto".

Una volta acquistato lo strumento, & necessario attenersi alle istruzioni di installazione, a quanto riportato nei manuali del prodotto e
del sistema, alle istruzioni d'uso, alla documentazione e alle specifiche inerenti al prodofto. Sono espressamente esclusi dalla
garanzia e dalla responsabilita di METTLER TOLEDO i danni derivanti dalla mancata osservanza delle prescrizioni indicate nei
rispettivi manuali.

[ terminale non deve essere utilizzato in aree o ambienti diversi da quelli indicati nella sezione delle specifiche.

Documentazione

Per ulteriori informazioni sulla configurazione e sul funzionamento del sistema, & possibile consultare i documenti forniti su
www.mt.com/IND570. Per informazioni sulla conformita del prodotto alle normative, & invece necessario visitare il sito
http://glo.mt.com/global/en/home/search/compliance.html.

Avvisi di sicurezza

SCARICARE e LEGGERE la Guida di installazione PRIMA di utilizzare o riparare lo strumenfo e SEGUIRE attenfamente tutte le
istruzioni.

/N AVVISI

PER UNA PROTEZIONE CONTINUA CONTRO IL RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE COLLEGARE IL TERMINALE ESCLUSIVAMENTE A UNA PRESA
CON ADEGUATA MESSA A TERRA. NON RIMUOVERE LA TRACCIA DI MESSA A TERRA.

QUALORA QUESTO APPARECCHIO VENGA INCLUSO IN UN SISTEMA COME COMPONENTE, L'INSIEME RISULTANTE DOVRA ESSERE VERIFICATO
DA PERSONALE QUALIFICATO CHE ABBIA FAMILIARITA CON LA COSTRUZIONE E IL FUNZIONAMENTO DI TUTTI | COMPONENTI DEL SISTEMA E
CON | POTENZIALI RISCHI CORRELATI. LA MANCATA OSSERVANZA DI TALE PRECAUZIONE PUO PROVOCARE LESIONI ALLE PERSONE E/O
DANNI ALLE COSE.

CON IL TERMINALE IND570 E POSSIBILE UTILIZZARE SOLO | COMPONENTI SPECIFICATI NELLA DOCUMENTAZIONE DEL MODELLO. TUTTI GLI
APPARECCHI DEVONO ESSERE INSTALLATI IN CONFORMITA ALLE ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE SPECIFICATE NEL MANUALE
CORRISPONDENTE. L'UTILIZZO DI COMPONENTI NON IDONEI O SOSTITUTIVI E/O LA MANCATA OSSERVANZA DELLE ISTRUZIONI POSSONO
COMPROMETTERE LA SICUREZZA DEL TERMINALE E PROVOCARE LESIONI ALLE PERSONE E/O DANNI ALLE COSE.

PRIMA DI COLLEGARE O SCOLLEGARE QUALSIASI COMPONENTE ELETTRONICO INTERNO O ESTERNO, CELLE DI CARICO E CAVI OPPURE
PRIMA DI COLLEGARE QUESTI ULTIMI TRA APPARECCHI ELETTRONICI, E NECESSARIO RIMUOVERE L'ALIMENTAZIONE E ATTENDERE ALMENO
TRENTA (30) SECONDI PRIMA DI ESEGUIRE CONNESSIONI E DISCONNESSIONI. LA MANCATA OSSERVANZA DI QUESTE PRECAUZIONI PUO
PROVOCARE LESIONI ALLE PERSONE E/O DANNI ALLE COSE.

E NECESSARIO CHE TUTTE LE OPERAZIONI DI INSTALLAZIONE, DISCONNESSIONE E MANUTENZIONE DEL PRESENTE STRUMENTO VENGANO
ESEGUITE A SEGUITO DELLO SPEGNIMENTO E DELL'ESCLUSIONE DEL RISCHIO DI ESPLOSIONE NELL'AREA DA PARTE DEL PERSONALE
AUTORIZZATO DAL RESPONSABILE DEL SITO.

NON TUTTE LE VERSIONI DEL TERMINALE IND570 SONO PROGETTATE PER L'UTILIZZO IN AREE A RISCHIO DI ESPLOSIONE. FARE RIFERIMENTO
ALLA TARGHETTA DELLE CARATTERISTICHE DI IND570 PER STABILIRE SE UN DETERMINATO TERMINALE E APPROVATO PER L'USO IN UN'AREA
A RISCHIO DI ESPLOSIONE O IN CUI SONO PRESENTI SOSTANZE COMBUSTIBILI. | TERMINALI NON CONTRASSEGNATI (ETICHETTATURA DI
FABBRICA) COME APPROVATI PER L'USO IN AREE CLASSIFICATE COME DIVISIONE 2 OPPURE, IN EUROPA, COME CATEGORIA 3 NON DEVONO
ESSERE INSTALLATI IN AMBIENTI QUALIFICATI COME ZONA 2/22 O DIVISIONE 2.

SE SI DESIDERA INSTALLARE IL TERMINALE IND570 IN UN'AREA CLASSIFICATA COME DIVISIONE 2 O ZONA 2/22, E NECESSARIO FARE
RIFERIMENTO ALLE ISTRUZIONI SULL'INSTALLAZIONE SPECIFICHE PER QUESTI AMBIENTI, AGLI SCHEMI DI CONTROLLO FACTORY MUTUAL E AL
CERTIFICATO DI CONFORMITA DISPONIBILE PER IL DOWNLOAD ALL'INDIRIZZO WWW.MT.COM/IND570. LA MANCATA CONFORMITA ALLE
ISTRUZIONI FORNITE PUO PROVOCARE LESIONI ALLE PERSONE E/O DANNI ALLE COSE.

LA SOSTITUZIONE DEI COMPONENTI POTREBBE COMPROMETTERE L'IDONEITA PER LE APPLICAZIONI ASSOCIATE AD AREE CLASSIFICATE
COME DIVISIONE 2 E ZONA 2/22.

LE OPZIONI DEL RELE I/0 DISCRETO INTERNO NON DEVONO ESSERE UTILIZZATE IN UN TERMINALE IND570 INSTALLATO IN UN'AREA
CLASSIFICATA COME DIVISIONE 2 O ZONA 2/22. LA MANCATA OSSERVANZA DEL PRESENTE AVVISO PUO PROVOCARE LESIONI ALLE PERSONE
E/O DANNI ALLE COSE.

IN CASO DI DANNI ALLA TASTIERA, ALLA LENTE DELLO SCHERMO O ALL'ALLOGGIAMENTO DI UN TERMINALE IND570 APPROVATO PER L'USO
IN AREE CLASSIFICATE COME DIVISIONE 2 O CATEGORIA 3 ED EFFETTIVAMENTE IMPIEGATO IN UN'AMBIENTE CLASSIFICATO COME DIVISIONE
2 0 ZONA 2/22, IL COMPONENTE DIFETTOSO DEVE ESSERE IMMEDIATAMENTE RIPARATO. DISCONNETTERE IMMEDIATAMENTE
L'ALIMENTAZIONE CA O CC E NON RICOLLEGARLA PRIMA CHE LA LENTE DELLO SCHERMO, LA TASTIERA O L'ALLOGGIAMENTO SIANO STATI
RIPARATI DA PERSONALE DI ASSISTENZA QUALIFICATO. LA MANCATA OSSERVANZA DELLE PRECEDENTI INDICAZIONI PUO PROVOCARE
LESIONI ALLE PERSONE E/O DANNI ALLE COSE.

| TERMINALI IND570 E IND570xx NON SONO STRUMENTI A SICUREZZA INTRINSECA. IL TERMINALE NON DEVE ESSERE UTILIZZATO IN AREE A
RISCHIO DI ESPLOSIONE CLASSIFICATE COME DIVISIONE 1, ZONA 0, ZONA 20, ZONA 1 0 ZONA 21 PER VIA DELLA PRESENZA DI SOSTANZE
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/N AWVISI

COMBUSTIBILI.

L'INTERFACCIA USB NON E OMOLOGATA PER L'USO IN AREE PERICOLOSE COME DIVISIONE 2 O ZONA 2/22. USARE SOLO IN UN'AREA NON

PERICOLOSA.

L'ADATTATORE USB ESTERNO N. PARTE 30139559 NON E OMOLOGATO PER L'USO CON IND570xx.

2. Specifiche e interfaccia utente

Specifiche

Tipologie di alloggiamento

Montaggio a pannello: pannello fronfale in acciaio inox con felaio in alluminio

Montaggio a parete/colonna/banco per ambienti difficili: alloggiamento in acciaio inossidabile 304

Dimensioni (a x | x p)

Montaggio a pannello: 265 mm x 160 mm x 66,5 mm/Ambienti difficili: 265 mm x 148,4 mm x 163 mm

Peso di spedizione

3,2 kg (7 Ib)

Protezione ambientale

La tenuta del pannello frontale per il montaggio a pannello & approvata da UL con grado di protezione IP65
certificato

Il montaggio per ambienti difficili & approvato da UL e conforme al grado di protezione IP69K

Condizioni operative

Tutte le fipologie di ferminali possono essere utilizzate a temperature comprese tra —10 e 40° C (da 14 a 104° F) e
con un'umidita relativa dal 10 al 95% senza condensa

Aree a rischio di esplosione

Non tutti i modelli del terminale IND570 possono essere utilizzati nelle aree classificate come a rischio di esplosione
dal NEC (National Electrical Code) per via della presenza di sostanze combustibili. Per informazioni sul modello
IND570xx indicato per applicazioni in aree a rischio di esplosione & necessario contattare un rappresentante
METTLER TOLEDO auforizzato.

Alimentazione CA in
ingresso

(Modelli con montaggio a
pannello e per ambienti difficili;
non per il modello

Funzionamento a 100-240 V CA, 50-60 Hz, 500 mA

Il modello con montaggio a parefe & dotafo di una morsettiera per i collegamenti all'alimentazione CA.

Il modello per ambienti difficili comprende un cavo di alimentazione configurato per il paese di utilizzo.

(solo modelli con montaggio a
pannello)

POWERCELL)
Alimentazione CC in Funzionamento a 24 V CC, -15% - +20%, 1,25 A
Ingresso Il modello con montaggio a parete & dotato di una morsetiera per i collegamenti all'alimentazione CC.

L'opzione con alimentazione in ingresso da 24 V CC non ¢ disponibile nei modelli per ambienti difficili

Tipologie di bilance e
frequenze di aggiornamento

Celle di carico analogiche, fino a dodici celle di carico da 3560 Ohm (2 0 3 mV/V). Frequenza di aggiornamento >
366 Hz

oppure
Linea IDNet ad alta precisione (solo modelli +12V, comprendenti cella T-Brick, M-Cell, Point-ADC) Frequenza di
aggiornamento determinata dalla base IDNet

oppure

Linea SICSpro ad alta precisione, basi per area non pericolosa e di Categoria 2 / Divisione 3 PBK9/PFK9 (celle di
carico MPGI), frequenza di aggiornamento ~50Hz

oppure

Fina a 14 celle di cariche POWERCELL per IND570, 6 per IND570xx. Selezionabile frequenze di aggiornamento
FINO A 50 hz

oppure

Una piattaforma PowerDeck. Selezionabile frequenze di aggiornamento fino a 50 Hz

Cella di carico analogica

Tensione di eccitazione: 10 V CC. Sensibilitd minima: 0,1 microvolt

Frequenze di
aggiornamento di interfacce
e funzioni (max)

Visualizzazione del peso: 10 Hz

I/0 interno discreto: 50 Hz

I/0 esterno discreto (ARM100): 25 Hz

Dati ciclici PLC: 25 Hz

SICS continuo: 20 Hz

Uscita continua MT: 20 Hz

Continuous Template (serial): 20 Hz (19.2-115.2Kbaud), 14 Hz (9600 baud)
Continuous Template (Eprint): 10 Hz

Terminale
analégica
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Terminale Visualizzazione del peso: 10 Hz

IDNet I/0 interno discrefo: 20 Hz

I/0 esterno discrefo (ARM100): 20 Hz

Dati ciclici PLC: 20 Hz

SICS continuo: 20 Hz

Uscita continua MT: 20 Hz

Continuous Template (serial): 20 Hz (19.2-115.2Kbaud), 14 Hz (9600 baud)
Continuous Template (Eprint): 10 Hz

Terminale Visualizzazione del peso: 10 Hz

SICSpro /0 inferno discrefo: 50 Hz

I/0 esterno discrefo (ARM100): 25 Hz

Dati ciclici PLC: 25 Hz

SICS continuo: 20 Hz

Uscita continua MT: 20 Hz

Continuous Template (serial): 20 Hz (19.2-115.2Kbaud), 14 Hz (9600 baud)
Confinuous Template (Eprint): 10 Hz

Terminale Visualizzazione del peso: 10 Hz

POWERCELL | 1/0 interno discreto: 50 Hz

I/0 esterno discreto (ARM100): 25 Hz

Dati ciclici PLC: 20 Hz

SICS continuo (SIR): 20 Hz (15 Hz quando la frequenza di aggiornamento & 15 Hz)

Uscita continua MT: 20 Hz 15 Hz quando la frequenza di aggiornamento & 15 Hz

Continuous Template (serial): 20 Hz (19.2-115.2Kbaud), 14 Hz (9600 baud) 15 Hz quando la
frequenza di aggiornamento & 15 Hz

Continuous Template (Eprint): 10 Hz

Tastierino 26 tasti; copertura in poliestere (PET) da 1,22 mm con lente dello schermo in policarbonato

Comunicazione Interfacce standard

Porta seriale: COM1 (RS-232/RS-422/RS-485), velocita di frasmissione da 300 a 115.200 baud (isolate, en
modelli POWERCELL)

Porta seriale: COM4 (solo modelli POWERCELL) RS-232, 300 a 115,200 baud

Porta host USB: Connettore tipo A, +5 V a 100 mA per dispositivi connessi (non omologato per I'uso in aree
pericolose)

Interfacce opzionali

Porta Ethernet: Ethernet 10 Base-T

Porta seriale COM2: RS-232, velocita di tfrasmissione da 300 a 115.200 baud

Porta seriale COM3: RS-232/RS-422/RS-485, velocita di frasmissione da 300 a 115.200 baud

Protocolli supportati
Ingressi USB: caratteri ASCIl (codice a barre, tastiera), importazione dei file on-demand

Uscite USB: output domanda, stampa dei report, esportazione dei file on-demand

Ingressi seriali: caratteri ASCIl, comandi ASCII per CTPZ (Cancella, Tara, Stampa, Zero), SICS (livello O e livello 1,
supporto parziale per comandi di livello 2), schermo remoto, accesso a server di datfi condivisi

Uscite seriali: output domanda e continui, protocollo host SICS, stampa dei report, interfacce con moduli I/O remoti
ARM100 esterni Software applicativo COM-570 opzionale per protocolli seriali precedenti.

Ingressi Ethernet: comandi ASCII per CTPZ (Cancella, Tara, Stampa, Zero), SICS livello O e livello 1, supporfo
parziale per comandi di livello 2), schermo remoto, accesso a server di dati condivisi

Uscite Ethernet: output domanda e continui, sftampa dei report
Interfacce PLC

Un'unica interfaccia supporfafa: uscita analogica, ConfrolNef, DeviceNet™, EtherNet/IP, Modbus TCP, PROFIBUS®
DP, PROFINET®

Certificazioni Pesi e misure

Stati Uniti: NTEP classe Il 100.000d; classe lI/1lIL 10.000d; CoC 13-123

Canada: classe Il 100.000d; classe Il 10.000d; classe IIIHD, 20.000d; AM-56933

Europa: divisioni approvate determinate dalla piattaforma OIML R76 classe Il; classe Ill € 11l 10.000¢e; TC8458
Sicurezza dei prodotti

UL, cUL, CE
Aree pericolose (solo FM - US Classe |1l Divisione 2 Gruppi C, D, F, G; Classe Ill Divisione 1
modelli IND570x) Classe | Zona 2 IIB T5
Zona 22 1liIC 185°C
-10°C < Ta < +40°C
FM — Canada Classe |1l Divisione 2 Gruppi C, D, F, G; Classe Ill Divisione 1
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-10°C < Ta < +40°C

ATEX Zona 2 - 11 3 G Exic nA [ic] IIB T5 Gc
Zona 22 - 11 3 D Ex tc llIC T85°C Dc
-10°C < Ta < +40°C
Zona 2 - Exic nA [ic] IIB T5 Ge

IECEX Zona 22 - Ex tc llIC T85°C Dc
-10°C < Ta < +40°C

FM - US Cert. No.: FM17US0016X

FM - Canada Cert. No.: FM17CAO009X

ATEX Cert. No.: FM14ATEX0047X

IECEX Cert. No.: IECEX FMG 14.0022X

Funzioni del pannello anteriore e del display

0.000

>0< ka G

D151 1D
X X X X J

% Utilizzati per
Tasti alfanumerici l'inserimento dei
daf
@EE
Invio P Tasto di Invio
Tasti di
Frecce navigazione

Visualizzazione
metrologia

Visualizza informazioni metrologiche (se previsto dalla configurazione)

Linea sistema

Printing

Visualizza messaggi per gli utenti

Visualizzazione
peso

5.700

Visualizza il peso corrente sulla bilancia

Tara

Mostra il valore corrente della tara e la tipologia: preimpostato (PT) o da pulsante (T)

Area legenda

Visualizza lo stato operativo corrente

Tasti . o . .
programmabil Forniscono accesso alle funzioni del ferminale con un unico fasto
BRI
Dalla modalita Peso netfto, premere CLEAR (Cancella) per cancellare il valore corrente della
Cancella @ tara; lo schermo tornerd al valore del peso lordo. Dalla modalita di inserimento dati,

consente di cancellare le funzioni come il tasto backspace o ESC

7610 Premere il tasto funzione della bilancia ZERO per acquisire un nuovo punto di
riferimento lordo zero
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Tara @ Premere il tasto funzione della bilancia TARE (Tara) per visualizzare il peso netto zero
guando un contenitore si trova sulla bilancia
Stampa @ Premere il tasto funzione della bilancia PRINT (Stampa) per trasmetftere i dati dal terminale
P 0 registrare una transazione

3. Istruzioni per l'uso

Modalita approvata in base alle normative su pesi e misure

Quando il terminale deve essere ufilizzato per applicazioni certificate dall’istitufo metrologico, viene sigillato con un filo metallico.
Non manomeftere il sigillo.

Pannello, Stati Uniti Pannello, Canada Condizioni difficili, standard Condizioni difficili, copertura
invertita

Lo schermo maostrera inolire informazioni mefrologiche nell'‘angolo in alto a sinistra, ad esempio Il Cap 100 kg/d=10 g

Zero
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Tara

Descrizione

0.000 8.000

Tara da pulsante

&

Tara da tastiera

0.098 P2, 0.098 PT Net
A N N
‘ 0 000 "\ >0< 0 000]fg >0< 0 000]kzg I:> 0 098
kg G =/ Data 0.09¢ Data 0.098 O—GQE'P kg  Net
[ 0.098 kg | o ) “TTTTT ]

Ricerca della tara memorizzata

1D Tare Description

g Box -0 045
0.090 kg Box B s
14 0.136 kg Box C

13 0.090 kg Box B

TARE SEARCH VIEW
14 0.136 kg Box C

T
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Richiamo della tara tramite ID
>1. >2,

Tare=0.045 kg

Impostazione dei target

Richiamare il target dalla tabella dei valori target

TARGET SEARCH VIEW
Description Target

Cancellazione della tara

0.000

0550PT] kg Net

0.550

0.000T >0< kg G

TARGET SEARCH VIEW
ID Description Target

13 Item2 8kg
14 Item3 12kg
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Inserimento diretto del valore target

B ~
ACTIVE VALUES 5 kg
. 0000 [kq[¥]
0T il c— arge TV VAES 1227 RN S
arget —~ —
| | C¢9}" 5000  [ITIK @& & <
- - — +Tolerance P =N

N\

N L
1,
&8 )\t

) (@

N

ACTIVEVALUES 1232 ACTIVEVALUES 1232
- Tolerance

4 \ (&
5000 | kq|Y] af Je -
+Tolerance - —\ Description
kg )

Target

>10. >11.
ACTIVEVALUES 1232 ACTVEVALUES 123
-Tolerance kg

- Tolerance e
Bk @ @ o

Description = = == Description
e (& ®

N Bl | _Color

>9.
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Controllo peso

Descrizione

A 6.250 kg G § 1 3.120kg G m 5.100 kg G
rant Si 2T 2T
B | © 72| © R

Controllo peso con la tara

>1. . 0.000 kg Net

A
’ ‘ 0.550 kg 0.550 kg G . 0.000 kg Net
oS o

. 3

A 055k N

L] =
—_— ] B &

Riempimento manuale di base

0.00kg Net
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Riempimento automatico di base

Target Control

Status Ready

N Ol 1@

Target Control Target Control Target Control Target Control

Status Paused

N O @

Restart Abort

Status Ready Status Running Status Running

N[O N

> 5b. > 6. >7. >8.

Target Control Target Control Target Control

Status Paused Status Running Status Ready

N O @
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4. Diagnostica e manutenzione

Errori comuni visualizzati sullo schermo

Sovraccarico I terminale non & in grado di eseguire i comandi perché il peso sulla bilancia supera la portata
prevista dalla taratura. La visualizzazione del peso mostra il seguente simbolo senza valori:
| |
Softocarico Il terminale non & in grado di eseguire i comandi perché il peso & inferiore allo zero corrente acquisito.
La visualizzazione del peso mostra una condizioni inferiore al punto di zero:
| |
Movimento Nel caso in cui dovesse essere individuato un movimento al momento della ricezione di un comando, il

terminale IND570 affendera una condizione di assenza di movimento. Se si raggiunge una condizione di

peso stabile (nessun movimento), il comando viene eseguito. Nel caso non sia possibile raggiungere una
condizione di assenza di movimento, il comando viene bloccato e lo schermo visualizza I'errore "Scale In
Motion" ("Bilancia in movimento").

Acquisizione dello
Zero non riuscita

Se ¢ abilitata I'acquisizione dello zero da pulsante e I'operatore preme il tasto funzione della bilancia
ZERO, possono verificarsi questi errori comuni:

Zero Failed-Range (Errore acquisizione zero - infervallo): peso lordo al di fuori dell'intervallo
programmato dello zero

Zero Failed-Net Mode (Errore acquisizione zero - intervallo): impossibilita di acquisire lo zero perché la
bilancia & in modalita Peso netto

Scale In Motion (Bilancia in movimento): impossibilita di acquisire lo zero a causa del movimento sulla
bilancia

Se lo schermo mostra I'indicazione EEE, il terminale non ha acquisito un punto di riferimento zero all'‘avvio

Stampa non riuscita

®

Quando un operatore prova a utilizzare la funzione di stampa, possono verificarsi questi errori comuni:

No Demand Output (Output domanda non presente): stampa non riuscita per via della mancanza di una
collegamento all'Output domanda

Scale In Motion (Bilancia in movimento): stampa non riuscita a causa del movimento sulla bilancia
Print Nof Ready (Stampa non pronta): I'interblocco di stampa non & stato ripristinato

Function Disabled
(Funzione disattivata)

Se un operatore prova ad accedere alla funzione disattivata si verifica un errore.

Access Denied. User
Not Authorized
(Accesso negato
Utente non
autorizzato)

Si verifica se un operatore prova ad accedere a una funzione non autorizzata.

Icona assistenza

L
Indica la necessita di assistenza Premere @ quindi ] per maggiori informazioni

Pulizia del terminale

Utilizzare un panno morbido pulito e un detergente per vetri non aggressivo. Non spruzzare il defergente direttamente sul terminale.
Evitare I'utilizzo di solventi industriali come I'acetone.
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1. Biztonsdgi utmutaté

Rendeltetésszerii haszndlat

Az On mérétermindljanak rendeltetése a tomegmérés. Kizardlag erre a célra haszndlja a mérleget. Barmilyen, ettél eltér6
rendeltetés(, valamint a miszaki adafokban szerepl6 paramétereket meghalado korilmények kdz6iti haszndlat, amennyiben az nem
a Mettler-Toledo, LLC irdsos hozzdjaruldsdval torténik, nem rendeltetésszer(inek mindsul.

Elengedhetetlen, hogy a vasdrlo pontosan tarisa be a felepitési tudnivalokban, a fermék- és rendszerkézikényvben, az lizemelfetési
utasitasban, valamint az egyéb dokumentdaciokban és mdszaki adatokban leirfakat. A MT kifejezetten elhdrit minden, a vonatkozo
kezikdnyvekben leirfaktol eltérd hasznalatbdl eredd karokra vonatkozo garancidlis kotelezetiséget és feleldsseget.

Ne haszndlja a termindlt bdrmilyen, a Miszaki adatok részben meghatarozotiol eltérd kdrnyezetben.
Dokumentdcio

A rendszer konfiguraciojdhoz és mikddési dokumentdcidihoz Iatogasson el a www.mt.com/IND570 weboldalra. A
termékmegfelel6ségre vonatkozo informdciokért Iasd: hitp://glo.mt.com/global/en/home/search/compliance.himl.

Biztonsdgi figyelmeztetések

TOLTSE LE és OLVASSA EL a telepitési Gtmutatot, MIELOTT mikddteiné vagy szervizelné ezt a berendezést, és pontosan KOVESSE az
abban leirtakat.

/N FIGYELMEZTETES

AZ ARAMUTESSEL SZEMBENI FOLYAMATOS VEDELEM BIZTOSITASA ERDEKEBEN A BERENDEZESHEZ CSAK MEGFELELOEN FOLDELT
CSATLAKOZOALJZATOT HASZNALJON. NE IKTASSA KI A FOLDELOERINTKEZOT.

AMENNYIBEN A BERENDEZEST RENDSZER OSSZETEVOJEKENT HASZNALJA, AZ iGY LETREJOVO RENDSZERT EGY MEGFELELOEN KEPZETT,
A RENDSZER OSSZES OSSZETEVOJENEK FELEPITESET ES KEZELESET, VALAMINT AZ ESETLEGES VESZELYEKET ISMERO SZAKEMBERNEK
ELLENGRIZNIE KELL. AZ OVINTEZKEDESEK BE NEM TARTASA SZEMELYI SERULESHEZ ES/VAGY ANYAGI KARHOZ VEZETHET.

CSAK AZ IND570 DOKUMENTACIOBAN MEGADOTT OSSZETEVOK HASZNALHATOK EBBEN A TERMINALBAN. AZ OSSZES BERENDEZEST A
TELEPITESI KEZIKONYVBEN LEIRTAK SZERINT KELL TELEPITENI. A NEM MEGFELELO VAGY HELYETTESITO ALKATRESZEK ES/VAGY AZ
UTASITASOKTOL VALO ELTERES KAROSAN BEFOLYASOLHATJA A TERMINAL BIZTONSAGAT, ES SZEMELYI SERULESHEZ ES/VAGY ANYAGI
KARHOZ VEZETHET.

BARMILYEN BELSO VAGY KULSO ELEKTRONIKUS RESZEGYSEG, MEROCELLA, KABELKOTEG VAGY AZ ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK FELE VEZETO
KABEL CSATLAKOZTATASA VAGY LEVALASZTASA ELOTT MINDIG FESZULTSEGMENTESITSE A BERENDEZEST, ES VARJON LEGALABB

HARMINC (30) MASODPERCET, MIELOTT BARMILYEN CSATLAKOZTATAST VAGY LEVALASZTAST VEGEZNE. AZ OVINTEZKEDES BE NEM TARTASA
SZEMELYI SERULESHEZ ES/VAGY ANYAGI KARHOZ VEZETHET.

NE VEGEZZEN TELEPITEST, LEVALASZTAST VAGY BARMILYEN SZERVIZELEST A BERENDEZESEN, MIELGTT A BERENDEZEST )
FESZULTSEGMENTESITENE ES A TERULET VESZELYMENTESSEGET A FELELOSOK ALTAL A HELYSZINEN ERRE MEGHATALMAZOTT SZEMELYEK
ALTAL BIZTOSITANA.

AZ IND570 NEM MINDEN VALTOZATA KESZULT ROBBANASVESZELYES TERULETEN TORTENG HASZNALATRA. AZ IND570 ADATTABLAJA
ALAPJAN ALLAPITSA MEG, HOGY AZ ADOTT TERMINAL RENDELKEZIK-E JOVAHAGYASSAL EGHETO VAGY ROBBANASVESZELYES LEGKOR MIATT
ROBBANASVESZELYES BESOROLASU TERULETEN VALO HASZNALATHOZ. A NEM DIVISION 2 VAGY EUROPABAN CATEGORY 3
JOVAHAGYASUKENT MEGJELOLT (GYARILAG FELCIMKEZETT) TERMINALOKAT NEM SZABAD DIVISION 2 VAGY 2/22 ZONABA TART0Z0
KORNYEZETBE TELEPITENI.

HA AZ IND570 BERENDEZEST DIVISION 2 BESOROLASU KORNYEZETBE VAGY 2/22 ZONABA TARTOZO TERULETRE KiVANJA TELEPITENI, AKKOR
OLVASSA EL A TELEPITESI INSTRUKCIOKAT, A FACTORY MUTUAL VEZERLESI RAJZOT ES A JOVAHAGYASI TANUSITVANYT, AMELYET A
KOVETKEZO WEBHELYROL TOLTHET LE: WWW.MT.COM/IND570. A MELLEKELT UTASITASOK BE NEM TARTASA SZEMELYI SERULESHEZ ES/VAGY
ANYAGI KARHOZ VEZETHET.

AZ EGYES ALKATRE’SZEK HELYETTESITESE HATRANYOSAN BEFOLYASOLHATJA A DIVISION 2 BESOROLASU TERULETEKHEZ ES A 2/22 ZONAHOZ
VALO ALKALMASSAGOT.

A BELSO LOGIKAI 1/0 RELE OPCIO NEM ALKALMAZHATO DIVISION 2 BESOROLASU TERULETRE VAGY 2/22 ZONABA TELEPITETT IND570
TERMINAL ESETEBEN. A FIGYELMEZTETES FIGYELMEN KiVOL HAGYASA SZEMELYI SERULESHEZ ES/VAGY ANYAGI KARHOZ VEZETHET.

HA EGY DIVISION 2 BESOROLASU VAGY 2/22 ZONABAN HASZNALT, DIVISION 2 JOVAHAGYASSAL RENDELKEZO VAGY CATEGORY 3 JELOLESU
IND570 TERMINAL BILLENTYUZETE, KIJELZOJE VAGY KESZULEKHAZA MEGSERUL, AKKOR AZ ERINTETT ALKATRESZT HALADEKTALANUL MEG
KELL JAVITANI. AZONNAL VALASSZA LE A VALTAKOZO ARAMU VAGY EGYENARAMU TAPLALAST, ES NE KAPCSOLJA VISSZA

A TAPFESZULTSEGET ADDIG, AMiG A BILLENTY(ZETET, KIJELZOT VAGY A KESZULEKHAZAT EGY KEPZETT SZERVIZSZAKEMBER MEG NEM
JAVITOTTA. ENNEK ELMULASZTASA SZEMELYI SERULESHEZ ES/VAGY ANYAGI KARHOZ VEZETHET.

AZ IND570 ES IND570xx TiPUS NEM GYUJTOSZIKRAMENTES! NE HASZNALJA EGHETO VAGY ROBBANASVESZELYES KOZEG MIATT DIVISION 1,
0. ZONA, 20. ZONA, 1. ZONA VAGY 21. ZONA BESOROLASU ROBBANASVESZELYES HELYEN.

AZ USB-INTERFESZ DIVISION 2 VAGY ZONE 2/22 BESOROLASU ROBBANASVESZELYES TERULETEN VALO HASZNALATA NINCS JOVAHAGYVA.
CSAK A BIZTONSAGOS TERULETEN HASZNALHATO.

A 30139559 CIKKSZAMU KULSO USB-ADAPTER HASZNALATA IND570xx TERMINALLAL NINCS JOVAHAGYVA. HASZNALJA CSAK
TERULETEKEN, AMELYEK NEM VESZELYESEK
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2. Miiszaki adatok és kezelofeliilet

Miiszaki adatok

Késziilékhdztipusok Panelre szerelhetd: Rozsdamenfes acél elGlap aluminium kerettel

Zord kornyezethez készlilt, asztalra/falra/oszlopra régzithetd: 304 tipusu rozsdamentes acél késziilékhaz

Méretek (h x sz x m) Panelre szerelhet6: 265 mm x 160 mm x 66,5 mm / Zord kérnyezethez: 265 mm x 148,4 mm x 163 mm
Szdllitasi tdmeg 3,2 kg (7 Ib)
Kérnyezetvédelem A panelre szerelhet6 valfozat el6lapi tdmitettsége UL jovahagydssal és IP65 védettségi tandsitvannyal rendelkezik.

A zord kérnyezethez kész(lt valtozat UL jovahagydssal és IP69K védettségi tanusitvannyal rendelkezik.

Uzemi kdmyezet Minden termindltipus —10-40 °C (14-104 °F) hémérsékleti tartomanyban, 10% és 95% kozoth, lecsapodasmentes
relativ pdrafartalom mellett haszndlhato.

Robbandsveszélyes Az IND570 nem minden vdltozata haszndlhaté az Egyesult Allamok Villanyszerelési szabdlyzata (NEC) szerint az

feriiletek adott teruleten 16v6 égheté vagy robbandsveszélyes kornyezet miatt robbandsveszélyes besoroldsu teriileteken. Az

IND570xx robbandsveszélyes kdrnyezetben t6rténé alkalmazdasara vonatkozo informdciokkal kapcsolatban forduljon
egy hivatalos METTLER TOLEDO képviselethez.

Hdl6zati dramelldias Tapellatas: 100-240 V AC, 50-60 Hz, 500 mA

(Zord kérnyezethez kész(lt és

panelre szerelhet6 modellek) A panelre szerelhet6 vdltozatban a hdlézati tpvezetékek sorkapcson keresztil csatlakoztathatok.

A zord kornyezethez készult valtozat a haszndlati orszagnak megfelelé hdldzati tdpkabelt tartalmaz.

Egyendramda tdpellGtas Tapelldtds: 24 V DC, -15% — +20%, 1,256 A

r(gggglzgr;sel:é?erelhero A panelre szerelhet vdlfozatban az egyendramu tapvezetékek sorkapcson keresztill csatlakoztathatok.
POWERCELL modellek A 24V DC tapellétési opci6 a zord kdrmnyezethez kész(lt modelleken nem érhef6 el.

esefében nem)

Mérlegtipusok és frissitési | Analég mérdeelldk tizenkét, 350 ohmos mérdeelldig (2 vagy 3 mVA). Frissitési frekvencia > 366 Hz.
frekvencidk vagy

IDNet nagy pontossdgu sorozat (+12 V-o0s valtozatok, beleérive a T-Brick, M-Cell és Point-ADC egységeket).

A frissitési frekvencidt az IDNet alapegység hatdrozza meg

vagy

SICSpro nagy pontossdgu platformok fejlett bedllitasi moddal, PBKO / PFKO nem veszélyes teriletekre terlileftel és 3.
kateg6ria/2 osztdly besoroldsu alapokkal (MPGI mérdcelldk), frissitési frekvencia 50Hz

vagy

Akdr 14 POWERCELL mérGcella az IND570 és 6 POWERCELL mérGeella az IND570xx esefén. Akar 50 Hz-ig
novelhetd, vdlaszthato frissitési sebesség.

vagy
Egyetlen PowerDeck platform. Akdr 50 Hz-ig ndvelhet6, vdlaszthato frissitési sebesség.
Analég méréeella Gerjeszi6fesziltség: 10 V DC. Minim@lis érzékenység: 0,1 mikrovolt
Interfész- és Analdg alapok Tomegkijelzés: 10 Hz
funkciéfrissftési frekvencidk Elkilnitett belsd 1/O: 50 Hz
(mox.) Elkalonifet kiils6 1/0 (ARM100): 25 Hz
PLC ciklikus adatok: 25 Hz
SICS folyamatos (SIR): 20 Hz
MT folyamatos kimenet: 20 Hz
Folyamatos sablon (soros): 20 Hz (19,2-115,2 kbaud), 14 Hz (9600 baud)
Folyamatos sablon (Eprint): 10 Hz
IDNet Témegkijelzés: 10 Hz

fermindlvaltozatok | Elkiilgnitett belsé 1/0:20 Hz

Elkilonitett kilsé I/0 (ARM100): 20 Hz

PLC ciklikus adafok: 25 Hz

SICS folyamatos (SIR): 20 Hz

MT folyamatos kimenetf: 20 Hz

Folyamatos sablon (soros): 20 Hz (19,2-115,2 kbaud), 14 Hz (9600 baud)
Folyamatos sablon (Eprinf): 10 Hz

30205355 | 06 | 04/2021 METTLER TOLEDO IND360 Tank and Vessel Application Software User's Guide 87



88

SICSpro Témegkijelzés: 10 Hz

fermindlvdltozatok | Elkalonitett belsé 1/0: 50 Hz

Elkulonitett kilsé 1/0 (ARM100): 25 Hz

PLC ciklikus adafok: 25 Hz

SICS folyamatos (SIR): 20 Hz

MT folyamatos kimenetf: 20 Hz

Folyamatos sablon (soros): 20 Hz (19,2-115,2 kbaud), 14 Hz (9600 baud)
Folyamatos sablon (Eprinf): 10 Hz

POWERCELL Témegkijelzés: 10 Hz

fermindlvaltozatok | Elkiilonitett belsé 1/0: 50 Hz

Elkalonitett kilsé I/0 (ARM100): 25 Hz

PLC ciklikus adafok: 20 Hz

SICS folyamatos (SIR): 20 Hz (15 Hz, ha a frissitési sebesség 15 Hz)
MT folyamatos kimenet: 20 Hz (15 Hz, ha a frissitési sebesség 15 Hz)

Folyamatos sablon (soros): 20 Hz (19,2-115,2 kbaud), 14 Hz (9600 baud) (15 Hz, ha a
frissitési sebesség 15 Hz)

Folyamatos sablon (Eprinf): 10 Hz

Billenty(izet 26 billentyd, 1,22 mm vastagsdagu poliészter (PET) f6lidval, polikarbondt képernyélencsével

Kommunikdcié Szabvdnyos interfészek
Soros port: COM1 (RS-232/RS-422/RS-485), 300-115 200 baud (a POWERCELL modellekben levdlasztott)
Soros Port: COM4 (csak POWERCELL modellek esetén) (RS-232) 300-115,200 baud
USB-gazdaport: A fipusu csatlakozo, +5 V, 100 mA tapelldtas a csatlakoztatott eszkdzok szamara
(robbandsveszélyes koérnyezetben nem haszndlhatd)
Opciondlis interfészek
Ethernet port: Ethernet 10 Base-T
COM2 soros port: RS-232, 300-115 200 baud
COMS3 soros port: RS-232/RS-422/RS-485, 300-115 200 baud
Tamogatott protokollok
USB-bemenetek: ASClI-karakterek (vonalkdd, billenty(zet), igény szerinti fajlimportalas
USB-kimenetek: igény szerinti kimenet, jelentésnyomtatds, igény szerinti fGjlexportalds
Soros bemenetek: ASClI-karakterek, ASCII-parancsok a CTPZ-funkcidhoz (Clear — t6rlés, Tare — tardzads, Print —
nyomtatds, Zero — nulldzés), SICS (0. szint és 1. szint, egyes modellek tdmogatjak a 2. szintl parancsokat), tavoli
kijelz6, megosztott adatkiszolgdlo-hozzdféres
Soros kimenefek: folyamatos és igény szerinti kimenetek, SICS-gazdaprotokoll, jelentésnyomtatds, kilsé ARM100
tdvoli bemeneti/kimeneti modulokkal ellatott interfészek. A hagyomanyos soros protokollokhoz opciondlis COM-570
szoftver rendelhetd.
Ethernet bemenetek: ASCII-parancsok a CTPZ-funkciohoz (Clear — t6rlés, Tare — tardzas, Print — nyomtatds, Zero —
nulldzas), SICS (0. szint és 1. szint, egyes modellek {dmogatjdk a 2. szintl parancsokat), tavoli kijelz6, megosziott
adatkiszolgald-hozzaférés
Ethernet kimenetek: folyamatos és igény szerinti kimenetek, jelentésnyomtatds
PLC-interfészek
Egyeflen inferfész tdmogatoft: analég bemenet, ControlNetf, DeviceNet™, EtherNet/IP, Modbus TCP, PROFIBUS® DP,
PROFINET®

Jovahagydsok Tomegmérési és mérésiigyi szabvdanyok
USA: NTEP II. kategéria 100,000d, IlI/IIL kategéria 10,000d, CoC #13-123
Kanada: 1l, kategdria 100,000d, 1. kategéria 10,000d, IIHD kafegéria 20,000d, AM-5933
Eurépa: OIML R76 II. kategdria platform alapjan meghatdrozoft hitelesiteft besoroldsok, 1. és llll. kategéria 10,000e,
TC8458
Termékbiztonsdg
UL, cUL, CE

Robbandsveszélyes FM - US I, II. osztaly, 2. divizio, C, D, F, G csoport; Ill. osztaly, 1. divizio

kbrnyezet (csak az 1. osztdly, 2. zona, IIB T5

IND570xx modellek) 22. 26na, 1IC 185 °C

-10°C<Ta<+40°C
FM — Kanada I, II. osztaly, 2. divizi6, C, D, F, G csoport; lll. osztaly, 1. divizid
-10°C<Ta<+40°C
. ATEX 2.z6na - 11 3 G Exic nA [ic] IIB T Ge
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22.z6na—-113 D Extc IlIC T85 °C Dc
-10°C<Ta<+40°C
2. z6na - Ex ic nA [ic] IIB T Gc
IECEX 22. z6na — Ex tc IlIC T85 °C Dc
-10°C<Ta<+40°C
FM — US fan. sz.: FM17US0016X
FM — Kanada tan. sz.: FM17CAO009X
ATEX fan. sz.: FM14ATEXO047X
IECEX fan. sz.: IECEx UL 14.0022X

El6lapi és Kijelzofunkciok

Alfanumerikus

billenty(ik Adatbevitelhez

QIRICG)
©OLO
VLL®

0.000

>0< kg G Enter P Enfer billentyd
DL I I
. Navigdcids
o
OO0 DO Nyilak billentyik
Mérési kijelz6 Mérési adafokat jelenit meg (megfelelé konfigurdlas esetén)

Rendszersor Felhaszndldi Gzeneteket jelenit meg

Témegkijelz0 5'700 A mérlegre helyezett aktudlis 1dmeget jeleniti meg

Az aktudlis taraértéket és -tipust — elébedllitott (PT) vagy nyomdégombot (T) — jeleniti

Téra
meg
Jelmagyardzat-teriilet AN Az aktudlis Uzemadllapotot jeleniti meg.
Szofiverbillenty(k Egygombos hozzaférést kindl a termindl funkcidinoz.
Nett6 tdmeg mddban a CLEAR (torlés) gomb megnyomdsdval t6rli az aktudlis
Toérlés @ taraériéket, és a kijelz6 visszateér a brutio tdmeg megjelenitéséhez. Adatbeviteli
maodban a CLEAR gomb t6rlés vagy ESCAPE billenty(ként mikodik.
- A mérleg ZERO (nullazas) funkciobillentydjét megnyomva rogzithet Gj, brutto
Nullozas nulla értéknek megfelelé referenciapontot.
Amikor tdraedény van a merlegre helyezve, a mérleg TARE (iardzas)
Tarazds @ funkcidbillenty(jének megnyomasdval jelenitheti meg a neft6 nulla értéknek
megfelel§ tdmeget.
. A mérleg PRINT (nyomtatds) funkcidbillentydjét megnyomva vihet at adatokat
Nyomtatas S I -
a termindlrol, vagy regisztralhat egy tranzakciot.
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3. Hasznadlati utasitas

Tomegmérési és mérésiigyi szabvdnyok szerint jovahagyott méd

Ha a fermindlt a tdmegmérési és mérésugyi szabvanyok szerint jovahagyott alkalmazdshoz hasznadlja, akkor a termindl egy huzallal
le van plombdlva. Ne nyuljon a plombdlt huzalhoz.

Panel, USA Panel, Kanada Zord, Standard Zord, Forditott burkolat

A Kijelz6 bal fels6 sarkdban emelleft megjelennek a metrologiai informdciok, pl. Il Cap 100 kg/d=10 g

Nulldzas

Leirds

—
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Billentyiizetrdl torténd tdrazas

Tarolt taraérték keresése

Tdraérték lekérése azonosité alapjdn
>1, »2.

ID=12

Tare=0.045 kg

30205355 | 06 | 04/2021

Tare Description

0.090 kg Box B

TARE SEARCH VIEW
0.136 kg Box C

0.045 PT kg Nef

NEIEEIN

0.000

kg Net

@ -

0.098 PT Net

~-0.098
i

TARE SEARCH VIEW
Tare Description

-0.045

0.045 PT
|

0.090 kg Box B
0.136 kg Box C

Tdraérték ti'irléseNet .
0.000 = 0.550
0.550PT| kg Net 0.000T | >0< kg G
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Célértékek beallitasa
Célérték lekérése a célértéktabldzatbol

>1.

TARGET SEARCH VIEW
ID Description Target

13 ltem2 8kg
14 ltem3 12 kg

0.000T >0<

—ToTel [ [

Célérték kozvetlen bevitele

ACTIVE VALUES

jet
0000 [kaY]
+Tolerance
0.000T

B5.

ACTIVEVALUES 1232

Target
5000 [kg[v]

+Tolerance
02, I

p>10.
ACTIVEVALUEs 12327 I
- Tolerance "

Description

TARGET SEARCH VIEW
ID Description Target
2 Itery (g
13 Item2 8kg
14 Item3 12 kg

B [ | |

ACTIVEVALUES 1232

Target
5000 IPTIEd
+Tolerance l:]

ACTIVE VALUES 1 23/
- Tolerance

Description

>11.

ACTIVEVALUES 123
-Tolerance kg

Description

Colox
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Ellen6rzé tomegmeérés

Leirds

A 6.250 kg &) I l 3.120kg G m 5.100 kg G
LTS Si LTS 2T
| & e B © B[

Ellendrzo tomegmérés tardval

>1. 0.000 kg Net
l=‘ 0.550 kg 0.550 kg G . 0000kg Net
P N Y S B

L] i
— sl ] &

Alapszintii kézi toltés
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Alapszintii automatikus toltés

0.00kg Net
>2.

0'00 kg Net
| 3 L] E

x5k
wB[o] e

0.00 kg Net Target Control

— —
Status Ready

WW

>5a.
Target Control Target Control Target Control Target Control
Status Status Running Status Running Status Paused
ﬂ} % o
»>5b. P> 6. »7. > 8.

Target Control Target Control Target Control 5 kg Net

Status Paused Status Running Status Ready

I N EEONC]
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4. Diagnosztika és karbantartds

”w oz

A kijelzon megjelend dltaldnos hibdk

Talterhelés A termindl nem tud parancsokat végrehajtani, mert a mérlegre helyezeft sily meghaladja a kalibralt
kapacitast. A témegkijelz6 dres: 1 i

Tl kis t6meg A termindl nem fud parancsokat végrehajtani, mert a suly nem éri el az aktudlisan régziteft nulla értéket.
A tomegkijelz6 nulla alatti dllapotot mutat; L 1

Mozgés Ha az IND570 parancs beérkezésekor mozgdst érzékel, akkor megvdrja, amig a mozgds megszdnik.

A parancsot a stabil (mozgdsmentes) dallapot elérésekor hajtja végre. Ha a mozgdsmentes dllapot nem
érhet0 el, akkor a parancs végrehajtdsa félbeszakad, és a kijelz6n a ,Scale In Motion” (,A mérleg mozog”)
hibadzenet jelenik meg.

Sikertelen nullGzés

Ha a nulldz6 nyomodgomb engedelyezve van, és a kezeld6 megnyomja a mérleg ZERO (nulldzds)
funkcidbillentydijét, az aldbbi hibak fordulhatnak el6:

Zero Failed-Range (Sikertelen nullGzds-Tartomdny): A bruttd suly kivil esik a bedllitott nullazasi
tartomdnyon.

Zero Failed-Net Mode (Sikertelen nulldzds-Netté mad): A nulldzas sikertelen, mert a mérleg netté maédban
van.

Scale In Motion (A mérleg mozog): A nulldzds a mérleg mozgdsa miatt sikertelen.

Ha a kijelz6n EEE jelenik meg, akkor a termindl bekapcsoldskor nem tudfa a nulla referenciapontot
régziteni.

Sikertelen nyomfatas

®

Amikor a kezel6 megkisérli a nyomtatds funkciot haszndini, az aldbbi hibdk fordulhatnak elé:

No Demand Output (Nincs igény szerinti kimenet): A nyomtatds sikertelen, mert az igény szerinti kimenet
nem kapcsolddik.

Scale In Motion (A mérleg mozog): A nyomtatds sikertelen, mert a mérleg mozog.
Print Not Ready (A nyomtatds nem dll készen): A nyomtatds refeszelése nincs visszadllitva.

Function Disabled
(Funkci6 lefiltva)

Ha a kezeld letilfott funkciot probdl elémi, hibajelzés lathato.

Access Denied
(Hozzdférés
megtagadva). User
Not Authorized (Nem
jogosult felhaszndlé)

Akkor jelenik meg, ha a kezeld olyan funkciot probal elérni, amelyre nem jogosuli.

Szervizikon

A terminal tisztitasa

Jelzi, ha a berendezés szervizelést igényel. Tovabbi informdciokért nyomja meg
a @ majd a ] gombot

Puha, tiszta rongyot és enyhe Uvegfisziitd szert haszndljon. Ne permetezze a tisztitoszert kozvetlendl a termindira. Ne haszndljon
ipari oldoszereket, példdul acetont.
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1. Veiligheidsaanwijzingen

Beoogd doel

Uw weegterminal wordt gebruikt voor wegingen. Gebruik de balans uitsluitend voor dit doel. Het gebruik op enige andere wijze en het
gebruik buiten de grenswaarden van de technische specificaties zonder schriftelijke foestemming van Mettler-Toledo LLC, strookt niet
met het beoogde doel.

Het is erg belangrijk daf de koper de installatie-aanwijzingen opvolgt en de product- en systeemhandleidingen, de
bedieningsinstructies en alle overige documenten en specificaties goed doorleest. De garantie en enige aansprakelijkheid van
METTLER TOLEDO gelden uitdrukkelijk nief voor enige schade die is veroorzaakt omdat de instructies in de handleidingen niet zijn
opgevolgd.

Gebruik de terminal niet in een andere omgeving of cafegorie dan gespecificeerd in de Specificafies.

Documentatie

Meer informatie over de systeemconfiguratie en bediening staat op de website www.mt.com/IND570. Voor informatie over product
compliance gaat u naar hitp://glo.mt.com/global/en/home/search/compliance.himl.

Veiligheidswaarschuwingen

DOWNLOAD en LEES de instfallatiehandleiding VOORDAT u deze apparatuur bedient of onderhoudt, VOLG alle aanwijzingen
nauwlettend en BEWAAR alle documentatie goed.

/N WAARSCHUWINGEN

ALLEEN AANSLUITEN OP EEN CORRECT GEAARD STOPCONTACT, VOOR DOORLOPENDE BESCHERMING TEGEN SCHOKKEN. DE AARDINGSPEN
NIET VERWIJDEREN.

ALS DEZE APPARATUUR DEEL UITMAAKT VAN EEN SYSTEEM, MOET HET ONTWERP DOOR VAKBEKWAME TECHNICI WORDEN GECONTROLEERD,
DIE BEKEND ZIJN MET DE CONSTRUCTIE EN BEDIENING VAN ALLE SYSTEEMONDERDELEN EN ALLE MOGELIJKE GEVAREN VAN DIEN. ALS DEZE
VOORZORGSMAATREGEL NIET IN ACHT WORDT GENOMEN, KAN LICHAMELIJK LETSEL EN/OF SCHADE WORDEN VEROORZAAKT.

ALLEEN DE ONDERDELEN DIE GESPECIFICEERD ZIJN IN DE IND570 DOCUMENTATIE MOGEN IN DEZE TERMINAL WORDEN GEBRUIKT. ALLE
APPARATUUR MOET GEINSTALLEERD ZIJN VOLGENS DE AANWIJZINGEN IN DE INSTALLATIEHANDLEIDING. ONJUISTE OF VERVANGENDE
ONDERDELEN EN/OF AFWIJKINGEN VAN DEZE INSTRUCTIES KUNNEN DE VEILIGHEID VAN DE TERMINAL IN GEVAAR BRENGEN, MET MOGELIJK
LICHAMELIJK LETSEL EN/OF SCHADE ALS GEVOLG.

VOORDAT ER INTERNE OF EXTERNE ELEKTRONISCHE ONDERDELEN, LOADCELLEN, HARNASSEN OF VERBINDINGEN TUSSEN ELEKTRONISCHE
APPARATUUR WORDEN AANGESLOTEN OF LOSGEHAALD, MOET DE STROOM WORDEN UITGESCHAKELD. WACHT MINSTENS DERTIG (30) SECONDEN
VOORDAT U MET DE WERKZAAMHEDEN BEGINT. ALS DEZE VOORZORGSMAATREGELEN NIET IN ACHT WORDEN GENOMEN, KAN LICHAMELIJK LETSEL
EN/OF SCHADE WORDEN VEROORZAAKT.

DE APPARATUUR NIET INSTALLEREN, LOSKOPPELEN OF ER ONDERHOUD AAN UITVOEREN VOORDAT HET APPARAAT IS UITGESCHAKELD EN DE
OMGEVING NIET-GEVAARLIJK IS BEVONDEN DOOR PERSONEEL DAT HIERVOOR BEVOEGD IS DOOR DE VERANTWOORDELIJKE OP DE LOCATIE.

NIET ALLE IND570-MODELLEN ZIJN BEDOELD VOOR GEBRUIK IN EXPLOSIEGEVAARLIJKE OMGEVINGEN. RAADPLEEG DE GEGEVENSPLAAT VAN
DE IND570 OM VAST TE STELLEN OF EEN SPECIFIEKE TERMINAL GOEDGEKEURD IS VOOR EXPLOSIEGEVAARLIJKE OMGEVINGEN MET EEN
ONTBRANDBARE OF EXPLOSIEVE ATMOSFEER. TERMINALS DIE NIET ZIJN GEMARKEERD (IN DE FABRIEK GELABELD) ALS GOEDGEKEURD VOOR
DIVISIE 2 OF EUROPESE CATEGORIE 3 MOGEN NIET WORDEN GEINSTALLEERD IN EEN DIVISIE 2- OF ZONE 2/22-OMGEVING.

ALS U DE IND570 IN EEN DIVISIE 2- OF ZONE 2/22-GEBIED WILT INSTALLEREN, RAADPLEEG DAN INSTALLATIE-INSTRUCTIES VOOR DIVISIE 2
EN ZONE 2/22, DE FACTORY MUTUAL CONTROLETEKENING EN HET GOEDKEURINGSCERTIFICAAT DIE TE VINDEN ZIJN OP
WWW.MT.COM/IND570. ALS DE INSTRUCTIES NIET IN ACHT WORDEN GENOMEN, KAN LICHAMELIJK LETSEL EN/OF SCHADE WORDEN
VEROORZAAKT.

HET VERVANGEN VAN ONDERDELEN KAN LEIDEN TOT ONGESCHIKTHEID VOOR DIVISIE 2- EN ZONE 2/22-TOEPASSINGEN.

OPTIES VOOR INTERNE DISCRETE I/0 RELAIS MOGEN NIET WORDEN GEBRUIKT IN EEN IND570 TERMINAL DIE IS GEINSTALLEERD IN EEN
GEBIED MET EEN DIVISIE 2- OF ZONE 2/22-CLASSIFICERING. ALS DE WAARSCHUWING NIET IN ACHT WORDT GENOMEN, KAN LICHAMELIJK
LETSEL EN/OF SCHADE WORDEN VEROORZAAKT.

ALS HET TOETSENBORD, HET DISPLAYVENSTER OF DE BEHUIZING VAN EEN VOOR DIVISIE 2 GOEDGEKEURDE IND570 TERMINAL OF IND570
TERMINAL MET CATEGORIE 3-MARKERING DIE WORD GEBRUIKT IN EEN DIVISIE 2- OF ZONE 2/22-GEBIED BESCHADIGD IS, MOET HET
BESCHADIGDE ONDERDEEL DIRECT WORDEN GEREPAREERD. HAAL HET APPARAAT DIRECT VAN DE AC- OF DC-STROOM EN SLUIT HET PAS
WEER AAN WANNEER HET DISPLAYVENSTER, HET TOETSENBORD OF DE BEHUIZING DOOR GEKWALIFICEERD ONDERHOUDSPERSONEEL IS
GEREPAREERD OF VERVANGEN. GEBEURT DAT NIET DAN KAN DAT LICHAMELIJK LETSEL EN/OF SCHADE TOT GEVOLG HEBBEN.

DE IND570 EN IND570xx ZIJN NIET INTRINSIEK VEILIG! NIET GEBRUIKEN IN EXPLOSIEGEVAARLIJKE OMGEVINGEN DIE ZIJN
GECLASSIFICEERD ALS DIVISIE 1, ZONE 0, ZONE 20, ZONE 1 OF ZONE 21 MET EEN ONTBRANDBARE OF EXPLOSIEVE ATMOSFEER.

DE USB-INTERFACE IS NIET GOEDGEKEURD VOOR EXPLOSIEGEVAARLIJKE OMGEVINGEN VAN DIVISIE 2 EN ZONE 2/ 22. GEBRUIK DE
TERMINAL ALLEEN IN EEN VEILIGE OMGEVING.

DE EXTERNE USB-ADAPTER, ARTIKELNR. 30139559, IS NIET GECERTIFICEERD VOOR GEBRUIK MET DE IND570xx. UITSLUITEND IN NIET-
GEVAARLIJKE GEBIEDEN GEBRUIKEN
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2. Specificaties en bedieningsinterface

Specificaties

Soorten behuizing

Paneelbevestiging: roestvrijstalen voorpaneel met aluminium frame

Bureau-/muur-/pilaarbevestiging in zware omgeving: type 304 roestvrijstalen behuizing

Afmefingen (I x b x h)

Paneelbevestiging: 265 mm x 160 mm x 66,5 mm/zware omgeving: 265 mm x 148,4 mm x 163 mm

Brutogewicht 3,2 kg (7 Ib)
Beschermingsgraad Afdichting van het voorpaneel met paneelbevestiging is UL-goedgekeurd en gecertificeerd voor IP65
Zware werkomgeving is UL-goedgekeurd en gecertificeerd voor IP69K
Bedrijfsomgeving Alle soorten ferminals kunnen worden bediend bij temperaturen variérend van —10° tot 40° C (14° fof 104° F) bij

10% tot 95% relatieve vochtigheid niet-condenserend

Explosiegevaarlijke ruimies

Nief alle versies van de IND570 kunnen worden bediend in ruimtes die geclassificeerd zijn als explosiegevaarlijk
door de National Electrical Code (NEC) vanwege ontvlambare of explosieve atmosferen in die gebieden. Neem
contact op met een geauforiseerde METTLER TOLEDO-vertegenwoordiger voor informatie over het IND570xx-model
voor explosiegevaarlijke toepassingen.

AC-invoersiroom
(Zware en paneelgemonteerde
modellen)

Werkf op 100-240 VAC, 50-60 Hz, 500 mA

Paneelgemonteerde versie met een terminalstrip voor AC-stroomaansluiting.

Versie voor zware omgeving bevat een stroomsnoer dat geconfigureerd is voor het land waarin het wordt gebruikt.

DC-invoersiroom

(alleen paneelgemonteerde
modellen; niet voor
POWERCELL modellen)

Werkf op 24 VDG, -16% - +20%, 1,25 A

Paneelgemonteerde versie met een terminalstrip voor DC-stroomaansluitingen

Optie voor 24 VDC invoerstroom is niet beschikbaar op de zware modellen

Soorten weegschalen en
updatesnelheid

Analoge loadcellen, maximaal twaalf loadcellen van 350 ohm (2 of 3 mV/V). Updatesnelheid > 366 Hz.
of

IDNet High-Precision Line (alleen versies van +12 V, waaronder T-Brick cell, M-Cell, Point-ADC). Updatesnelheid
vastgesteld door IDNet basis

of

SICSpro uiterst nauwkeurige platforms met geavanceerde instellingen, PBK9 / PFK9 voor niet-gevaarlijke gebieden en
Categorie 3/Divisie 2 schaal bases (MPGI loadcellen), updatesnelheid ~50Hz

of

Tot 14 POWERCELL load cells voor IND570 en tot 6 POWERCELL load cells voor IND570xx. Updatesnelheid
instelbaar fot 50 Hz.

of
Enkelvoudig PowerDeck platform. Updatesnelheid instelbaar tot 50 Hz.

Analoge loadcel

Excitatiespanning : 10 VDC. Minimum gevoeligheid: O,1 microvolt

Snelheden van interface en
functie-update (max)

Analoge
ferminals

Gewichtsweergave: 10 Hz

Interne aparte I/0: 50 Hz

Externe aparte 1/0 (ARM100): 25 Hz

PLC cyclische data: 25 Hz

SICS continu (SIR): 20 Hz

MT continue output: 20 Hz

Continu sjabloon (serieel): 20 Hz (19,2-115,2 K baud), 14 Hz (9600 baud)
Continu sjabloon (Eprinf): 10 Hz

IDNet
ferminalmodellen

Gewichtsweergave: 10 Hz

Interne aparte 1/0: 20 Hz

Externe aparte I/0 (ARM100): 20 Hz

PLC cyclische data: 25 Hz

SICS continu (SIR): 20 Hz

MT continue output: 20 Hz

Continu sjabloon (serieel): 20 Hz (19,2-115,2 K baud), 14 Hz (9600 baud)
Continu sjabloon (Eprinf): 10 Hz
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SICSpro Gewichtsweergave: 10 Hz

terminalmodellen | interne aparte 1/0: 50 Hz

Externe aparte 1/0 (ARM100): 25 Hz

PLC cyclische data: 25 Hz

SICS continu (SIR): 20 Hz

MT continue output: 20 Hz

Continu sjabloon (serieel): 20 Hz (19,2-115,2 K baud), 14 Hz (9600 baud)
Continu sjabloon (Eprinf): 10 Hz

POWERCELL Gewichtsweergave: 10 Hz

terminalmodellen | interne aparte 1/0: 50 Hz

Externe aparte 1/0 (ARM100): 25 Hz

PLC cyclische data: 20 Hz

SICS continu (SIR): 20 Hz (15 Hz als de updatesnelheid 15 Hz is)
MT continue output: 20 Hz (15 Hz als de updatesnelheid 15 Hz is)

Continu sjabloon (serieel): 20 Hz (19,2-115,2 K baud), 14 Hz (9600 baud) (15 Hz als de
updatesnelheid 15 Hz is)

Continu sjabloon (Eprinf): 10 Hz

Toetsenpanesl 26 toetsen; polyester overlay met een dikfe van 1,22 mm (PET) met displayvenster van polycarbonaat
Communicatie Standaardinterfaces
Seriéle poort: COM1 (RS-232/RS-422/RS-485), 300 tot 115.200 baud (geisoleerd, voor POWERCELL modellen)
Seriéle poort: COM4 (alleen POWERCELL modellen) (RS-232) 300 tot 115,200 baud
USB-hostpoort: Type A-aansluiting, +5 V met 100 mA voor verbonden apparaten (niet geschikt voor
explosiegevaarlijke omgevingen)
Optionele interfaces
Ethernetpoort: Ethernet 10 Base-T
COM2 seriéle poort: RS-232, 300 tot 115.200 baud
COM3-seriéle poort: RS-232/RS-422/RS-485, 300 fof 115.200 baud
Ondersteunde protocollen
USB-ingangen: ASClI-tekens (barcode, toetsenbord), on-demand bestandimport
USB-uitgangen: uitvoer op aanvraag, rapporten afdrukken, on-demand bestandexport
Seriéle ingangen: ASCII-tekens, ASCII-opdrachten voor CTPZ (wissen, tarreren, afdrukken, nul), SICS (niveau O en
niveau 1, enige ondersteuning voor opdrachfen van niveau 2), externe display, toegang tof gedeelde dataserver
Seriéle uitgangen: uitvoer continu en op aanvraag, SICS-hostprotocol, rapporten afdrukken, interfaces met externe
ARMT00 Remote Input/Output-modules. Optionele COM-570 applicatiesoftware beschikbaar voor verouderde seriéle
protocollen.
Ethernetingangen: ASClI-tekens, ASCII-opdrachten voor CTPZ (wissen, farreren, afdrukken, nul), SICS (niveau O en
niveau 1, enige ondersteuning voor opdrachten van niveau 2), externe display, toegang fot gedeelde dataserver
Ethernetuitangen: uitvoer continu en op aanvraag, rapporten afdrukken
PLC-interfaces
Ondersteund door één inferface: analoge uitgang, ControlNet, DeviceNet™, EtherNet/IP, Modbus TCP, PROFIBUS®
DP, PROFINET®
Goedkeuringen Gewichten en maten

USA: NTEP Klasse Il 100.000d; Klasse lII/IlIL 10.000d; CoC #13-123

Canada: Klasse Il 100.000d; Klasse Ill 10.000d; Klasse IIIHD, 20.000d; AM-5933

Europa; OIML R76 Klasse Il goedgekeurde divisies bepaald door het plateau; Klassen Il en llll 10.000e, TC8458
Productveiligheid

UL, cUL, CE

Explosiegevaarlijke
omgeving (alleen
IND570xx modellen)

FM-VS Klasse |, Il Divisie 2 Groepen C, D, F, G; Klasse Il Divisie 1
Klasse | Zone 2 1IB T5

Zone 22 1lIC T85°C.

-10°C < Tomg < +40°C

FM - Canada Klasse |, Il Divisie 2 Groepen C, D, F, G; Klasse lll Divisie 1
-10°C < Tomg < +40°C

ATEX Zone 2 - 113 G Exic nA[ic] IIB TS Ge
Zone 22 - 11 3 D Ex tc IlIC T85°C D¢
-10°C < Tomg < +40°C
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Zone 2 - Exic nA [ic] IIB T Gc

IECEX Zone 22 - Ex fc llIC T85°C Dc
-10°C < Tomg < +40°C

FM - VS cert. nr.: FM17US0016X

FM - Canada cert. nr.: FM17CAO009X

ATEX cert. nr.; FM14ATEXO047X

IECEX cert. nr.: IECEX FMG 14.0022X

Kenmerken van het voorpaneel en het display

0.000

>0< ka G

DL S 1
L X X X N

L c -0

oo
-

@
Alfanumerieke O, Dienen voor data-
toetsen invoer
@EE
Enter | Enfer-toefs
Pijlen Navigatietoetsen

Metrologiedisplay Geeft metrologische informatie weer (als deze zo is geconfigureerd)
Systeemlijn Geeft berichten van gebruiker weer
Gewichtsweergave 5 °700 Geeft het huidige gewicht op de weegschaal weer
Tarra Toont de huidige tarrawaarde en -type — vooraf instellen (PT) of drukknop (T)
Legendegebied i Geeft de huidige operationele status weer
Softkeys Met één aanraking foegang fot terminalfuncties
\Wanneer u in de neftogewichimodus bent, drukt u op WISSEN om de huidige farrawaarde
Wissen @ te wissen, op de display is dan weer het brutogewicht te zien. Wanneer u in de
gegevensinvoermodus bent, zijn er functies om te WISSEN, zoals een backspace- of
ESCAPE-foefs
Nul Druk op de weegschaalfunctietoets NUL om een nieuw brufo referentienulpunt in te stellen
Tarra @ Druk op de weegschaalfunctiefoets TARREREN om een netfo nulgewicht weer te geven
wanneer er een opvangbak op de weegschaal staat.
Afdrukken @ Druk op de weegschaalfunctietoets AFDRUKKEN om gegevens over te brengen van de
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3. Bedieningsinstructies

Goedgekeurde modus gewichten en maten

Wanneer de terminal wordt gebruikt in metrologisch goedgekeurde toepassingen, wordt deze geseald met een draad.
Verander niets aan deze sealdraad.

Paneel, VS Paneel, Canada Zwaar, standaard Zwaar, omgekeerde kap

Tarra

Beschrijving

8.000

0.250T | kg Net
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Drukknop tarreren

»2.

0.550 0.550 &Y

0.000T >0< kg G ~0.000T | kg G

Toetsenbord tarreren

0.000 i 005"
) k
N 0.000°

>0< kg 6 i_»:,, &/ Data 0.09¢

0098k @ )@ _l_[_l

0.098 PT

Zoeken naar opgeslagen tarra

0.090 kg Box B
0.136 kg Box C

TARE SEARCH VIEW
Tare _ Description D Tare ion 0 045
_ﬁ o -
0 .
4 . g Box 0.045 PT| kg Net Net

Tarra oproepen met ID Tarra wissen

>1. >2. Net
*‘ 0.000
0.550PT] kg Net

= 2 ooow’ -0.045

Tare=0.045 kg
Dolc 0.045 P I\g Net
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Streefgewichten instellen
Streefgewicht oproepen uit streefgewichtentabel

>1.

TARGET SEARCH

TARGET SEARCH VIEW
ID Description Target

Item 2 8 kg
14 ltem3 12 kg

0.000T >0<

—ToTel [ [

Directe invoer van streefgewicht

ACTIVE VALUES

jet
0,000 [ka[¥]

+Tolerance

0.000T

B5. > 6.

ACTIVEVALUES 1232

Target
5000 [kg[v]

+Tolerance
02, I

p>10.
ACTIVEVALUEs 12327 I
- Tolerance "

Description

METTLER TOLEDO IND360 Tank and Vessel Application Software User's Guide

TARGET SEARCH VIEW
ID Description Target

Itery g
13 Item2 8kg
14 Item3 12 kg

B [ | |

ACTIVEVALUES 1232

Target
5000 IPTIEd
+Tolerance l:]

ACTIVE VALUES 1 23/
- Tolerance

Description

>11.

ACTIVEVALUES 123
-Tolerance kg

Description

[ T celes
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Controlewegen

Beschrijving

6.250

A 6.250 kg &) I l 3.120kg G m 5.100 kg G
ki G

2T™
w2 D[ O] | |

s B | B | S

Controlewegen met tarra

p1. g 0.000 kg Net

0.550 kg G : _, 0.000 kg Net
&, -1

’=‘ 0.550 kg
— EEE

Basis handmatig vullen
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Basis automatisch vullen

Target Control Target Control

Status Ready Status Running

N QD

»>5b. > 6.

Target Control Target Control

Status Paused Status Running

NN

Target Control

0_00 kg Net

Fr5kg
B[] e

®)

|
Status EET

Target Control

Target Control

SEITH Paused

N[O @

Restart  Abort

Status Running

»>7. > 8.

Target Control

Ready
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4. Diagnostiek en onderhoud

Vaak voorkomende fouten weergegeven op het display

Overcapaciteit Terminal kan opdrachten niet uitvoeren omdat het gewicht op de weegschaal hoger is dan de
gekalibreerde capaciteit. Het display foont het volgende symbool:
| 1
Ondercapaciteit Terminal kan opdrachten niet uitvoeren omdat het gewicht onder het huidige vastgelegde nulpunt ligt.
Het weergegeven gewicht geeff een toestand onder nul aan: L
Beweging Als er beweging wordt gedetecteerd wanneer er een opdracht wordt ontvangen, wacht de IND570 op

omstandigheden zonder beweging. Als een stabiele (geen beweging) gewichistoestand is bereikt, wordt de
opdracht uitgevoerd. Als een toestand zonder beweging niet mogelijk is, wordf de opdracht afgebroken en
verschijnt de foutmelding 'Scale In Mofion' ("Weegschaal in beweging").

Waarde op nul
zetten mislukt

Als de drukknop 'nul' is ingeschakeld en de operatfor drukt op de weegschaalfunctieknop NUL, kunnen
deze veelvoorkomende fouten optreden.

Zero Failed-Range (Bereik nul mislukf): brutogewicht buiten het geprogrammeerde nulbereik

Zero Failed-Net Mode (Nul mislukt - nettomodus): nul mislukt omdat de weegschaal in de neftomodus
staat

Scale In Motion (Weegschaal in beweging): nul mislukt vanwege beweging op de weegschaal
Als de display 'EEE' weergeeft, heeft de terminal geen nulreferentie vastgelegd bij het opstarten

Afdrukken mislukt

®

Als een operator de afdrukfunctie gebruikt, kunnen deze veelvoorkomende fouten optreden:

No Demand Output (Geen uitvoer op aanvraag): afdrukken mislukt doordat verbinding uitvoer op
aanvraag ontbreekt

Scale In Motion (Weegschaal in beweging): afdrukken mislukt vanwege beweging op de weegschaal
Print Not Ready (Afdrukken niet gereed): afdrukvergrendeling is niet gereset

Function Disabled
(Functie
uitgeschakeld)

Fout treedt op wanneer een operator een uitgeschakelde functie probeert te gebruiken.

Access Denied. User
Not Authorized
(Toegang geweigerd.
Gebruiker niet
geautoriseerd)

Fouf treedf op wanneer een operator een ongeautoriseerde functie probeert te gebruiken.

Onderhoudspicfogram

Terminal reinigen

Geeft aan dat onderhoud nodig is Druk op @ en vervolgens op ] voor meer
informatie

Gebruik een zachte, schone doek en een milde glasreiniger. Spuit het schoonmaakmiddel niet direct op de terminal. Gebruik geen
industriéle oplosmiddelen, zoals acefon.
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1. Sikkerhetsanvisninger

Anvendelsesomrade

Veieterminalen brukes for & veie. Bruk vekiskalen kun for dette formdlet. Det er ikke beregnet noen annen form for bruk enn det som
er gitt i de tekniske spesifikasjonene, eller med skrifilig samtykke fra Mettler-Toledo, LLC.

Det er vesentlig at kjgperen ngye observerer installasjonsinformasjonen, produki- og systemhdandbgkene, bruksanvisninger og annen
dokumentasjon og spesifikasjoner. MTs garanti og ansvar vil ikke gjelde ved skader fordrsaket av at gjeldende hdndbgker ikke har
blift fulgt.

Ikke bruk ferminalen i andre miljger eller omgivelser enn de som er spesifisert underSpesifikasjon.
Dokumentasjon

For ytterligere informasjon om systemkonfigurasjon og drift, gd til www.mt.com/IND570. Produktets samsvarsinformasjon finner du
pd http://glo.mt.com/global/en/home/search/compliance.html.

Sikkerhetsadvarsel

LAST NED og LES installasjonsveiledningen F@R du bruker eller utfgrer vedlikehold pd dette utstyret, og FALG alle
instruksjoner ngye.

/N ADVARSEL

FOR VARIG BESKYTTELSE MOT ELEKTRISK ST@T KOBLER DU LEDNINGEN TIL JORDET UTTAK. IKKE FJERN JORDINGSSPISSEN.

NAR DETTE UTSTYRET INNGAR SOM EN DEL AV ET SYSTEM, MA DET RESULTERENDE DESIGNET BLI VURDERT AV KVALIFISERT PERSONELL SOM
ER KJENT MED SAMMENSETNINGEN OG DRIFTEN AV ALLE KOMPONENTENE | SYSTEMET OG DE POTENSIELLE FARENE. DERSOM
FORHOLDSREGELEN IKKE FOLGES, KAN DET RESULTERE | PERSONSKADE OG/ELLER MATERIELLE SKADER.

BARE ELEMENTER ANGITT PA DOKUMENTASJONEN FOR IND570 KAN BRUKES | DENNE TERMINALEN. ALT UTSTYR MA INSTALLERES | HENHOLD
TIL INSTALLASJONSINSTRUKSENE SOM BESKREVET | INSTALLASJONSHANDBOKEN. AVVIK FRA DISSE INSTRUKSJONENE ELLER BRUK AV FEIL
DELER ELLER RESERVEDELER SVEKKER SIKKERHETEN TIL TERMINALEN 0G KAN MEDFORE PERSONSKADE OG/ELLER MATERIELLE SKADER.

FOR DU KOBLER TIL/FRA INTERNE ELLER EKSTERNE ELEKTRONISKE ELEMENTER, VEIEMODULER, PROGRAMMERINGSGRENSESNITT, ELLER
SAMMENHENGENDE KABLER MELLOM ELEKTRONISK UTSTYR, SLA ALLTID AV STROMMEN OG VENT | MINST TRETTI (30) SEKUNDER FR DU KOBLER
FRA ELLER TIL. DERSOM FORHOLDSREGELENE IKKE FGLGES, KAN DET MEDFORE PERSONSKADE OG/ELLER MATERIELLE SKADER.

IKKE INSTALLER, KOBLE TIL ELLER UTFOR SERVICE PA DETTE UTSTYRET F@R STROMMEN HAR BLITT SLATT AV 0G OMRADET ER SIKRET SOM
UFARLIG AV PERSONELL BEMYNDIGET TIL DETTE AV ANSVARLIG PERSON PA STEDET.

IKKE ALLE UTGAVER AV IND570 ER LAGET FOR BRUK | (EKSPLOSJONS)FARLIGE OMRADER. SE DATAPLATEN PA IND570 FOR A FASTSLA OM
DIN TERMINAL ER GODKJENT FOR BRUK | ET OMRADE KLASSIFISERT SOM FARLIG PA GRUNN AV LETTANTENNELIGE ELLER EKSPLOSIVE
ATMOSFZRER. TERMINALER SOM IKKE ER MERKET (FABRIKKMERKET) SOM DIVISJON 2- ELLER EUROPEISK KATEGORI 3-GODKJENTE MA IKKE
INSTALLERES PA EN DIVISJON 2, ELLER | ET SONE 2/22-MILJ@.

HVIS DU VIL INSTALLERE IND570 | ET OMRADE SOM ER DIVISJON 2 ELLER SONE 2/22, MA DU SE INSTALLERINGSINSTRUKSJONENE FOR
DIVISJON 2 0G SONE 2/22, FACTORY MUTUAL-KONTROLLTEGNINGEN 0G GODKJENNINGSSERTIFIKATET, SOM KAN LASTES NED FRA
WWW.MT.COM/IND570. DERSOM FORHOLDSREGELENE IKKE OVERHOLDES, KAN DET MEDFORE PERSONSKADE OG/ELLER MATERIELLE
SKADER.

UTSKIFTING AV ELEMENTER KAN SVEKKE BRUKSEGNETHET FOR DIVISJON 2- 0G SONE 2/22-APPLIKASJONER.

INTERNT ADSKILTE INN OG UT-AVL@SERALTERNATIVER MA IKKE BRUKES | EN IND570 TERMINAL INSTALLERT | ET OMRADE KLASSIFISERT SOM
DIVISJON 2 ELLER SONE 2/22. DERSOM ADVARSELEN IKKE FALGES, KAN DET MEDFORE PERSONSKADE OG/ELLER MATERIELLE SKADER.

HVIS TASTATURET, LINSESKJERMEN ELLER INNHEGNINGEN ER SKADET VED EN DIVISJON 2-GODKJENT ELLER KATEGORI 3-MERKET IND570
TERMINAL SOM BRUKES | EN DIVISJON 2 ELLER SONE 3 OMRADE, MA DET DEFEKTE ELEMENTET REPARERES UMIDDELBART. KOBLE FRA
VEKSELSTROMMEN ELLER JEVNSTROMSEFFEKTEN UMIDDELBART. IKKE KOBLE STRGMMEN TIL LINSESKJERMEN, TASTATURET ELLER
INNHEGNINGEN F@R SKADEN ER REPARERT ELLER SKIFTET UT AV KVALIFISERT PERSONELL. DERSOM DETTE IKKE FOLGES, KAN DET
RESULTERE | PERSONSKADE OG/ELLER MATERIELLE SKADER.

IND570 0OG IND570xx ER IKKE EGENSIKKER! IKKE BRUK | FARLIGE OMRADER, SOM DIVISJON 1, SONE 0, SONE 20, SONE 1, SONE 20 eller
SONE 21, PA GRUNN AV BRENNBARE ELLER EKSPLOSIVE ATMOSFZRER.

USB-GRENSESNITTET ER IKKE SERTIFISERT FOR BRUK I FARLIGE OMRADER DIVISJON 2 ELLER SONE 2/22. SKAL KUN BRUKES I SIKKERT
OMRADE.

EKSTERN USB-ADAPTER MED DELENR. 30139559 ER IKKE SERTIFISERT FOR BRUK MED IND570xx. BRUK KUN | IKKE OMRADER SOM IKKE ER
FARLIG
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2. Spesifikasjoner og grensesnitt mot operatgr

Spesifikasjoner

Innhegningstyper Monteringspanel: Frontpanel i rustfritt stél med aluminiumsramme

Til vanskelige miljger, skrivebord/ vegg-/sgylemontering: Type 304 rustfri stdlinnhegning
Mal (I x b x d) Monteringspanel: 265 mm x 160 mm x 66.5 mm / vanskelige miljger: 265 mm x 148.4 mm x 163 mm
Frakivekt 3,2 kg (7 Ib)

Miljgbeskytielse

Monteringspanelets frontpanelsforsegling er UL-godkjent og er IP65-autorisert

Vanskelig miljg er UL-godkjent og IP69K-autorisert

Driftsmiljg

Alle terminalene kan bli brukt ved temperaturer fra —10° fil 40° C (14° 1il 104° F) i 10% til 95% relativ, ikke-
kondenserende fuktighet

Farlige omréder

Ikke alle utgaver av IND570 kan brukes i omrdder klassifisert som farlige av National Electrical Code (NEC), pd
grunn av letfantennelige eller eksplosive atmosfcerer i de omrddene. Kontakt en autorisert METTLER TOLEDO-
representant for informasjon om IND570xx-modeller for farlige applikasjoner.

Vekselsstrgminngang
( Hardte og panelmonterte
modeller)

Betjenes med 100-240 VAC, 50-60 Hz, 500 mA

Panelmonferingsversjonen har et kretskort for vekselsstrgmsforbindelser.

Utgaven for vanskelige miljger har en ledning tilpasset landet det skal brukes i.

Jevnsirgmseffektinngang
(Kun for panelmonterings-
modeller; ikke for
POWERCELL-modeller)

Befjenes med 24 VDC, - 156% il +20 %, 1.25 A

Panelmontferingsutgaven har et kretskort for jenvstrgmseffekiforbindelser.

24VDC strgminngang er ikke tilgjengelig for de harde modellene.

Skalatyper og
oppdateringsrater

Analoge veiemoduler, opptil folv 350-ohm veiemoduler (2 eller 3 mV/V). Oppdateringsraten > 366 Hz.
eller

IDNet High-Precision Line (kun +12V-versjonen, inkludert T-Brick cell, M-Cell, Point-ADC). Oppdateringsraten
bestemmes av IDNet-basen

eller

SICSpro-hgypresisjonsplattformer som inkluderer avansert oppsettmodus, PBK9 / PFK9 for ikke-farlige omréder og
skaleringsbaser i kategori 3 / divisjon 2 (MPGI veiemoduler), oppdateringsraten ~50Hz

eller

opptil 14 POWERCELL-lastceller for IND570 og opptil 6 POWERCELL-lastceller for IND570xx. Oppdateringshastighet
kan velges opptil 50 Hz.

eller
Enkel PowerDeck-plattform. Oppdateringshastighet kan velges opptfil 50 Hz.

Analog veiecelle

Magnetiseringsspenning: 10 VDC. Minimum fglsomhet: 0,1 mikrovolt

Grensesnitt og
funksonsoppdateringsrater
(maks)

Vekiskjerm: 10 Hz

Intern diskret I/O: 50 Hz

Ekstern diskret /0 (ARM100): 25 Hz

Sykliske PLC-data: 25 Hz

Kontinuerlig SICS (SIR): 20 Hz

Kontinuerlig MT-signal: 20 Hz

Kontinuerlig mal (seriell): 20 Hz (19,2-115,2 Kbaud), 14 Hz (9600 baud)
Kontinuerlig mal (Eprinf): 10 Hz

Analoge
fundamenter

IDNet-
terminalutgaver

Vekiskjerm: 10 Hz

Intern diskret I/0: 20 Hz

Ekstern diskret /0 (ARM100): 20 Hz

Sykliske PLC-data: 25 Hz

Kontinuerlig SICS (SIR): 20 Hz

Kontinuerlig MT-signal: 20 Hz

Kontinuerlig mal (seriell): 20 Hz (19,2-115,2 Kbaud), 14 Hz (9600 baud)
Kontinuerlig mal (Eprinf): 10 Hz
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SICSpro- Vekiskjerm: 10 Hz

terminalutgaver | Intern diskret 1/0: 50 Hz

Ekstern diskret I/0 (ARM100): 25 Hz

Sykliske PLC-data: 25 Hz

Kontinuerlig SICS (SIR): 20 Hz

Kontinuerlig MT-signal: 20 Hz

Kontinuerlig mal (seriell): 20 Hz (19,2-115,2 Kbaud), 14 Hz (9600 baud)
Kontinuerlig mal (Eprinf): 10 Hz

POWERCELL- Vekiskjerm: 10 Hz

terminalutgaver | Infern diskret 1/0: 50 Hz

Ekstern diskret I/0 (ARM100): 25 Hz

Sykliske PLC-data: 20 Hz

Kontinuerlig SICS (SIR): 20 Hz (15 Hz ndr oppdateringshastigheten er 15 Hz)
Kontinuerlig MT-signal: 20 Hz (15 Hz ndr oppdateringshastigheten er 15 Hz)
Kontinuerlig mal (seriell): 20 Hz (19,2-115,2 Kbaud), 14 Hz (9600 baud) (15 Hz ndr
oppdateringshastigheten er 15 Hz)

Kontinuerlig mal (Eprinf): 10 Hz

Tastatur 26 faster; 1.22-mm tykf polyesterbelegg (PET) med polykarbonatlinseskjerm

Kommunikasjon Standardgrensesnitt
Serieinngang: COM1 (RS-232/RS-422/RS-485), 300 fil 115,200 baud (isolert, i POWERCELL-modeller)
Serieinngang: COM4 (kun POWERCELL-modeller) (RS-232) 300 fil 115,200 baud
USB-vertsinngang: Type A forbindelse, +5V at 100mA for tilkoblede enheter (ikke serfifisert for bruk i farlige omrader)
Valgfrie grensesnitt
Ethernetf Port: Ethernef 10 Base-T
COM2 serieinngang: RS-232, 300 til 115,200 baud
COMS3 serieinngang: RS-232/RS-422/RS-485, 300 fil 115,200 baud
Stgttede protokoller
USB-innmating: ASCII-tegn (strekkode, skrivebord), importer filer efter anfordring
USB-utmating: utmatingsetterspgrsel, rapportutskrift, eksporter filer etter anfordring
Serieinnganger: ASCII tegn, ASCIl-kommandoer for CTPZ (Clear, Tare, Print, Zero), SICS (nivd O og niva 1, noen
systemstgtte for nivd 2 kommandoer), ekstern skjerm, delt tilgang til dataserver
Serielutmating: Uavbrutt og anfordringsutmating, SICS-vertsprotokoll, rapportutskrift, grensesnitt med ekstern
ARM100 eksterne innmatings-/utmatinggsmoduler. Valgfri COM-570-programvare tilgjengelig for eldre serielle
profokoller.
Ethernetinnganger: ASClI-kommandoer for CTPZ (Clear, Tare, Print, Zero), SICS (niva O og nivd 1, noe systemstgtte
for nivd 2-kommandoer), ekstern skjerm, delt tilgang til dataserver
Ethernet-utmating: Uavbrutt og anfordringsutmating, rapportutskrift
PLC-grensesnitt
Eff enkelt grensesnitt sfgftes: Analog utmating, ControlNet, DeviceNet™, EtherNet/IP, Modbus TCP, PROFIBUS® DP,
PROFINET®

Godkjenninger Vekt og mdlinger

USA: NTEP Klasse Il 100 000d: Klasse IlI/IIL 10 000d: CoC #13-123

Canada: Klasse Il 100 000d: Klasse Il 10 000d: Klasse IIIHD, 20 000d: AM-5933

Europa: OIML R76 Klasse lI-divisjonen godkjent avhengig av platiformen: Klasse Il og Illl 10 000e: TC8458
Produktsikkerhet

UL, cUL, CE
Farlig omrdde (kun FM - US Klasse |, Il avdeling 2, gruppe C, D, F, G: klasse Ill avdeling 1
IND570xx-modeller) Klasse | Sone 2 1IB T
Sone 22 lIIC T85 °C
--10°C<Ta<+40°C
FM — Canada: Klasse |, Il avdeling 2, gruppe C, D, F, G: klasse Ill avdeling 1
--10°C<Ta<+40°C
ATEX Sone 2 - 11 3 G Ex ic nA [ic] IIB T6 Gc
Sone 22 - 113 D Ex tc IlIC T85 °C Dc
--10°C<Ta<+40°C
Sone 2 - Exic nA [ic] IIB T5 Ge
IECEX Sone 22 - Ex fc llIC T85 °C Dc
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--10°C<Ta<+40°C

FM - USA sertifisert Nr.:

FM17USO016X

FM - Canada serfifisert Nr.; | FM17CAO009X

ATEX serfifisert, Nr.:

FMT14ATEXO047X

IECEX serfifisert. Nr.:

IECEx FMG 14.0022X

Frontpanel og skjermfunksjoner

0.000

0000T | >0< kg G

oD LTSI
X X X X )

282
: Brukes for
Alfanumeriske fegn dafaregisfrering
@EE
Enfer 4J Enter-tasten
Piltastene Navigasjonstastene

Metrologiskjerm

Viser metrologiinformasjon (hvis konfigurert slik)

Systemlinje

Viser brukermeldinger

Vekiskjerm 5 °700

Viser gjeldende vekt p& skalaen

Tara Viser gjeldende taraverdi og type - Forhandsinnstill (preset - PT) eller trykknapp (T)
Tegnforklaringsomréde bt Viser gjeldende driftsstatus
Programmerbare tasfer Gir eft-frykks filgang fil terminalfunksjoner
Nar du er i nettovekimodus, trykker du pd CLEAR-knappen for & slette gjeldende
Tem taraverdier. Skjermbildet vil nd gé tilbake til bruttovektverdien. Nr du er i

dataregistreringsmodus, vil CLEAR-knappen fungere som tilbake-tasten eller
ESCAPE-fasten.

@
Null

Trykk pa ZERO-vekstskdlfunksjonstasten for & registrere et nytt brutto
nullreferansepunkt

Tara

Trykk TARA-vekstskdlfunksjonstasten for G vise netto nullvekt ndr beholderen er pd
vektskdlen

@
Utskrift @

Trykk PRINT-vekstskalfunksjonstasten for & overfgre datfa fra terminalen eller
registrere en transaksjon
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3. Driftsinstruksjoner

Vekt- og mdlegodkjent modus

Ndr terminalen brukes i mdleteknisk-godkjente programmer, vil den veere forseglet med en ledning. Ikke plukk pé
ledningsforseglingen.

Panel, USA Panel, Canada Harsh, Standard Harsh, omvendt dekksel

Skjermen vil ogsd vise metrologisk informasjon gverst til venstre, for eksempel slik: Illl Cap 100 kg/d=10 g
Null

Utskrift

Tara

Beskrivelse

0.250T | kg Net
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Taratrykknapp

>1.

)

0.550T

Taratastatur

0.098 p2. 0.098 PT

0.000 RN .00 r
0.0 kg G - g Dma 0.09¢
ﬁ of [

Data 0.098

Net

o 0.000 |:> @0 098

Sok etter lagret tara

-0.045

0.090 kg B: 3 0.090 kg Box B
0.136 kg Box r ' 0.136 kg Box C

=T

Tilbakekall Tara fra ID Tgm tara

@ >1. »2. Detn Net
ID=12 ‘ 0 0 4 5 0 . 000
Tare=0.045 kg ‘ ~ 0'45 v diet 0550PT) kg Net

':%:'@@ DSOS |

30205355 | 06 | 04/2021 METTLER TOLEDO IND360 Tank and Vessel Application Software User's Guide 115



Instillingsmadl

Tilbakekall mal fra maltabellen

TARGET SEARCH VIEW
ID Description Target

13 ltem2 8kg
14 ltem3 12 kg

Direkte registrering av mdlverdien

ACTIVE VALUES

0,000 [ka[¥]

+Tolerance

0.000T

>10.

ACTIVEVALUES 1232
- Tolerance kg

Description

TARGET SEARCH VIEW
ID Description Target

Iterr (g

13 Item2 8kg
14 Item3 12 kg

B [ | |

ACTIVEVALUES 1232
Target
5000 WEIK
+Tolerance I:]

ACTIVE VALUES 1 23/
- Tolerance

Description

>11.

ACTIVEVALUES 123
-Tolerance kg

Description

Colox
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Kontrolveiing

Beskrivelse

6.250

A 6.250 kg &) I l 3.120kg G m 5.100 kg G

s B | B | S

Kontrollveiing med tara

>1. 0.000 kg Net
A DN
I
AL_855kg N

0.550 kg 0.550 kg G . 0000kg Net
G
Lo =
sl ] &

Enkel manuell fylling
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Enkel automatisk fylling

0.00kg Net

>3.

0 00 kg Net Target Control

—— >

=olel o I~ 5T or

>5a.
Target Control Target Control Target Control Target Control
Status Ready Status Running Status Running Status Paused
ﬂb % Restart Abort
»5b. > 6. >7. 8.

Target Control Target Control Target Control

Status Paused Status Running Status Ready

N[O 1@
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4. Diagnostikk og vedlikehold

Vanlige feil vises pd skjermen

Overkapasitet Terminalen kan ikke utfgre kommandoen, fordi vekfen pd vekfskalen er over den kalibrerfe kapasiteten.
Vektens skjerm viser tom tilstand: 1 i

Underkapasitet Terminalen kan ikke uffgre kommandoen, fordi vekten er under gjeldende nullpunkt. Vekfens skjerm vil
vise en tilstand under null: L 1

Bevegelse Hvis bevegelse blir registrert ndr kommandoen mottas, vil IND570 vente pd en tilstand uten bevegelse. Hvis

en stabil (uten bevegelse) filstand pd vekten blir nddd, vil kommandoen utfgres. Hvis det er umulig & nd en
stabil tilstand, vil kommandoen bli avbruft og feilmeldingen “Scale In Motion” (“Vekiskdl i bevegelse”) vises.

Kunne ikke nulle ut

Hvis zero-trykknappen er aktivert og operatgren trykker ZERO-vekstskdlsfunksjonstasten, kan disse vanlige
feilene oppstd:

Zero Failed-Range (Zero feilet- Rekkevidde): Bruttovekt utenfor programmert nullrekkevidde
Zero Failed-Net Mode (Zero feilet-Nettomodus): zero feilet fordi vektskdlen er i neftomodus
Scale In Motion (Vektskdl i bevegelse): zero feilet pd grunn av bevegelse i vektskdlen

Hvis EEE vises pd skjermen, har ikke terminalen registrert en nullreferanse ndr den ble slétt pé

Utskrift feilet

®

Ndr operatgren prgver G bruke utskrifffunksjonen, kan disse vanlige feilene oppsta:

No Demand Output (Ingen anfordringsutmating): utskrift feilet grunnet manglende
anfordringsutmatingkobling

Scale In Motion (Vektskdl i bevegelse): Utskrift feilet p& grunn av bevegelse pd vekiskdlen
Print Not Ready (lkke klart for utskrift): utskriftsldsen har ikke blitt tilbakestilt

Function Disabled
(Funksjonen er
deaktivert)

Feilen oppstdr ndr en operatgr forsgker & fa tilgang il en deaktivert funksjon.

Access Denied. User
Not Authorized
(Ingen tilgang.
Brukeren ikke
autorisert)

Oppstdr ndr en operatgr forsgker & fa tilgang til en uautorisert funksjon.

Serviceikonet

Angir af service er ngdvendig. Press @ deretfer ] for mer informasjon

Rengjgring av terminalen

Bruk en myk, ren klut og mildf rengjgringsmiddel for glass. Ikke spray rengjgringsmiddel direkte pa terminalen. Ikke bruk industrielle
Igsningsmidler slik som acefon.
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1. Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Przeznaczenie

Ten ferminal wagowy stuzy do wazenia. Urzgdzenia nalezy uzywaé wytgcznie do tego celu. Wszelkie inne zastosowania i
eksploatacja wagi w warunkach, kidre wykraczajg poza jej granice parametrow technicznych bez pisemnej zgody firmy Meftler-
Toledo, LLC uznawane sq@ za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem urzgdzenia.

Wtasciciel wagi powinien zwrdci¢ szczeg6ing uwage na informacje instalacyjne, polecenia zawarte w instrukcjach obstugi produktu
i systemu oraz we wszelkich pozostatych dokumentach i specyfikacjach. MT nie udziela gwarancji ani nie ponosi odpowiedzialnosci
w razie szkéd spowodowanych niestosowaniem sig do odpowiednich instrukcji.

Terminal mozna uzywac wytgcznie w warunkach otoczenia i w kafegoriach okreslonych w punkcie Dane fechniczne.
Dokumentacja

Wiecej informacji na temat konfiguracji systemu i eksploataciji urzgdzenia mozna znalez¢ w dokumentach zamieszczonych na
stronie www.mt.com/IND570. Informacje na temat zgodnosSci produkiow z obowigzujgcymi wymogami znajdujg Sie na stronie
http://glo.mt.com/global/en/home/search/compliance.html.

Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa

PRZED wtgczeniem lub serwisowaniem urzgdzenia POBIERZ i PRZECZYTAJ poradnik instalacii i doktadnie PRZESTRZEGAJ
wszystkich instrukcji.

/N OSTRZEZENIA

ABY ZAPEWNIC STALA OCHRONE PRZECIWPORAZENIOWA, URZADZENIE NALEZY PODEACZAG WYEACZNIE DO ODPOWIEDNIO UZIEMIONEGO GNIAZDKA
ELEKTRYCZNEGO. NIE WOLNO DEMONTOWAC BOLCA UZIEMIAJACEGO.

JESLI TO URZADZENIE MA STANOWIC ELEMENT SYSTEMU, PROJEKT MUSI ZOSTAG ZWERYFIKOWANY PRZEZ WYKWALIFIKOWANEGO PRACOWNIKA
ZAZNAJOMIONEGO Z BUDOWA | DZIALANIEM WSZYSTKICH ELEMENTOW DANEGO SYSTEMU | POTENCJALNYMI ZAGROZENIAMI ZWIAZANYMI Z JEGO
EKSPLOATACJA. NIEPRZESTRZEGANIE WSPOMNIANYCH SRODKOW OSTROZNOSCI GROZI OBRAZENIAMI CIAEA I/LUB SZKODAMI MAJATKOWYMI.

W PRZYPADKU TEGO TERMINALA MOZNA UZYWAC WYEACZNIE ELEMENTOW WYMIENIONYCH W DOKUMENTACJI ZNAJDUJACEJ SIE MODELU IND570.
WSZELKIE URZADZENIA NALEZY MONTOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI PODANYMI W PODRECZNIKU INSTALACJI. UZYCIE NIEPRAWIDEOWYCH
ELEMENTOW LUB ZAMIENNIKOW I/LUB NIEPRZESTRZEGANIE PODANYCH TU MOZE MIEC UJEMNY WPLYW NA BEZPIECZENSTWO STOSOWANIA
PRZETWORNIKA | PROWADZIC DO OBRAZEN CIAtA I/LUB SZKOD MAJATKOWYCH.

PRZED POD£ACZENIEM/ODEACZENIEM JAKICHKOLWIEK WEWNETRZNYCH LUB ZEWNETRZNYCH ELEMENTOW, CZUJNIKOW WAGOWYCH, PRZEWODOW LUB
OKABLOWANIA POEACZENIOWEGO MIEDZY URZADZENIAMI ELEKTRONICZNYMI NALEZY ZAWSZE ODEACZYG ZASILANIE | ODCZEKAG PRZYNAJMNIEJ
TRZYDZIESCI (30) SEKUND PRZED KONTYNUACJA PODEACZANIA/ODEACZANIA. NIEPRZESTRZEGANIE WSPOMNIANYCH SRODKOW OSTROZNOSCI GROZI
OBRAZENIAMI CIAEA /LUB SZKODAMI MAJATKOWYMI.

CZYNNOSCI ZWIAZANE Z INSTALACJA, ODEACZANIEM ELEMENTOW LUB SERWISEM TEGO URZADZENIA MOZNA WYKONYWAC JEDYNIE PO
WYLACZENIU ZASILANIA | ZAPEWNIENIU BEZPIECZNYCH WARUNKOW W MIEJSCU PRACY URZADZENIA PRZEZ PRACOWNIKOW, KTORZY UZYSKALI
UPOWAZNIENIE OD 0SOBY ODPOWIEDZIALNEJ ZA DANY OBSZAR.

NIE WSZYSTKIE WERSJE TERMINALA IND570 SA PRZEZNACZONE DO EKSPLOATACJI W STREFACH EX (ZAGROZONYCH WYBUCHEM). INFORMACJE

0 TYM, CZY DANY TERMINAL ZOSTAL ZATWIERDZONY DO UZYTKU W OBSZARACH ZAKLASYFIKOWANYCH JAKO STREFA EX ZE WZGLEDU NA
ATMOSFERE PALNA LUB WYBUCHOWA, MOZNA ZNALEZC NA TABLICZCE ZNAMIONOWEJ TERMINALA IND570. TERMINALE, KTORE NIE SA OZNACZONE
(NA FABRYCZNEJ ETYKIECIE) JAKO ZATWIERDZONE URZADZENIA KATEGORII 2 LUB EUROPEJSKIEJ KATEGORII 3 NIE MOGA BYC INSTALOWANE

W OBSZARACH ZAKLASYFIKOWANYCH DO KATEGORII 2 LUB JAKO STREFY 2/22.

W PRZYPADKU, GDY TERMINAL IND570 MA BYC ZAINSTALOWANY W OBSZARZE ZAKLASYFIKOWANYM DO KATEGORII 2 LUB JAKO STREFA
2/22, NALEZY POSTEPOWAC WEDLUG INSTRUKCJI DOTYCZACYCH INSTALACJI W OBSZARZE KATEGORII 2 LUB STREFIE 2/22, SCHEMATU
POLACZEN FACTORY MUTUAL | SWIADECTWA ZATWIERDZENIA DOSTEPNYCH DO POBRANIA POD ADRESEM WWW.MT.COM/IND570.
NIEZASTOSOWANIE SIE DO PODANYCH INSTRUKCJI GROZI OBRAZENIAMI CIALA I/LUB SZKODAMI MAJATKOWYMI.

STOSOWANIE ZAMIENNIKOW ELEMENTOW MOZE SPOWODOWAC NIEZGODNOSC URZADZENIA Z WYMOGAMI DOTYCZACYMI ZASTOSOWAN
W OBSZARACH KATEGORII 2 | STREFACH 2/22.

W PRZYPADKU INSTALACJI TERMINALA IND570 W OBSZARACH ZAKLASYFIKOWANYCH DO KATEGORII 2 LUB JAKO STREFA 2/22 NIE WOLNO
WYKORZYSTYWAG OPCJI WEWNETRZNYCH DYSKRETNYCH WEJSC/WYJSC PRZEKAZNIKA. NIEZASTOSOWANIE SIE DO POWYZSZEGO OSTRZEZENIA
GROZI OBRAZENIAMI CIALA I/LUB SZKODAMI MAJATKOWYMI.

W PRZYPADKU USZKODZENIA KLAWIATURY, SZYBY WYSWIETLACZA LUB OBUDOWY TERMINALA IND570 ZATWIERDZONEGO DO UZYTKU W OBSZARZE
KATEGORII 2 LUB 0ZNACZONYCH JAKO URZADZENIE KATEGORII 3 | UZYWANEGO W OBSZARZE KATEGORII 2 LUB STREFIE 2/22 USZKODZONY
ELEMENT NALEZY NIEZWEOCZNIE NAPRAWIC. NALEZY NATYCHMIAST ODEACZYC ZASILANIE PRADEM PRZEMIENNYM LUB STAEYM | PODEACZYC JE
DOPIERO PO NAPRAWIE LUB WYMIANIE USZKODZONEJ SZYBY, KLAWIATURY LUB OBUDOWY PRZEZ WYKWALIFIKOWANYCH PRACOWNIKOW
SERWISU. NIEZASTOSOWANIE SIE DO POWYZSZEGO GROZI OBRAZENIAMI CIAEA I/LUB SZKODAMI MAJATKOWYMI.

TERMINALE IND570 ORAZ IND570xx NIE SA ISKROBEZPIECZNE! NIE WOLNO UZYWAC TERMINALA W OBSZARACH ZAKLASYFIKOWANYCH DO
KATEGQRII 1, STREFY 0, STREFY 20, STREFY 1 ANI STREFY 21 ZE WZGLEDU NA ATMOSFERE PALNA LUB WYBUCHOWA.

122 METTLER TOLEDO IND360 Tank and Vessel Applicafion Software User's Guide 30205355 | 06 | 04/2021


http://www.mt.com/IND570

/N OSTRZEZENIA

INTERFEJS USB NIE JEST CERTYFIKOWANY DO UZYTKU W STREFACH EX DYWIZJI 2, CZYLI STREFACH EX 2/22. DO UZYTKU WYEACZNIE W

STREFACH BEZPIECZNYCH.

ZEWNETRZNY ADAPTER USB O NUMERZE KATALOGOWYM 30139559 NIE JEST CERTYFIKOWANY DO STOSOWANIA RAZEM Z TERMINALEM

IND570xx.

2. Dane techniczne i interfejs operatora

Dane techniczne

Typy obudéw

Panelowa: panel przedni ze stali nierdzewnej z aluminiowg ramq

Wersja do frudnych warunkéw ofoczenia montowana do montazu na stole/scianie/stupie: obudowa ze stali nierdzewnej
typu 304

Wymiary (at. x gt. x wys.)

Wersja panelowa: 265 mm x 160 mm x 66,5 mm / wersja do frudnych warunkdw ofoczenia: 265 mm x 148,4 mm x
163 mm

Masa wysytkowa

3,2 kg

Stopieri ochrony

Uszczelnienie przedniego panelu uzyskato zatwierdzenie UL i certyfikat zgodnosci z wymogami dla stopnia ochrony IP65

Wersja do frudnych warunkéw ofoczenia uzyskata zatwierdzenie UL i certyfikat zgodnosci z wymogami dla stopnia
ochrony IP69K

Srodowisko eksploatacyjne

Wszystkie typy terminala mogq by¢ uzywane w temperaturze od —10°C do 40°C przy wilgotnosci wzglednej od 10% do
95% bez kondensacji

Strefy Ex

Nie wszystkie wersje ferminala IND570 sq przeznaczone do eksploatacji w obszarach zaklasyfikowanych jako strefy Ex
zgodnie z amerykanskimi Krajowymi Normami Elekirycznymi (NEC) z uwagi na atmosfere palng lub wybuchowg w fych
obszarach. W celu uzyskania informacji o0 modelach IND570xx do zastosowan w strefach Ex prosimy o kontakt z
autoryzowanym przedstawicielem METTLER TOLEDO.

Zasilanie prgdem
przemiennym

(modele panelowe i do trudnych
warunkéw otoczenia)

Parametry zasilania urzqdzenia: 100-240 V AC, 50-60 Hz, 500 mA

Model panelowy jest wyposazony w listwe zaciskowq do podtgczenia zasilania prgdem przemiennym.

Model do frudnych warunkow ofoczenia jest dostarczany z przewodem zasilajgcym w wersji dla danego kraju.

Zasilanie prgdem statym
(tylko modele panelowe; nie
przeznaczone do czujnikéw
wagowych POWERCELL)

Parametry zasilania urzqdzenia: 24 V DC, od -15% do +20%, 1,25 A

Model panelowy jest wyposazony w listwe zaciskowg do podtqgczenia zasilania prgdem statym

Opcja zasilania 24 V DC nie jest dostepna w modelach do trudnych warunkéw otoczenia

Typy wag i czestotliwosci
aktualizacji

Analogowe czujniki wagowe — maksymalnie dwanascie 350-omowych czujnikow wagowych (2 lub 3 mVA).
Czestotliwo$¢ aktualizacji > 366 Hz

albo

IDNet: K-Line o wysokiej precyzji (tylko wersje +12 V, w tym czujniki T-Brick, M-Cell i Point-ADC). Czestotliwo$¢
aktualizacji zalezy od bazy IDNet

albo

Bardzo precyzyjne platformy wagowe SICSpro z trybem zaawansowanej konfiguraciji, obszarem bezpiecznym PBK9/PFK9
oraz podstawami zgodnymi z kategoriq 3/dziatem 2 (czujniki wagowe MPGI), czestotliwosé aktualizacji ~50Hz

albo

Do 14 czujnikéw wagowych POWERCELL do terminala IND570 oraz do 6 czujnikow wagowych POWERCELL do terminala
IND570xx. Mozliwo$¢ wyboru czestotliwosci aktualizacji do 50 Hz.

albo
Pojedyncza platforma PowerDeck. Mozliwo$¢ wyboru czestotliwosci aktualizacji do 50 Hz.

Analogowy czujnik wagowy

Napigecie wzbudzenia: 10 V DC. Minimalna czuto$é: 0,1 pV

Czestotliwosci aktualizacji
inferfejsu i funkeji (warto$ci
maksymaine)

Podstawy Wys$wietlacz masy: 10 Hz

analogowe Wewnegtrzne dyskreine we/wy: 50 Hz

Zewnetrzne dyskretne we/wy (ARM100): 25 Hz

Dane cykliczne PLC: 25 Hz

Dane ciqgte SICS (SIR): 20 Hz

Wyjscie ciggte MT: 20 Hz

Szablon danych ciggtych (szeregowe): 20 Hz (19,2-115,2 kilobodéw), 14 Hz (9600 bodéw)
Szablon danych ciggtych (Eprint): 10 Hz
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Wersje terminala | Wys$wietlacz masy: 10 Hz

IDNet Wewnegtrzne dyskreine we/wy: 20 Hz

Zewnetrzne dyskretne we/wy (ARM100): 20 Hz

Dane cykliczne PLC: 25 Hz

Dane ciggte SICS (SIR): 20 Hz

Wyjscie ciggte MT: 20 Hz

Szablon danych ciggtych (szeregowe): 20 Hz (19,2-115,2 kiloboddw), 14 Hz (9600 boddw)
Szablon danych ciggtych (Eprint): 10 Hz

Wersje terminala | Wyswietlacz masy: 10 Hz

SICSpro Wewnegtrzne dyskreine we/wy: 50 Hz

Zewngtrzne dyskretne we/wy (ARM100): 25 Hz

Dane cykliczne PLC: 25 Hz

Dane ciggte SICS (SIR): 20 Hz

\Wyjscie ciggte MT: 20 Hz

Szablon danych ciggtych (szeregowe): 20 Hz (19,2-115,2 kilobodéw), 14 Hz (9600 boddw)
Szablon danych ciggtych (Eprint): 10 Hz

Wersje terminala | Wyswietlacz masy: 10 Hz

POWERCELL \Wewnetrzne dyskretne we/wy: 50 Hz

Zewnetrzne dyskretne we/wy (ARM100): 25 Hz

Dane cykliczne PLC: 20 Hz

Dane ciggte SICS (SIR): 20 Hz (15 Hz przy czestotliwosci aktualizacji 15 Hz)
Wyijcie ciggte MT: 20 Hz (15 Hz przy czgstotliwosci aktualizacji 15 Hz)

Szablon danych ciggtych (szeregowe): 20 Hz (19,2-115,2 kilobodoéw), 14 Hz (9600 boddéw) (15 Hz
przy czestotliwosci aktualizacji 15 Hz)

Szablon danych ciggtych (Eprint): 10 Hz

Klawiatura

26 klawiszy; naktadka z poliestru (PET) o grubosci 1,22 mm; szyba wy$wietlacza z poliweglanu

Komunikacja

Standardowe interfejsy

Port szeregowy: COM1 (RS-232/RS-422/RS-485), od 300 do 115 200 bodéw (izolowany, w modelach POWERCELL)

Port szeregowy: COM4 (fylko modele POWERCELL) (RS-232) 300 od 115 200 bodéw

Port hosta USB: ztgcze typu A, +5 V przy 100 mA dla podtgczonych urzgdzen (brak certyfikacji do stosowania w sfrefach Ex)
Opcjonalne interfejsy

Port Ethemet: Ethemet 10 Base-T

Port szeregowy COM2: RS-232, od 300 do 115 200 bodéw

Port szeregowy COM3: RS-232/RS-422/RS-485, od 300 do 115 200 boddw

Obstugiwane protokoty

Wejscia USB: znaki ASCII (kod kreskowy, klawiatura), import plikdw na zgdanie

\Wyjscia USB: wyjscie na zqdanie, drukowanie raporiow, eksport plikow na zgdanie

Wejscia szeregowe: znaki ASCII, polecenia ASCIl do WTDZ (WyczyS¢, Tara, Drukuj, Zero), SICS (poziom O i poziom 1, cze$ciowa
obstuga polecen poziomu 2), wyswieflacz zdalny, dostep do serwera danych udostgpnionych

WyjScia szeregowe: wyjscia ciggte i na zgdanie, protokét hosta SICS, drukowanie raportow, inferfejsy do zewngfrznych modutow
zdalnych wejscAwyjs¢ ARM100 Dosfgpne opcjonaine oprogramowanie COM-570 do starszych profokotow szeregowych

Wejscia Ethemet: polecenia ASCII do WTDZ (Wyczys¢, Tara, Drukuj, Zero), SICS (poziom O i poziom 1, czeSciowa obstuga polecen
poziomu 2), wyswietlacz zdalny, dostep do serwera danych udostgpnionych

Wyjscia Ethemet: wyjscia ciggte i na zgdanie, drukowanie raportow

Interfejsy PLC

Obstuga pojedynczego inferfejsu: wyjscie analogowe, ConirolNet, DeviceNef™, EtherNet/IP, Modbus TCP, PROFIBUS® DP, PROFINET®

Zatwierdzenia

Zatwierdzenia urzedéw wag i miar

Stany Zjednoczone: NTEP klasa Il 100,000d; klasa II/IIL 10,000d, CoC 13-123

Kanada: klasa Il 100,000d; klasa lll 10,000d; klasa IIHD 20,000d; AM-5933

Europa: zatwierdzenie zgodnosci pomiaréw wykonanych platforma z wymogami OIML R76 klasy II; klasy Il i llll 10,000e; TC8458

Bezpieczenistwo produktéw
UL, cUL, CE
Strefa Ex (fylko modele FM — USA Klasa |, Il, dziat 2, grupy C, D, F, G; klasa Ill, dziat 1
IND570xx) Klasa I, strefa 2, IIB T5
Strefa 22, lIC, T85°C
-10°C < Ta < +40°C
FM - Kanada Klasa |, Il, dziat 2, grupy C, D, F, G; klasa Ill, dziat 1
-10°C < Ta < +40°C
ATEX Strefa 2 — 113 G Ex ic nA [ic] IIB T5 Ge
Strefa 22 — 11 3 D Ex tc lIC T85°C D¢
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-10°C < Ta < +40°C

Strefa 2 — Ex ic nA [ic] IIB T Ge

IECEx Strefa 22 — Ex tc 1lIC T85°C Dc
-10°C < Ta < +40°C

FM — cert. amer. nr: FM17US0016X

FM — cert. kanad. nr: FM17CAQ009X

Cert. ATEX nr: FM14ATEX0047X

Cert. I[ECEx nr: IECEx FMG 14.0022X

Panel przedni i funkcje wy$wietlacza

0.000T

> IEI &I P

0.000

>0< kg G

L X X X N _
OO®O

_ @ Stuzg do
Klawisze @ wprowadzania
alfanumeryczne danych
@EE
Enfer Pu| Przycisk Enter
) Przyciski
Strzatki nawigacyjne

Wyswietlacz
metrologiczny

Cap 50 kg/d=10g

Stuzy do wyswietlania informaciji metrologicznych (jesli wybrano tg konfiguracje)

Wiersz systemu

Printing

Stuzy do wys$wietlania komunikatéw uzytkownika

Wyswietlocz 5°700 Wskazuje biezgcg mase na wadze
masy
Tara Wskazuje biezgcq wartosé i typ fary — ustawiong wstepnie (PT) lub ustawiong

przyciskiem (T)

Obszar legendy

Wskazuje biezqcy status pracy

Przyciski .- ; . . .
programowe Zapewniajq dostep do funkcji ferminala za jednym dotknigciem
W trybie masy netto nacisniecie przycisku WYCZYSC powoduje skasowanie biezqcej
Wyczysé @ wartosci tary i wySwietlenie wartosci masy brutto na wyswietlaczu. W frybie wprowadzania
danych przycisk WYCZYSC dziata jok klawisze ,Backspace” lub ,ESCAPE”
Zer0 Nacisnigcie przycisku funkcyjnego ZERO powoduje zapisanie nowego
referencyjnego punkiu odniesienia brutto
Tara @ Nacisnigcie przycisku funkcyjnego TARA powoduje wysSwietlenie zerowej masy netfo, gdy
na wadze znajduje sig pojemnik
Druku @ Nacisnigcie przycisku funkcyjnego DRUKUJ powoduje przestanie danych z terminala lub
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3. Instrukcja obstugi

Tryb z legalizacjqg urzedu miar i wag

Terminal poddany legalizacji do danego zastosowania jest zaplombowany. Plomba nie wolno manipulowag.

Wersja panelowa — USA Wersja panelowa — Kanada Wersja do frudnych warunkéw Wersja do frudnych warunkéw
otoczenia — standardowa otoczenia z odwréconq pokrywq

W gornym lewym rogu wyswietlacza prezentowane sq fez informacje mefrologiczne, np. llll Cap 100 kg/d=10g

Zero

[FE |
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Tarowanie przyciskiem

>1.

Tarowanie za pomocq klawiatury

>1.

0098kg

~0.000

< kg G

Wyszukiwanie zapisanej wartosci tary

TARE SEARCH VIEW
Tare Description

0.090 kg Box B
0.136 kg Box C

Przywotywanie tary za pomocg ID tary
>1. »2.

=

ID=12
Tare=0.045 kg

ID=12

Data Wl
DB @ »
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0.000

0.550T Net

0.098 PT

>4,

TARE SEARCH VIEW
Tare cription

L -0.045
13 0.090 kg Box B L
14 0.136 kg Box C

= & Net
g [ T o]

0.045 PT ] Nst_
|

Czyszczenie wartosci tary
Net

0.000

0.550 PT | kg N_et__

2
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Ustawianie wartosci docelowych
Przywotywanie warto$ci docelowej z tabeli

>1.

TARGET SEARCH

TARGET SEARCH VIEW
ID Description Target

13 ltem2 8kg
14 ltem3 12 kg

0.000T >0<

ol

Bezposrednie wprowadzanie wartosci docelowej

ACTIVE VALUES

jet
0,000 [ka[¥]

+Tolerance

0.000T

B5. > 6.

ACTIVEVALUES 1232

Target

5000 [kg[v]
+Tolerance
02, I

p>10.
ACTIVEVALUEs 12327 I
- Tolerance "

Description

TARGET SEARCH VIEW
ID Description Target

Itery g
13 Item2 8kg
14 Item3 12 kg

B [ | |

ACTIVEVALUES 1232
Target

-
+lolerance
L1

ACTIVE VALUES 1 23/
- Tolerance

Description

>11.

ACTIVEVALUES 123
-Tolerance kg

Description

Colox
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Wazenie kontrolne
Opis

6.250

—

Wazenie kontrolne z targ

>1.
A DS
S
~_0:55Kkg

Lo

Podstawowe napetnianie reczne

0.55 kg
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6.250 kg &) I l 3.120kg G m 5.100 kg G

s B | B | S

>2, 0.000 kg Net

0.550 kg (€] . 0000kg Net

==

0.00kg Net
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Podstawowe napetnianie automatyczne

0_00 kg Net

Fr5kg
B[] e

®)

Target Control

|
Status EET

Target Control

Target Control Target Control Target Control

SEITH Paused

N[O @

Restart  Abort

Status Ready Status Running Status Running

N QD

»>5b. > 6. >7, > 8.

Target Control Target Control Target Control

Status Paused Status Running Ready

NN
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4. Diagnostyka i konserwacja

Typowe btedy wskazywane na wyswietlaczu

Masa powyzej
zakresu wazenia

Terminal nie moze wykonywa¢ polecen, poniewaz masa przedmiotu na wadze jest powyzej zakresu
wazenia. Na wyswietlaczu wagi wySwieflane sq puste miejsca: 1§ i

Masa ponizej
zakresu wazenia

Terminal nie moze wykonywa¢ polecen, poniewaz masa przedmiotu na wadze jest ponizej biezqcej
zapisanej wartosci zera. Na wyswietlaczu wagi wskazywany jest stan ponizej zera:

Poruszenie

W przypadku wykrycia ruchu w chwili otfrzymania polecenia terminal IND570 czeka na stan bezruchu.
Polecenie jest wykonywane po stabilizacji masy (osiggnieciu stanu bezruchu). Jesli nie mozna osiggngc
stanu bezruchu, wykonywanie polecenia jest przerywane i wyswietlany jest btgd ,Scale In Motion” (,Waga
w ruchu”).

Nispowodzenie
zerowania

W przypadku gdy wigczone jest ustawianie zera za pomocq przycisku, a operator nacisnie przycisk
funkeyjny ZERO, mogg wystgpi¢ nastepujgce typowe biedy:

Zero Failed-Range (Niepowodzenie zerowania — zakres): masa brutto jest poza zaprogramowanym
zakresem wartosci zera;

Zero Failed-Net Mode (Niepowodzenie zerowania — tryb netfo): zerowanie nie powiodto sie, gdy waga
jest w trybie netfo;

Scale In Motion (Waga w ruchu): zerowanie nie powiodto si¢ z powodu poruszenia wagi.

Komunikat ,EEE” na wySwietlaczu oznacza, ze terminal nie zarejestrowat referencyjnej wartosci zerowej
przy wiqczeniu zasilania.

Nispowodzenie
drukowania

®

W przypadku préby uzycia funkcji drukowania mogag wystgpi¢ nastepujgce typowe btedy:

No Demand Output (Brak wyjscia na zgdanie): drukowanie nie powiodto z powodu braku podigczenia
wyjécia na zgdanie;

Scale In Motion (Waga w ruchu): drukowanie nie powiodto sig z powodu poruszenia wagi;

Print Not Ready (Brak gotowosci do druku): blokada drukowania nie zostata zresetowana.

Function Disabled
(Funkcja wytgczona)

Ten btgd wystepuje w przypadku préby uzycia wytgczonej funkcji.

Access Denied. User
Not Authorized
(Dostgp zabroniony.
Nieautoryzowany
uzytkownik)

Ten btgd wystepuje w przypadku préby uzycia funkcji, do ktdrej operator nie ma uprawnien.

Ikona serwisu

Wskazuje na konieczno$¢ serwisu. Nacisnij @ a nastepnie ], aby uzyskac wiecej
informacji

Czyszczenie terminala

Nalezy uzywaé miekkiej, czystej Sciereczki i fagodnego Srodka czyszczgcego do szkta. Nie rozpylac substancji czyszczgcej
bezposrednio na ferminal. Nie uzywaé rozpuszczalnikow przemystowych, takich jak aceton.
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1. Instrucoes de Seguranca

Uso Pretendido

0 terminal de pesagem deve ser usado para pesagem. Utilize a balanga exclusivamente para esse proposito. Qualquer outro tipo de
uso e operacdo além dos limites das especificagdes técnicas sem o consentimento por escrito da Meftler-Toledo, LLC é considerado
como ndo prefendido.

E essencial ao comprador observar atentamente as informac@es de instalagdo, os manuais de produto e do sistema, as instrugdes
operacionais e outras documentagdes e especificagdes. A garantia MT e quaisquer responsabilidades est@o explicitamente excluidas
quanto a danos causados por ndo conformidade com 0s manuais aplicdveis.

NGo use o ferminal em qualguer ambiente ou cafegoria diferente dos detalhados nas Especificages.
Documentacdo

Para obter mais defalhes sobre a configuracdo e a operagdo do sistema, visite www.mt.com/IND570. Para obter informacbes de
conformidade do produto, visite htip://br.mt.com/global/pt/home/search/compliance.html.

Alertas de Seguranca

BAIXE e LEIA o Guia de InstalagGo ANTES de operar este equipamento ou de realizar qualquer manutengdo nele e SIGA todas as
instrucOes atentamente.

/\\ ADVERTENCIAS

PARA PROTEGAO CONTINUA CONTRA RISCO DE CHOQUE, CONECTE ESTE EQUIPAMENTO SOMENTE A UMA TOMADA DEVIDAMENTE ATERRADA. NAO
REMOVA O PINO DE ATERRAMENTO.

QUANDO ESTE EQUIPAMENTO FOR INCLUIDO COMO PARTE COMPONENTE DE UM SISTEMA, O DESIGN RESULTANTE DEVE SER REVISADO POR PESSOAL
QUALIFICADO QUE ESTEJA FAMILIARIZADO COM A CONSTRUGAO E A OPERAGAO DE TODOS 0S COMPONENTES NO SISTEMA E COM 0S RISCOS
POTENCIAIS ENVOLVIDOS. A NAO OBSERVAGAO DESSA PRECAUGAO PODE RESULTAR EM LESAO CORPORAL E/OU DANOS A PROPRIEDADE.

SOMENTE 0S COMPONENTES ESPECIFICADOS NO DOCUMENTAGAO DO IND570 PODEM SER USADOS NESTE TERMINAL. TODO O EQUIPAMENTO DEVE
SER INSTALADO DE ACORDO COM AS INSTRUGOES DE INSTALAGAO DETALHADAS NO MANUAL DE INSTALAGAO. COMPONENTES INCORRETOS OU
SUBSTITUIDOS E/OU DESVIOS DESSAS INSTRUGOES PODEM PREJUDICAR A SEGURANCA DO TERMINAL E PODEM RESULTAR EM LESAO CORPORAL
E/OU DANOS A PROPRIEDADE.

ANTES DE CONECTAR/DESCONECTAR QUALQUER COMPONENTE ELETRONICO INTERNO OU EXTERNO, CELULAS DE CARGA, CHICOTE OU FIAGAO
INTERCONECTADA ENTRE EQUIPAMENTOS ELETRONICOS, SEMPRE REMOVA A ALIMENTAGAO DE ENERGIA E AGUARDE NO MINIMO TRINTA (30)
SEGUNDOS ANTES DO PROCEDIMENTO. A NAO OBSERVAGAO DESSAS PRECAUCOES PODE RESULTAR EM LESAO CORPORAL E/OU DANOS A
PROPRIEDADE.

NAO INSTALE, DESCONECTE NEM EFETUE QUALQUER MANUTENGAO NESTE EQUIPAMENTO ANTES DE TER DESLIGADO A ALIMENTAGAO DE ENERGIA E
ANTES QUE A AREA TENHA SIDO PROTEGIDA PELO PESSOAL AUTORIZADO PARA REALIZAR ESTA TAREFA PELO RESPONSAVEL LOCAL.

NEM TODAS AS VERSOES DO IND570 SAO PROJETADAS PARA USO EM AREAS DE RISCO (EXPLOSIVAS). CONSULTE A PLACA DE IDENTIFICAGAO DO
IND570 PARA SABER SE UM TERMINAL ESPECIFICO FOI APROVADO PARA USO EM UMA AREA CLASSIFICADA COMO DE RISCO DEVIDO A ATMOSFERAS
COMBUSTIVEIS OU EXPLOSIVAS. TERMINAIS QUE NAO TIVEREM SIDO MARCADOS (ETIQUETADOS DE FABRICA) COMO DIVISAO 2 OU APROVADOS
COMO CATEGORIA EUROPEIA 3 NAO DEVEM SER INSTALADOS EM UM AMBIENTE DE DIVISAO 2 OU ZONA 2/22.

SE VOCE DESEJA INSTALAR O IND570 EM UMA AREA DE DIVISAO 2 OU ZONA 2/22, CONSULTE AS INSTRUGOES DE INSTALAGAO PARA DIVISAO 2 E
ZONA 2/22, 0 DESENHO DE CONTROLE MUTUO DE FABRICA E O CERTIFICADO DE APROVAGAOQ DISPONIVEL PARA DOWNLOAD EM
WWW.MT.COM/IND570. A NAO OBSERVAGAO DAS INSTRUGOES FORNECIDAS PODE RESULTAR EM LESAO CORPORAL E/OU DANOS A PROPRIEDADE.

A SUBSTITUICAO DE COMPONENTES PODE PREJUDICAR A ADEQUAGAO PARA APLICAGOES DA DIVISAO 2 E ZONA 2/22.

OPGOES INTERNAS DE RELE DE E/S DISCRETAS NAO DEVEM SER USADAS EM UM TERMINAL IND570 INSTALADO EM UMA AREA CLASSIFICADA COMO
DIVISAO 2 OU ZONA 2/22. A NAO OBSERVAGAO DESSE ALERTA PODE RESULTAR EM LESAO CORPORAL E/OU DANOS A PROPRIEDADE.

SE 0 TECLADO, LENTES DO VISOR OU GABINETE FOR DANIFICADO EM UM TERMINAL IND570 APROVADO PARA DIVISAO 2 OU MARCADO COMO
CATEGORIA 3, USADO EM UMA AREA DE DIVISAO 2 OU ZONA 2/22, 0 COMPONENTE DEFEITUOSO DEVE SER REPARADO IMEDIATAMENTE. DESCONECTE
A POTENCIA DE CA OU DE CC IMEDIATAMENTE E NAO A RECONECTE ATE QUE AS LENTES DO VISOR, O TECLADO OU O GABINETE TENHAM SIDO
REPARADOS OU SUBSTITUIDOS POR PESSOAL QUALIFICADO DA ASSISTENCIA TECNICA. DEIXAR DE FAZE-LO PODE RESULTAR EM LESAO CORPORAL
E/OU DANOS A PROPRIEDADE.

0 IND570 E 0 IND570xx NAO SAO INTRINSICAMENTE SEGUROS! NAO OS USE EM AREAS DE RISCO CLASSIFICADAS COMO DIVISAO 1, ZONA 0, ZONA
20, ZONA 1 OU ZONA 21 DEVIDO A ATMOSFERAS COMBUSTIVEIS OU EXPLOSIVAS.

A INTERFACE USB NAO E CERTIFICADA PARA USO EM AREAS DE RISCO DE DIVISAO 2 OU ZONA 2/22. USE APENAS EM AREAS NAO PERIGOSAS.

0 NO. DE PECA DO ADAPTADOR USB EXTERNO 30139559 NAO E CERTIFICADO PARA USO COM O IND570xXx.
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2. Especificacoes e Interface do Operador

Especificacoes

Tipos de Gabinete

Montagem em painel: painel frontal em ago inoxiddvel com estrutura de aluminio

Montagem em mesa/parede/coluna para ambientes adversos: gabinete em ago inoxiddvel fipo 304

Dimensdes (C x L x P)

Montagem em painel: 265 mm x 160 mm x 66,5 mm/Ambientes adversos: 265 mm x 148,4 mm x 163 mm

Peso de remessa

3,2 kg (7 Ib)

ProtegGo Ambiental A vedac@o do painel fronfal do modelo com monfagem em painel é aprovada pela UL e cerfificada com grau de
protecdo IP65
0 modelo para ambientes adversos é aprovado pela UL e cerfificado com grau de protec@o IP69K

Ambiente de Operag@o Todos os tipos de ferminal podem ser operados com temperaturas oscilando entre —10 °C a 40° C (14 °F a

104° F), com 10% a 95% de umidade relativa sem condensagdo

Areas de Risco

Nem todas as versdes do IND570 podem ser operadas em dreas classificadas como de risco pelo Codigo Eléfrico
Nacional dos EUA (NEC) devido a atmosferas combustiveis ou explosivas nessas dreas. Enire em contafo com um
representante autorizado da METTLER TOLEDO para obter informagdes sobre o modelo IND570xx quanto a
aplicacdes de risco.

Poténcia de enfrada de CA
(modelo para ambiente
adverso e modelo monfado em
painel)

Opera a 100 a 240 VCA, 50 a 60 Hz, 500 mA

A vers@o de montagem em painel fornece uma régua de ferminais para conexdes de poténcia CA.

A vers@o para ambientes adversos inclui um cabo de alimentagdo configurado para o pais de uso.

Poténcia de enfrada de CC
(somente para modelos
montados em painel; bio para
modelo POWERCELL)

Opera a 24 VCC, —15% a +20%, 1,256 A

A vers@o de montagem em painel fornece uma régua de ferminais para conexdes de poténcia CC

A opcdo de poténcia de entrada de 24 VCC ndo estd disponivel em modelos para ambientes adversos

Tipos de escala e taxas de
atualizagdo

Células de carga analégicas, até doze células de carga de 350 Q (2 ou 3 mV/V). Taxa de atualizagdo > 366 Hz.
ou

Linha de alfa precisto IDNet (versdes de +12 V somente, incluindo célula T-Brick, M-Cell, Point-ADC). Taxa de
atualizag@o determinada pela base IDNef

ou

Linha de alta precisto SICSpro, bases PBK/PFK9 para dreas ndo perigosas e de categoria 2 / divis@o 3 (células de
carga MPGI), taxa de atualizagGo ~50Hz

ou

Até 14 células de carga POWERCELL para IND570 (6 para IND570xx POWERCELL). Taxa de atualizag@o
seleciondvel afé 50 Hz

ou
Plataforma PowerDeck unica. Taxa de atualizagGo seleciondvel até 50 Hz

Célula de Carga Analégica

Tens@o de excitagdo: 10 VCC. Sensibilidade minima: 0,1 microvolts

Taxas de Atualizag@o de
Interface e Fungdo (mdx.)

Indicac@o do peso: 10 Hz

E/S inferna discreta: 50 Hz

E/S externa discreta (ARM100): 25 Hz

Dados ciclicos de CLP: 25 Hz

SICS continuo: 20 Hz

Saida confinua MT: 20 Hz

Modelo continuo (serial): 20 Hz (19,2-115,2 Kbaud), 14 Hz (9600 baud)
Modelo continuo (Eprint): 10 Hz

Versbes analogicas

Indicacg@o do peso: 10 Hz

E/S interna discreta: 20 Hz

E/S externa discreta (ARM100): 20 Hz

Dados ciclicos de CLP: 20 Hz

SICS continuo: 20 Hz

Saida continua MT: 20 Hz

Modelo continuo (serial): 20 Hz (19,2-115,2 Kbaud), 14 Hz (9600 baud)
Modelo continuo (Eprint): 10 Hz

Versoes IDNet

Indicag@o do peso: 10 Hz

E/S inferna discreta: 50 Hz

E/S externa discreta (ARM100): 25 Hz

Dados ciclicos de CLP: 25 Hz

SICS continuo: 20 Hz

Saida continua MT: 20 Hz

Modelo continuo (serial): 20 Hz (19,2-115,2 Kbaud), 14 Hz (9600 baud)
Modelo continuo (Eprint): 10 Hz

Versdes SICSpro
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Indicac@o do peso: 10 Hz

E/S interna discrefa: 50 Hz

E/S externa discreta (ARM100): 25 Hz

Dados ciclicos de CLP: 20 Hz

SICS continuo (SIR): 20 Hz (15 Hz quando a faxa de actualizagdo é 15 Hz)

Saida confinua MT: 20 Hz (15 Hz quando a taxa de actualizagdo é 15 Hz)

Modelo continuo (serial): 20 Hz (19,2-115,2 Kbaud), 14 Hz (9600 baud) (15 Hz quando a
taxa de actualizag@o é 15 Hz)

Modelo continuo (Eprint): 10 Hz

VersOes
POWERCELL

Teclado 26 teclas; revestimento espesso de 1,22 mm em poliéster (PET) com lentes de visor em policarbonato
Comunicagdo Interfaces padrdo
Portas seriais: COM1 (RS-232/RS-422/RS-485), 300 a 115.200 baud (isolada nas versdes POWERCELL)
Porta serial: COM4 (apenas versdes POWERCELL) RS-232, 300 fo 115,200 baud
Porta de host USB: Conector tipo A, +5 V a 100 mA para dispositivos conectados (n@o certificado para uso em
dreas de risco)
Interfaces opcionais
Porta de Ethernet: Ethernet 10Base-T
Porta serial COM2: RS-232, fransmissdo em baud: 300 a 115.200
Porta serial COM3: RS-232/RS-422/RS-485, transmissdo em baud: 300 a 115.200
Protocolos Compativeis
Entradas de USB: caracteres ASCII (codigo de barras, teclado), importagdo de arquivo sob demanda
Saidas USB: saida por demanda, impressdo de relatério, exportag@o de arquivo sob demanda
Enfradas seriais: caracteres ASCII, comandos ASCII para CTPZ (limpar, tarar, imprimir, zerar), SICS (nivel O e nivel 1,
alguns comandos suportados para o nivel 2), Exibicdo Remota, acesso de Servidor de Dados Compartilhado
Saidas seriais: saidas continuas e sob demanda, protocolo host SICS, impress@o de relatorio, interfaces com
mddulos ARM100 Remotos de Enfrada/Saida Externas. Software de aplicagdo COM-570 opcional, disponivel para
profocolos seriais legados.
Entradas de Ethernet: comandos ASCII para CTPZ (limpar, tarar, imprimir, zerar), SICS (nivel O e nivel 1, alguns
comandos suportados para o nivel 2), Exibigdo Remota, acesso de Servidor de Dados Compartilhado
Saidas de Ethernet: saidas continuas e saidas sob demanda, impress@o de relatorio
Interfaces PLC
Uma Unica interface suportada: Saida Analégica, ControlNet, DeviceNet™, EtherNet/IP, Modbus TCP, PROFIBUS®
DP, PROFINET®
Aprovagdes Pesos e medidas

EUA: NTEP Classe Il 100,000d; Classe IlI/IIL 10,000d; CoC #13-123

Canadd: Classe Il 100.000d, Classe Il 10.000d, Classe Il HD 20.000d, AM-5933

Europa: OIML R76 Classe Il divisdes aprovadas e determinadas pela plataforma; Classe Il e 1lll 10.000e; TC84568
Seguranca do Produto

UL, cUL, CE
Areas Perigosas (Somente |FM - US Classe |1l Divis@o 2 Grupos C, D, F, G; Classe Il Divisdo 1
modelos IND570xx) Classe | Zona 2 IIB T5
Zona 22 1liIC T185°C
-10°C < Ta < +40°C
FM — Canadd Classe |1l Divis@o 2 Grupos C, D, F, G; Classe Il Divisdo 1
-10°C < Ta < +40°C
ATEX Zona 2 - 11 3 G Ex ic nA [ic] IIB T5 Ge
Zona 22 - 11 3 D Ex tc IIIC T85°C Dc
-10°C < Ta < +40°C
Zona 2 - Exic nA [ic] IIB T5 Ge
IECEX Zona 22 - Ex fc llIC T85°C Dc
-10°C < Ta < +40°C
FM - US Cert. No.: FM17US0016X
FM - Canadd Cert. No.: FM17CAO009X
ATEX Cert. No.: FM14ATEX0047X
IECEx Cert. No.: IECEx FMG 14.0022X
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Painel Frontal e Recursos de Exibigdo

0.000

>0< ka G

D11 19l I

0000
0OO0O®O

@
Teclas @ Usadas para
alfanuméricas enfrada de dados
@EO
Enter P Tecla Enter
Teclas de
Sefas navegacado

Indhﬁ?;g g?g Exibe informagbes metroldgicas (se configurado para isso)
Linha do . -
Sisfema Exibe mensagens do usudrio
Display de peso 5 '700 Exibe o peso atual na balanga
Tara Mostra o valor de fara atual e o tipo — predefinicdo (PT) ou botdo de pressdo (T)
Leg:aer? dgg ik Exibe o status operacional atual
Teclas de Atalho Fornece acesso com um toque as fungdes do terminal

Quando estiver no modo de peso liquido, pressione LIMPAR para limpar o valor de fara

Limpar @ atual; o display serd revertido para o valor de peso brufo. Quando estiver no modo de
entrada de dados, LIMPAR funciona como a tecla Backspace ou a fecla Esc
Zerar Pressione a fecla de fun¢to ZERAR da balanga para capturar um novo ponto de
referéncia de zero bruto
Tarar @ Pressione a tecla de fun¢@o TARAR da balanga para exibir o peso zero liquido quando
um recipiente estd na balanga
Imprimir @ Pressione a tecla de fun¢@o IMPRIMIR da balanga para fransmitir dados do terminal ou
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3. Instrucoes Operacionais

Modo Aprovado de Pesos e Medidas

Quando o ferminal é usado em aplicacdes aprovadas metrologicamente, é vedado por um fio. NGo viole a vedagdo do fio.

Ambientes adversos, Tampa
Painel, EUA Painel, Canadd Ambientes adversos, Padrio Reversa

0O display também exibira informagdes metroldgicas na parte esquerda superior, ou seja, il Cap 100 kg/d=10 g

Zerar

Tarar

Descricto

8.000

0.250T | kg Net
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Tarar com botdo de pressdo

>1.

Tarar com teclado

0098kg

~0.000

j\H < kg 6 [MNE

Buscar para Tara Armazenada

Recuperar Tara por ID

; >1.

ID=12
Tare=0.045 kg

>2.

ID=12

Data

-3}:»@@
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0.550T

0.098 p2.

0.098 PT

1232

. 0,000 &

Dmu 0.09¢

1232

-0. 098

Net

. 0.000

Data 0.098

IZ>

»>3.

TARE SEARCH VIEW

TARE SEARCH VIEW
Tare Description Tare cription

1D

0.090 kg Box B

-0.045

)

0.136 kg Box C &T'ﬂl_'_’_“ILNEE Net
o |

ﬁ,o%

13 0.090 kg Box B

5 D
13
14 0.136 kg Box C r . 14

(Esd & :

Limpar Tara

0.000

0.550 PT | kg N_et__

-0.045

0,045 P1| kg Nef |
DITIHID] T
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Configurac@o de Alvos

Recuperar Alvo a partir de Tabela de Alvos

1.

TARGET SEARCH VIEW TARGET SEARCH VIEW

ID Description Target ID Description Target
2 Iter g

13 ltem2 8kg 13 Item2 8kg

14 ltem3 12 kg 14 Item3 12 kg

TARGET SEARCH
0 00 -
[ ]

0.000T >0< kg G

I

Entrada Direta de Valor-Alvo

>1.

ACTIVE VALUES

3¢ t
0.000 [kg[v]

+Tolerance

ACTIVEVALUES 1232
Target

5000 NI
+Tolerance :]

NI

0000T|] >0< kg G
I

ACTIVEVALUES 1232

Target
5000 [kal¥]

+Tolerance

ACTIVE VALUES 1 23/
- Tolerance

Description

>10. >11.

ACTIVEVALUES 123
-Tolerance kg

IMVALUEIEEZd ) )
- Tolerance kg

Description b - \ Description

! =l L cee
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Verificacto de Peso

Descricto

B O S
\ l L (e L_ _kg ‘ ,

A 6.250 kg G
TS
|

3120kg G

2T
IS | |

=~
| ©

0.000 kg Net

0.550kg €]

=

_ 0000kg  Net

Preenchimento Manual Bdsico

0.55 ko &

5 kg

EEEECE
-Trac | X[/
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Preenchimento Manual Automatico
0.00kg Net

0.55 ka ¢
———
F25kg

Smart| 2T% | E
-Trac | N1/

Target Control

Status Ready

Target Control

Target Control

Target Control Target Control

Status Ready Status Paused

N O @

Restart Abort

Status Running

N

Running

> 5b. > 6. >7. > 8.

Target Control Target Control Target Control

Status Paused Status Running Status Ready

NI
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4. Diagnosticos e Manutencao

Erros Comuns Exibidos no Display

Acima da 0 terminal ndo executa comandos porque o peso na balanga é superior & capacidade calibrada. O
Capacidade display de peso exibe a condi¢do em branco: I 1

Abaixo da 0 terminal ndo pode executar comandos porque 0 peso é inferior ao zero capturado atual. O display de
Capacidade peso exibe a condicdo do erro de inferioridade ao zero: L

Movimento Se um movimento for defectado quando um comando for recebido, o IND570 aguardard uma condigGo

sem movimento. Se uma condic@o de peso estavel (nenhum movimento) for atingida, o comando serd
executado. Se um estado sem movimento n@o puder ser atingido, o comando serd cancelado e um erro de
"Scale In Motion" ("Balanga em movimento" serd exibido).

Falha ao Zerar

Se 0 bot@o zero for ativado e o operador pressionar a tecla de fungdo de escala ZERAR, podem ocorrer 0s
seguintes erros comuns:

Zero Failed-Range (Falha da faixa de zero): peso bruto fora da faixa de zero programada

Zero Failed-Net Mode (Falha ao zerar devido a modo liquido): a operac@o zerar falhou porque a escala
estd no modo liquido

Scale In Motion (Balanga em movimento): a operagto zerar falhou devido ao movimento da balanga
Se EEE for exibido no display, significa que o terminal ndo capturou uma referéncia de zero na inicializag@o

Falha ao Imprimir

®

Quando um operador fenta usar a fungdo de impressdo, podem ocorrer 0s seguintes erros comuns:

No Demand Output (Nenhuma Saida em Demanda): a impressdo falhou devido & falta de conexdo de
saida em demanda

Scale In Motion (Balanga em Movimento): a impress@o falhou devido a um movimento na balanga
Print Nof Ready (Impressora N@o Estd Pronta): a conexdo da impressora ndo foi definida

Function Disabled
(FuncGo Desativada)

Ocorrerd um erro se um operador tentar acessar uma fungdo desativada.

Access Denied. User
Not Authorized
(Acesso Negado.
Usudrio Nd@o
Autorizado)

Ocorrerd um erro se um operador tentar acessar uma fungdo ndo auforizada.

fcone de Servigo

L
Indica necessidade se assisténcia técnica. Pressione @ e, em seguida, ] para obter
mais informagdes

Limpeza do Terminal

Use um pano macio e um limpador de vidro suave. Ndo direcione o spray do limpador direfamente sobre o terminal. NGo use
solventes industriais como acetona.
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1. WUHCTPYKLMM NO TeXHUKEe 6e30MacHOCTU

Ha3sHayeHune npuéopa

BecoBOW TEPMUHAA NPEAHA3HAYEH AAS! BBIMOAHEHNS! B3BELLMBAHMSI. ICMOAL3YIATE BECHI TOABKO AASI STOW Liean. Atoboe Apyroe
MCMOAL30BAHME 1 SKCTIAYATALLMS BHE NMPEAEAOB, 3UAQHHBIX TEXHNYECKMM YCAOBMSIMU, 6€3 NucbMeHHOro coraacust METTAEP TOAEAO
CYMTOETCS UCMOAL30BAHNEM HE MO HA3HAYEHMIO.

MokynateAb AOMKEH BHAMATEALHO U3YYNTb CBEAEHMS 06 YCTOHOBKE, ONUCAHMe Npubopa U CUCTEMbI, PYKOBOACTBO MO SKCMAYATALMMN,
MPOYYH AOKYMEHTALMIO M TexHWYeckue xapaktepuctku. Komnanus METTAEP TOAEAO He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 34 YLLEPO,
BbI3BAHHbIN HECOBAAEHNEM COOTBETCTBYHLLMX MHCTPYKLMIA NO SKCNAYATALWMW, U HE PACMPOCTPAHSIET HA HEro rapaHTUAHbIE
069130TeAbCTBA.

He 1CNOAb3YiiTe TEPMIUHAA B TAKMX YCAOBMSX W MOMELLLEHMSX, KOTOPbIe HE COOTBETCTBYIOT YKA3AHMIM pa3aeAd TeXHU4Yeckue
XQPAKTEPUCTHKY.

AOKyMeHTaLus

bonee noapo6Ho 0 pabote ¢ cuctemMon 1 ee HacTporkax cm. www.mt.com/IND570. O cootBetcTBum npnbopa
HOPMATMBHbLIM TpeboBaHMIM cM. hitp://glo.mt.com/global/en/home/search/compliance.html.

Mepbl 6e30NACHOCTH

CKAYAITE v NPOYUTAITE pykoBoACTBO MO ycTaHoske, MPEXAE npuctynats K pa6oTe MA 06CAYXMBAHMIO AQHHOTO
060pyA0BaHns. HEYKOCHUTEABHO BLINOAHSITE BCE MHCTPYKLLMN.

/N TPEAYMPEXAEHMS

AAS 3ALLUUTBI OT MOPAXKEHUSI SAEKTPUYECKUM TOKOM MOAKAKOYAUTE OBOPYAOBAHUE TOABKO K HAAE)XXHO 3A3EMAEHHOW PO3ETKE.
3ANPELLAETCS CHUMATb 3A3EMASIFOLLIMIA KOHTAKT.

ECAU AAHHOE O6OPYAOBAHUE UCMOAbL3YETCS B KAYECTBE YACTU CUCTEMbI, KOHCTPYKLUHO AOAXKEH OLLEHUTD
KBAAUDULUPOBAHHDIH CMELLUAAUCT, 3HAKOMbIi C YCTPOUCTBOM U PABOTOH BCEX KOMMOHEHTOB CUCTEMbI U MOTEHLUAAbHBIMM
PUCKAMWU. HECOBAKOAEHUE 3TUX MEP NPEAOCTOPOXXHOCTH MOXKET NPUBECTU K TPABMAM U (WAU) MATEPUAABHOMY YLLIEPBY.

B AAHHOM TEPMMHAAE AONYCKAETCA UCMTOAb3OBATb TOAbKO KOMMNOHEHTbI, YKA3SAHHBIE B AOKYMEHTALIUW HA IND570. BCE
OB50PYAOBAHHUE AOAXHO bbITb YCTAHOBAEHO B COOTBETCTBUU C YKA3SAHUSIMU, NPUBEAEHHBIMU B PYKOBOACTBE MO YCTAHOBKE.
UCNOAb30BAHUE HEHAAAEXKALLUX MAM HEOPUTUHAAbHBIX KOMMOHEHTOB, A TAK)KE OTKAOHEHUE OT HACTOSILLLEEA MHCTPYKLIMM
MOXXET CHU3UTb BE3ONACHOCTb PABOTbI TEPMWHAAA U NMPUBECTU K TPABMAM U (UAU) MATEPUAABHOMY YLLIEPBY.

NEPEA NOAKAHYEHMEM WAU OTKAHOYEHWUEM AHOBbIX BHYTPEHHWUX UAWU BHELLHUX SAEKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB, AATYUKOB BECA,
NPOBOAOB U COEAMHUTEAbHBIX KABEAEA MEXXAY 9AEKTPOHHbIMMU YCTPOHCTBAMM OTKAHOYHUTE MUTAHUE U MOAOXKAMUTE MO MEHBLLENA
MEPE 30 (TPUALIATb) CEKYHA. HECOBAHOAEHUE 3TUX MEP NPEAOCTOPOXXHOCTU MOXKET NPMBECTU K TPABMAM U (UAU) MATEPUAABHOMY
YLLUEPBY.

SANPELLUAETCS YCTAHABAUBATD, OTKAHOYATb UAW BbINOAHSITb AHOBbIE OMEPALIUN N0 OBCAY)XMBAHUHO AAHHOTO OBOPYAOBAHUSA AO
OTKAHOYEHUSA NUTAHUS U OBbSAABAEHUSI 30HbI PABOT BE3OMACHOW. TAKOE O6bSIBAEHUE AOAKEH CAEAATb COTPYAHUK,
YNOAHOMOYEHHBIA HA TO PACMOPSDKEHUEM OTBETCTBEHHOTO 3A OBBEKT AULIA.

HE BCE MOAEAV TPAHCMMUTTEPOB IND570 NMPEAHA3HAYEHBI AASl UCTIOAb30BAHMS BO B3PbIBOOMACHbIX 30HAX. HA MTACTIOPTHON TABAMYKE
IND570 NPUBEAEHA UHOOPMALIMSA O NPUMEHUMOCTU KOHKPETHOTO TEPMWUHAAA B 30HAX, MPU3HAHHbIX B3PbIBOOMACHBIMU U3-3A
BO3MO)XHOCTH OBPA30BAHUS FOPHOYMX UAM B3PbIBOOMACHbBIX FA30BbIX CMECEiA. TEPMUHAAbI, HE UMEHOLLME 3ABOACKO# MAPKUPOBKM,
AOMNYCKAHOLLIEA SKCMAYATALMIO B MOMELLEEHUSIX KATEFOPUM DIVISION 2 UAW EBPOMECKOI KATETOPUU 3, 3AMPELLIAETCS| YCTAHABAMBATb
B MOMELLLEHMAX KATEFOPUM DIVISION 2 UAU ZONE 2/22.

ECAU TPEBYETCAl YCTAHOBUTb TEPMUHAA IND570 B NOMELLLEHUU KATEFTOPUH DIVISION 2 UAK ZONE 2/22, CM. UHCTPYKLIMK 1O
YCTAHOBKE AAS DIVISION 2 U ZONE 2/22, OBLLLYH) 3ABOACKYH CXEMY YNPABAEHUS U CEPTUOUKAT, AOCTYNHBIN AASl CKAYUBAHMUS
HA WWW.MT.COM/IND570. HECOBAHOAEHUE 9TUX UHCTPYKLIUIA MOMKET MPUBECTU K TPABMAM U (WAM) MATEPUAABHOMY YLLLEPBY.

3AMEHA KOMMOHEHTOB MO)XET MOBAUAITb HA MPUTOAHOCTb AAS UCIOAb3OBAHUS! B MOMELLLEHUSIX KATEFOPUHA DIVISION 2
N ZONE 2/22.

B TEPMUHAAAX IND570, YCTAHOBAEHHbIX B MOMELLEHUSIX KATEFOPUIA DIVISION 2 U ZONE 2/22, HE CAEAYET UCMOAb3OBATb
BHYTPEHHUE PEAE C AUCKPETHbIM BBOAOM/BbIBOAOM. HAPYLLEHHUE 3TOr0 TPEBOBAHUS MOXXET NPUBECTU K TPABMAM U (MAK)
MATEPUAABHOMY YLLIEPBY.
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& NPEAYNPEXAEHUS

NP NOBPEXXAEHUN KAABUATYPbI, CTEKAA AUCTIAES MAV KOPTYCA TEPMUHAAA IND570 C MAPKUPOBKOW, AOMYCKAHOLLLEH NPUMEHEHME

B MOMELLLEHMSIX DIVISION 2 WAV KATEFOPWM 3 U UCTIOAb3YEMOTO B NOMELLLEHMU KATETOPMMU DIVISION 2 UAW ZONE 2/22, NOBPE)XAEHHB I
KOMMOHEHT CAEAYET HEMEAAEHHO BOCCTAHOBUTb. HEMEAAEHHO BbIKAHOYUTE SAEKTPOMUTAHUE U HE BKAHOYAMTE EFO AO TEX MOP, MOKA
KBAAUOULIUPOBAHHBIE CMELIMAAMCTbI HE OTPEMOHTUPYHOT AW HE 3SAMEHST NMOBPEXKAEHHbI KOMMOHEHT (KAABUATYPY, CTEKAO AMCTIAES
AU KOPIMYC TEPMUHAAA). HECOBAHOAEHUE 3TUX MEP NMPEAOCTOPOXXHOCTU MOXKET NMPMBECTU K TPABMAM U (MAU) MATEPMAABHOMY
YLLIEPBY.

TEPMHUHAAbI IND570 AND IND570xx HE SIBAAHOTCSl UCKPOBE3OMACHbIMM! 3ANPELLLAETCS UCMTOAb30BATb 3TH TEPMUHAABI BO
B3PbIBOOMACHbIX 30HAX, OTHOCALLUXCA K KATETOPUAM DIVISION 1, ZONE O, ZONE 20, ZONE 1 UAU ZONE 21 U3-3A BO3MOXXHOCTH
OB5PA30BAHUS TOPHOYMX UAW B3PbIBOOMACHBIX FA30BbIX CMECEH.

MHTEP®EIAC USB HE CEPTUDULIUPOBAH AASl UCMIOAb3OBAHHS B OMACHBIX 30HAX DIVISION 2 MAW ZONE 2/22. UCNIOAb3YWTE TOABKO B
BE30MACHOI OBAACTM.

BHELLIHWIA USB AAANTEP YACTb No. 30139559 HE CEPTUDULIUPOBAH AASl UCTIOAb3OBAHMS C IND570xx. UCMIOAb3YHTE TOABKO B
HEOMACHbIX 30HAX

2. TeXHMYecKue XapaxKTepucTUKn U UHTepdenc
oneparopa

TeXHUYecKne XapaKTepUCTUKM

Tvnbl Kopnyca ANl YCTOHOBKM B NOHEAb: MEPEeAHSISi NOHEeAb N3 HEPXKABEIOLLIEH CTAAM, GAOMVUHIEBAS PaMA

YCTAHOBKQ HA CTOAE/CTEHE/CTOVKE B CAOXHbIX YCAOBMSIX SKCMAYATALMW: KOpnyC 13 HepXaBetoLLen cTaav mapkn 304

Pasmepbl (Ax W x I YCTQHOBKA B NaHeAb: 265 x 160 x 66.5 MM / B CAOXHbIX YCAOBUSIX: 265 x 148.4 x 163 MM

TpaHcnopTMPOBOYHbLIA BeC | 3.2 kI (7 GYHTOB)

3awmTa o1 BO3AGNCTBYS YNAOTHEHWe NepeAHein NaHeAn AN MOHTQAXKA B MaHeAb 0A06peH0 UL 1 ceptnduumpoBaHo no kaaccy IP65

OKPYXQHOLLIGM CPBALI YNAOTHEHVE AAST CAOXHBIX YCAOBWIA 0A06peH0 UL 1 cepTndnumpoBaHo no kaaccy IP69K

YCAOBMS SKCMAYATALMK TepMUHOABI BCEX TUMOB MOXHO MCMOAL30BATL B AvanasoHe temneparypsl o1 —10 A0 40 °C (ot 14 a0 104 °F)
N OTHOCWUTEABHON BACKHOCTV OT 10 A0 95 % 663 KOHAEHCALMM

B3pbiBoONACHbIE 30HBI CoraacHo HauUMOHAALHBIM MPABMAGM 9KCMAYATALLN SAEKTPOTEXHWYeCKkoro o6opyAoBaHms CLUA (NEC), He Bce
MoAe IND570 MOXHO MCMOAL30BATL B 30HAX B3PLIBOOMACHBIX KATETOPUI, B BO3AYXE KOTOPbLIX COAEPXKATCS
roproymMe 1 B3pbIBOOMACHbIE ra3bl. AASI MOAYYEHUST AOMOAHUTEALHOW MHDOPMALLN 06 NCTIOAL30BAHUN MOAEAEN
IND570xx BO B3pbIBOONACHbIX 30HAX 06pATUTECH K 0DULMAALHOMY npeacTaBuTeAao METTAEP TOAEAO

OAEKTPONNTaHMEe 100-240 B nepem. toka, 50-60 Iy, 500 MA

nepemMeHHOro Toka

MoAEAM AASI MOHTOXKA B MAHEAb OCHALLEHbI KAMMHOW KOAOAKON AASI MOAKAOYEHUSI SAEKTPOMUTAHWS NMEPEMEHHOrO

(MOAGAM AAST CAOXKHBIX ToKa

YCAOBWIA 1 AASI MOHTOXQ
B MOHEAb) MoAEAM AAS CAOXKHbIX YCAOBWIA SKCMAYATALMN KOMMAEKTYIOTCS! KAGEAIMI NUTAHMS, COOTBETCTBYHOLLUMM

HOPMATMBHBLIM TPEBOBAHMSIM CTPAHbI AKCMAYATALMM

OAEKTpONUTaHME 24 B noct. Toka, —15...420 %, 1,25 A
NOCTOSIHHOrO TOKA
(TOALKO MOABAM ANSI

MOHTOXA B MOHEAb; He and
MoAeAeit POWERCELL) 9AeKTPONUTAHME 24 B MOCT. TOKA He MPUMEHSIETCS B MOABASIX AAS CAOXKHBIX YCAOBII SKCMAYATALIAN

MoAeAM AASI MOHTOXKA B MAHEAb OCHALLEHbI KAeMMHOW KOAOAKOWN AASI MOAKAKOYEHUSI SAEKTPOMUTAHWS MOCTOSIHHOTO
TOKa
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Tun Becos U YyacTota AHQAOroBbIe AQTHMKM BeCa, A0 12 AQT4MKOB ¢ conpotvsAeHrem 350 OM (2 nam 3 MB/B). YacToTa 06HOBAEHMS >
O6HOBAEHMSI AQHHBIX 366 .
“An
IDNet: BbICOKOTO4HbIE BECHI (TOALKO MOAEAM +12 B, BkAHaS BecoBble s4enku T-Brick, M-Cell n anckpetHbin ALLT).
YacToTa 06HOBAEHWMS onpeaeAsieTcsl 6a30i IDNet.
“An
SICSpro: MAatdopMbl BbICOKON TOYHOCTH C SICSPro 1 NOAAEPXKO PACLUMPEHHOTO PeXUMA HacTporku (ASM),
naatdopmbl PBKO / PFK9O AASl HEB3PbIBOOMACHBIX 30H ¥ OCHOBAHMSI LUKAALI kaTeropun 3 / Div 2 (BeCOBble AQTYMKM
MPGI), yactota o6HOBAEHUS ~50 T,
“An
Ao 14 secosbix AatunkoB POWERCELL aas IND570 m A0 LwecTv BecoBbIx AQT4MKoB POWERCELL aast INDS70xX.
YacToty 06HOBAEHMS MOXHO BbIGpATh B NpeaeAax A0 50 I,
YAn
OavHouHas naatdopma PowerDeck. YacToty 06HOBAEHMSI MOXHO BbIGPATL B npeseAax A0 50 Iy,
AHQAOrOBblE AQTYNKM Beca | HanpshkeHne Bo36YxAeHMs: 10 B noct. Toka. MUHUMAABHOS 4yBCTBUTEALHOCTL: 0,1 MKB
Yactota o6HOBAEHUS AHanoroBble OtobpaxeHue Beca: 10 I
WHTepdeNca u GyHKUMA nAQTGOpMBI BHYTPEHHWI AVICKPETHbIV BBOA/BLIBOA: 50 [
(Makc.) BHewwHnin AnckpeTHbI BBOA/BbIBOA (ARMT00): 25 T,
AvHamunyeckne AaHHble MTAK: 25 T
HenpepbiBHblii SICS (SIR): 20 Iy,
HenpepbiBHbIA BbIBOA MT: 20 Iy,
HenpepbiBHbIN MO WabAoHy (nocaepaoBaTeAbHbIn): 20 Ty, (19,2-115,2 k6oa), 14 Ty,
(9600 604)
HenpepbiHbIA N0 wabaoxy (Eprint): 10 Iy,
TepMUHQALI C OTo6paxeHue Beca: 10 Iy,
IDNet BHYTPeHHMIN ANCKPETHBIA BBOA/BbIBOA: 20 I
BHeLwHnin AnckpeTHbI BBOA/BbIBOA (ARMT00): 20 I,
AnHamunyeckne AaHHble MAK: 25 T,
HenpepbiBHblii SICS (SIR): 20 Iy,
HenpepbliBHbIA BbiIBOA MT: 20 Iy,
HenpepbiBHbIA MO WabAoHY (NocaepaoBaTeAbHbIN): 20 Ty, (19,2-115,2 k6oa), 14 Ty,
(9600 604)
HenpepbiHbIA Mo wabaoHy (Eprint): 10 Iy,
TepMUHOAbI C OtobpaxeHue Beca: 10 I
SICSpro BHYTPEHHWI AVICKPETHbIV BBOA/BLIBOA: 50 T
BHeLwHnin ANCKpeTHbIN BBOA/BbIBOA (ARMT00): 25 I,
AvHamunyeckne AaHHble MAK: 25 T,
HenpepbiBHblii SICS (SIR): 20 Iy,
HenpepbiBHbIA BbiIBOA MT: 20 Iy,
HenpepbiBHbINA MO WabAoHy (NocaepaoBaTeAbHbIn): 20 Ty, (19,2-115,2 k6op), 14 Ty,
(9600 604)
HenpepbiBHbIA No wabaoxy (Eprint): 10 Iy,
TepMUHaAbLI C Oto6paxenue Beca: 10 Iy,
POWERCELL BHYTPEHHWI AVICKPETHbIV BBOA/BLIBOA: 50 T
BHeLwHMin ANckpeTHbIA BBOA/BbIBOA (ARMT00): 25 I,
AvHamuyeckne AaHHble MAK: 20 I,
HenpepbiHbIA SICS (SIR): 20 'y, (15 'y, npw yactote 06HOBAEHNS 15 TLL)
HenpepbiBHbIA BbIBOA MT: 20 'y, (15 Ty, npwn yactote 06HOBAEHMS 15 TLL)
HenpepbiBHbINA MO WabAoHy (NocaepaoBaTeAbHbIN): 20 Ty, (19,2-115,2 k6oa), 14 Ty,
(9600 604) (15 'y npwn yactote 06HOBAEHNS 15 TLL)
HenpepbiBHbIiA Mo wabaoHy (Eprint): 10 T,
Kaaemnarypa 26 kHonok; noavadup (M3AT) TOAWMHONA 1,22 MM; CTEKAO AMCIAES U3 NOAVKAPGOHATA
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MepeAaya AQHHBLIX

CTAHAQPTHbIE NHTEpPdENCHI

MocrepoBateAbHbli nopT: COMT (RS-232/RS-422/RS-485), o1 300 A0 115 200 604, (C raALBAHNYECKON
pa3BsI3kon, aas Moaenet POWERCELL)

MocaepoBaTeAbHbIA MopT: COM4 (ToAbko anst Moaeret POWERCELL) (RS-232) ot 300 a0 115 200 604

Mopt USB-xocT: pazbem t1na A, +5 B 1 TO0 MA AAS MOAKAIOHOEMBIX YCTPOMCTB. (He AASI UCMOAb30BAHMS BO
B3PbIBOOMACHbIX 30HAX)

AOMOAHWTEABHbIE MHTEPDENCHI

Moprt Ethernet: Ethernet 10 Base-T.

locaepoBareAbHbin nopt COM2: RS-232, ot 300 A0 115 200 6oa.

MocaepaoBaTeAbHbIR nopT COM3: RS-232/RS-422/RS-485, o1 300 A0 115 200 60A.

AOCTyMHbIE NPOTOKOAbI

Bxoabl USB: cumBoAbl ASCII (LUTPUXKOABI, KAQBMATYPA), MMMOPT GANAOB MO 3anpocy.

Bbixoabl USB: BbIXOAHOM KOMOHAHBIA CUTHAA, MEYaTh OTHETd, SKCMOPT GARAOB MO 3AMpocy.

MocreaoBaTeAbHbIA BBOA: CMBOALI ASCII, Komanabl ASCIl aast CTPZ (c6poc, TOpMpoBaHWE, Meyarts, YCTAHOBKA
HyAs), SICS (KOMQHAbI YpoBHEN O 1 1, YACTMYHO YPOBHS 2), YAQAEHHbIA ANCMAEN, AOCTYN K CepBepy COBMECTHO
MCMNOAb3YEMbIX AQHHBIX.

MoCAeAOBATEABHBIV BbIBOA: MOCAEAOBATEALHO W MO 3AMpOCY, MPOTOKOA Y3Aa SICS, Nevatb OTYETOB, MHTEPEIACH! C BHELLHMM
MoayrsiMi ARM 100 yAGAEHHOTO BBOAQ/BBIBOAQ. AOTIOAHTEALHO: NMPOrPAMMHOE NprAokeHne COM-570 Ans yCTApPEBLUMX
MOCAEAOBATEALHBIX MPOTOKOAOB.

Bsoa Ethernet: komaHab! ASCII aas CTPZ (c6poc, TapMpoBaHKe, neyatb, YCTAHOBKA HyAs), SICS (KOMAHAbI YPOBHeN
01 1, YACTUYHO YPOBHS 2), YAGAEHHbIN AVCNAEHA, AOCTYN K CEPBEPY COBMECTHO MCMOAL3YEMbIX AQHHbIX.

BbiBoA Ethernet: nocrea0BaTEALHO 1 MO 3AMPOCY, NEYATH OTYETOB.

WuTepdenc MAK

MoAAEPXMBAETCS OAMHOYHBIN UHTepdeic: aHaaoroBbli BbIxos, ConirolNet, DeviceNet™, EtherNet/IP, Modbus TCP,
PROFIBUS® DP, PROFINET®

CepTndukarsb Metpoaoruyeckue
CLUA: kaacc NTEP Il 100 000d, kaacc HII/IIIL 10 000d, CoC Ne 13-123.
Kanaaa: kaace 1 100 000d, kaace Il TO 000d, kaacc IIIHD 20 000d, AM-5933.
Espona: OIML R76 kaacc |l, 0A06PeHHas LieHa AeAeHmst 3aBMcuT oT nAatdopmbl; kaacest I v Il T0 000e, TC8458.
Be3onacHocTb NPOAYKTA
UL, cUL, CE
B3pbIBOONACHBIE 30HbI FM — CLUA Kaacc 1, I, ycaosus akenayataumv Division 2, rpynna C, D, F, G; kaacc Ill, ycaosws
(TOAbKO ANSI MOAGAEN akcnayaraumm Division 1
IND570x4) Kaace | oHa 2 11B T5
3oHa 22 1lIC T85°C
-10°C<Ta<+40°C
FM — KaHapaa Kaacc 1, I, ycaoswus skenayataumv Division 2, rpynna C, D, F, G; kaacc Ill, ycaosws

akcnayaraumu Division 1

-10°C<Ta<+40°C

ATEX 3oHa 2 — I1 3 G Ex ic nA [ic] IIB T5 Ge

3oHa 22 — 11 3 D Ex tc llIC T85°C Dc

-10°C<Ta<+40°C

30Ha 2 — Exic nA [ic] IIB T5 Ge

IECEx 3oHa 22 — Ex fc lIC T85°C Dc
-10°C<Ta<+40°C

FM — CLLIA, ceptd. Ne: FM17US0016X

FM — KaHaao, ceptnd. Ne: | FM17CA0009X

ATEX, ceptnd. Ne: FMT4ATEX0047X

IECEx FMG 14.0022X

IECEx, ceptné. Ne:
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®YHKUMM NnepeAHei NaHeAU U AucTAes

)

0000T | >0< kg G

D151 1D

X X X X J
0OO0O®O

bykseHHO-
LMPPOBbIE KHOMKK

AAst BBOAG
AOHHBIX

OO
©OL®
VOL®

Bsoa P KHonka BBOAQ
CTDeAk KHOMKK AAS
P HOBUraLMN

Cap 50 kg/d=10g

MeTpoAornyeckm . . .
i ANCIAGH OTobpaXeHne MeTPOAOTNYECKOW MHOPMALLMK (MPY COOTBETCTBYHOLLE HACTPOIKE)
CncremHas .
OTo6pmKEHNE COOBLLEHNIA AASI MOAB3OBATEAS]
CTPOKa
. 5'700 OTo6pmKEHNEe N3MEPSIEMOTO Beca
Ancnaen
Oto6paXeHne TekyLLero Beca Tapbl U Crnoco6 TAPUPOBAHMS: NPEABAPUTEALHAS HOCTPOMKA
TapupoBaHue
(PT) nan no Haxatvio kHonkm (T)
Sora OTOBPAXEHME TEKYLLEro paboYero COCTOSIHMS
0603HAYEHII S p Y p
Mporpameie AocTyn K QYHKUMSIM TEPMUHOAD OAHUM HOXATHEM
KAQBULLM y y P
HaxkaTvie KHOMKK cOpOCa B PEXMME BECA HETTO MPUBOAMUT K COPOCY TEKYLLEro Beca Tapbl:
Cbpoc AViCNAeN BO3BPALLLAETCS K 0TOOPAXEHMI0 Beca 6pyTTO. B peXxmme BBOAQ AGHHBIX KHOMKA

c6poca no3BoAsIET BEPHYTbCS HO OAHY MO3NUNI0 HO3AA AN BbINTW 13 AQHHOTO PeXnMa

YCTAHOBKQ HYASI

KHoMKa BbIGOPA BECOB NPEAHA3HAYEHA AAST NEPEKAKOYEHNS MEXAY HECKOABKMMMW
NOAKAKYEHHbIMI BECAMW, BKAKOYAS CYMMUPYHOLLNE BECbI, ECAM 3TO NPEAYCMOTPEHO
B HOCTPOVKOX TEPMUHAAQ

TapupoBsaHme

KHomKa BbIGOPA BECOB NPEAHA3HAYEHA AAST NEPEKAKOYEHNS MEXAY HECKOABKMMMU
NOAKAKYEHHbIMI BECAMW, BKAKOYAS CYMMUPYHOLLNE BECbI, ECAM 3TO NPEAYCMOTPEHO
B HOCTPOVKOX TEPMUHAAQ

160

Meyatb
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KHonka BbIGOPa BECOB NPEAHA3HAYEHA AAST MEPEKAYEHMS] MeXAY HECKOAbBKMMU
MNOAKAKYEHHbIMW BECAMN, BKAKOYAS CYMMUPYIOLLINE BECbl, ECAN 3TO NMPeAyCMOTPEHO
B HOCTPOMKAX TEPMUHAAQ
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PYKOBOACTBO M0 3KCNAYATALUM

PeXxum «CepTUdULUPOBAHO OPraHAMU METPOAOTNYECKOr0 KOHTPOAS»

TepMUHAA, UCTIOAB3YEMBIN B PEXMME METPOAOTMYECKOrO KOHTPOAS, OMEeYaThIBAETCSI MPOBOAOYHON NAOMOOIA. He HapyLarTe
LLEAOCTHOCTb MPOBOAQYHON MAOMObI.

AAS CAOXKHBIX YCAOBUH, AASl CAOXKHBIX YCAOBMIA,
MoHTa)X B naHeAb, CLLA MoHTMXK B naHeAb, KaHaaa CTAHAUPTHAS KPbILLKA 06paTHas KpbILLKA

Avcniaei Taioke 0TOBPAXAET METPOAOTUYECKYIO MHPOPMALLMIO B BEPXHEM AEBOM YTAY - Hanpumep, Il koanavok 100 kr/cyt= 10T

YCTAHOBKQA HYAS

Mevartb
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TapupoBaHue

onucaHune

8.000

0.000T 0.250T | kg Net

TapupoBaHue KHONKOM

0.550 M  0.550

0.000T >0< kg G 0.000 T kg G

0.000

0.550 T kg Net

HeTTo

TapupoBaHWe BBOAOM 3HAYEHUS

>1.

A DN
>
0.098 Kr

Bbl60Op 3HAYEHUS TAPbI U3 NAMSITU
>1. . . . .
TARE SEARCH B TARF SEARCB VIEW D TAR_F_ SEARCHDVIEW
Sa " are escription are escription
0 .00 — 12 0045 kgBoxA [ 00 igsoch | -0,045

_ 13 0.090 kg Box B 0.090 kg Box B
0:00D)18 | B70- N TR 14 0.136 kg Box C 0.136 kg Box C GOAEPT
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Bbi6op Tapbl o KoAy ID

0.045 PT kg Net

DB |

LieAeBol Bec

Bb160p U3 Ta6AULbI

7 0.00

0.000T >0< kg G

TARGET SEARCH TARGET SEARCH VIEW
ID  Description Target
Data [v] 13 ltem2 8kg
[ 1v] 14 Item3 12kg
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0.000 0.530
E> —lo kS 9]_

0.550 PT kg Net
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[0.000  Tkdq]
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+To|erance

I:I

Target

>9. >10. >11.
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MpocToe A03MpPOBAHME B ABTOMATUYECKOM peXxume
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Status Ready
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3. AMArHoCTMKa W TeXHWYecKoe 06CAY)XKUBAHME

TUNNYHbIE OLLINGKM

Meperpy3 TepMUHOA He BbINOAHSIET KOMOHAY, TOK KOK HOMPY3KA HO BECHI MPEBLILLAET BEPXHUA NPeAeA KAAMOGPOBAHHOMO
AVQMa3soHa. Avicriaei nokasbIBaeT nycroe sHaverme: i

Heaorpy3 TepMUHAA He BbIMOAHSIET KOMAHAY, TOK KOK HOrpy3Ka HA BECHI HUXe 30DUKCMPOBAHHOTO HyAsl. Ha
AVICTIAGE OTOBPAXAETCS CMBOA Heporpyaa: b 1

HecTabuabHOCTb EcAv npy MOAYYEHN KOMOHABI IMEET MECTO HeCTaBUALHOCTb, TepMUHAA INDS70 ByAET OXMAQTL

CTABWABHOTO COCTOSIHWS. 110 AOCTVKEHWW CTABUABHOMO 3HAYEHUSI BECA KOMAHAQ BbIMOAHSIETCS. ECAV
CTABMALHOE 3HAYEHWe He AOCTUraeTCs, KOMAHAQ COPACLIBAETCS W BbIBOAMTCS Co0bLLeHMe Scale In Mofion
(Becbl HECTABUABHDI)

Owwm6Ka YCTAHOBKN

HyAS

ECAV BKAOYEHO BYHKLYS YCTAHOBKW HYASI HOXKATUEM KHOTIKM 1 OMepaTop HOXUMAET GYHKLMOHAAbHYHO
KHOMKy ZERO, MOryT BO3HWKHYTb CAGAYHOLLME OLLINOKN:

OwWM6Ka 06HYAEHWNS — AVANA30H: BEC 6PYTTO HAXOAMTCS BHE 3AMPOrpAMMMPOBAHHOIO HYAEBOTO AMAMNA30HA.

OLmM6Ka O6HYASHMST — PEXUM HETTO: BECHl HOXOASTCS B PEXMME N3MEPEHHs BECA HETTO, B KOTOPOM
YCTAHOBKQ HYASl HEBO3MOXHQ.

Becbl HeCTAGMAbHBI: OGHYAEHVIE HE BbIMOAHSIETCS M3-30 HECTAGWMALHOCTY BECOB.
ECAV TEPMMHOA He 30VKCMPOBOA HYAEBYHO TONKY MNPV BKAHOYEHMM, HO AVCTIAee oToBpakaeTcst «<EEE»

OwnbKa neyatn

®

Koraa onepatop 06palLaetcst K GYHKLMY NeYaT, MoryT BOSHUKHYTb CAGAYHOLLME OLLINOKW:
HeT BbIBOAQ 30MpOCa: NeYaTb He BbIMOAHSIETCS], TAK KAK HET MOAKAKYEHHOTO BbIBOAQ.
Becbl HeCTABVAbHbI: NEeYaTb HE BbIMOAHSIETCS M3-30 HECTABKABHOCTI BECOB.
MpUHTEP HE FOTOB: He COPOLLEHO GAOKMPOBKA NEYATH

CDyHI(LI,VIﬂ OTKAKYEHa

OwmOKa BCAEACTBME 0OPALLEHNS K OTKAKOYEHHON BYHKLN

Hert aoctyna.
MoAb30BATEAb HE
VIMeeT NpaB AOCTYNa

OWwwn6Ka BCAEACTBYE 0BPALLLEHMS ONepaTopd K GYHKLKW, K KOTOPOM Y HEro HeT AOCTyna

lvkrorpamma
TEXHNYECKOro
06CAYXVBAHMS

OYUCTKA TePMUHAAC

YK03bIBOET HQ HEOGXOAMMOCTb TEXHIHECKOTO OBCAYKMBAHNS. AASI MIOAYEHYSI Gonee
MOAPOGHON MHPOPMALLAN HAXMMTE @ 3aTem ]_

VICOAL3YITE MSTKYH0 YNCTYHO TKOHb 1 MSIrKOE CPEACTBO AASl MbiTbsi CTEKOA. He pacTbIASATE YMCTSLLEE CPEACTBO HEMOCPEACTBEHHO HA
TePMUHAA. He UCTOAB3YIATE QLIETOH W APYTie MPOMBILLAGHHBIE PACTBOPUTEAN.
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1. Sdkerhetsinstruktioner

Avsedd anvéndning

Din vagningsterminal anvands for vgning. Anvénd vdgen enbart for detta éndamdil. All annan typ av anvéndning och drift utanfor
granserna for tekniska specifikationer utan skriftligt medgivande frén Mettler-Toledo, LLC betraktas som inte avsedd.

Det dr viktigt for koparen att noggrant f6lja installationsinformation, produkt- och systemhandbdcker, bruksanvisningar, samt annan
dokumentation och specifikationer. MTs garanti och ansvar dr uttryckligen uteslutna for skador orsakade av bristande efterlevnad av
de gdllande handbdckerna.

Anvand inte terminalen i andra miljéer eller kategorier dn de som anges under Specifikationer.
Dokumentation

For ytterligare information om systemkonfiguration och driff, besdk www.mt.com/IND570. For information om produkiernas
Overensstimmelse, besok htip://glo.mt.com/global/en/home/search/compliance.html.

Sdkerhetsvarningar

LADDA NED och LAS installationsvégledningen FORE du anvénder eller servar denna ufrustning och FOLJ alla instruktioner noggrant.

/N VARNINGAR

FOR FORTSATT SKYDD MOT ELSTOTAR, ANSLUT ENDAST TILL JORDAT UTTAG. TA INTE BORT JORDSTIFTET.

NAR DENNA UTRUSTNING INGAR SOM EN BESTANDSDEL | ETT SYSTEM MASTE DEN RESULTERANDE UTFORMNINGEN GRANSKAS AV
KVALIFICERAD PERSONAL SOM KANNER TILL KONSTRUKTIONEN OCH DRIFTEN AV ALLA BESTANDSDELAR | SYSTEMET OCH DE INVOLVERADE,
POTENTIELLA RISKERNA . UNDERLATENHET ATT IAKTTA DENNA FORSIKTIGHETSATGARD KAN RESULTERA | KROPPSSKADA ELLER SKADOR PA
UTRUSTNING.

ENDAST DE KOMPONENTER SOM ANGES | IND570-DOKUMENTATIONEN KAN ANVANDAS | TERMINALEN. ALL UTRUSTNING MASTE
INSTALLERAS | ENLIGHET MED INSTRUKTIONERNA FOR INSTALLATION | INSTALLATIONSMANUALEN. FELAKTIGA BESTANDSDELAR ELLER
ERSATTNINGSBESTANDSDELAR OCH/ELLER AVVIKELSER FRAN ANVISNINGARNA KAN INVERKA PA SAKERHETEN AV TERMINALEN OCH KAN
RESULTERA | KROPPSSKADA ELLER SKADOR PA UTRUSTNING.

BRYT STROMMEN OCH VANTA ATMINSTONE TRETTIO (30) SEKUNDER INNAN ANSLUTNING/BORTKOPPLING AV INTERNA ELLER EXTERNA .
ELEKTRONISKA BESTANDSDELAR, LASTCELLER, SELAR ELLER SAMMANKOPPLINGSLEDNINGAR MELLAN ELEKTRONISK UTRUSTNING. UNDERLATENHET
ATT FOLJA FORSIKTIGHETSATGARDERNA KAN RESULTERA | KROPPSSKADA ELLER SKADOR PA UTRUSTNING.

INSTALLERA INTE, KOPPLA INTE IFRAN ELLER UTFOR SERVICE PA DENNA UTRUSTNING INNAN STROMMEN HAR STANGTS AV OCH OMRADET
HAR SAKRATS SOM OFARLIGT AV PERSONAL MED TILLATELSE ATT GORA SA, PA UPPDRAG AV DEN ANSVARIGA PERSONEN PA PLATS.

ALLA VERSIONER AV IND570 AR INTE AVSEDDA FOR ANVANDNING | RISKOMRADEN (EXPLOSIVA OMRADEN). HANVISA TILL DATASKYLTEN PA
IND570 FOR ATT AVGORA OM EN SPECIFIK TERMINAL AR GODKAND FOR ANVANDNING | OMRADEN SOM AR KLASSIFICERADE SOM
RISKOMRADEN, PA GRUND AV LATTANTANDLIGA ELLER EXPLOSIVA MILJOER. TERMINALER SOM INTE AR KLASSIFICERADE (FABRIKSMARKTA)
SOM GODKANDA SOM DIVISION 2 ELLER EU-GODKAND SOM KLASS 3, FAR INTE INSTALLERAS | EN DIVISION 2- ELLER ZON 2/22-MILJO.

OM DU VILL INSTALLERA IND570 | ETT DIVISION 2 ELLER ZON 2/22 OMRADE, SE DA INSTALLATIONSANVISNINGARNA FOR DIVISION 2 OCH
ZON 2/22, RITNINGARNA FRAN FACTORY MUTUAL OCH CERTIFIKATET KAN LADDAS NED FRAN WWW.MT.COM/IND570. UNDERLATENHET ATT
FOLJA INSTRUKTIONERNA KAN RESULTERA | KROPPSSKADA ELLER SKADOR PA UTRUSTNING.

UTBYTE AV BESTANDSDELAR KAN PAVERKA LAMPGLIGHETEN FOR APPLIKATIONER FOR DIVISION 2 OCH ZON 2/22.

INTERNA, DISKRETA I/O-RELAALTERNATIV FAR INTE ANVANDAS I EN IND570-TERMINAL SOM AR INSTALLERAD | ETT OMRADE SOM AR
KLASSIFICERAT SOM DIVISION 2 ELLER ZON 2/22. UNDERLATENHET ATT FOLJA DENNA VARNING KAN RESULTERA | KROPPSSKADA ELLER
SKADOR PA UTRUSTNING.

OM TANGENTBORDET, SKARMLINSEN ELLER INNESLUTNINGEN SKADAS PA EN DIVISION 2-GODKAND ELLER KATEGORI 3-MARKT IND570-
TERMINAL SOM ANVANDS | ETT DIVISION 2- ELLER ZON 2/22-OMRADE, MASTE DEN DEFEKTA BESTANDSDELEN REPARERAS OMEDELBART.
KOPPLA IFRAN AC- ELLER DC-STROMMEN OMEDELBART OCH ATERANSLUT INTE STROMMEN INNAN SKARMLINSEN, TANGETBORDET ELLER
INNESLUTNINGEN HAR REPARERATS ELLER BYTTS UT AV KVALIFICERAD SERVICEPERSONAL. UNDERLATENHET ATT GORA SA KAN RESULTERA |
KROPPSSKADA ELLER SKADOR PA UTRUSTNING.

IND570 OCH IND570xx AR INTE EGENSAKRADE! ANVAND INTE | FARLIGA OMRADEN SOM KLASSIFICERATS SOM DIVISION 1, ZON 0, ZON 20,
ZON 1 ELLER ZON 21, PA GRUND AV LATTANTANDLIGA ELLER EXPLOSIVA MILJOER.

USB-GRANSSNITTET AR INTE CERTIFIERAT FOR ANVANDNING | FARLIGA OMRADEN | KATEGORIERNA DIVISION 2 ELLER ZON 2/22. ANVAND
ENDAST | FARLIGA OMRADEN.

DEN EXTERNA USB-ADAPTERN MED ARTIKELNR 30139559 AR INTE CERTIFIERAD FOR ANVANDNING MED IND570xx.
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2. Specifikationer och anvandargranssnitt

Specifikationer

Kapseltyper Panelmontering: fronpanel i rostfritt stdl med aluminiumram
Bords- eller viigg-/pelarmontering for svar miljo: Typ 304 kapsel i rostfritt stdl
MGtt (I x b x d) Panelmontering: 265 mm x 160 mm x 66,5 mm / Svar miljé: 265 mm x 148,4 mm x 163 mm
Frakivikt 3,2 kg (7 Ib)
Miljéskydd Panelmonteringens frontpaneltdtning dr UL-godkdnd och certifierad enligt IP65

Svar miljé dr UL-godkand och certifierad enligt IP69K

Driftsmilj6 Alla terminalyper kan anvdndas vid femperaturer mellan —10° till 40° C (14° 1ill 104° F) vid 10 % till 95 % relativ
luftfuktighet, icke-kondenserande

Farliga omréden Alla versioner av IND570 kan infe anvdindas i omrdden som dr klassificerade som farliga av National Electrical
Code (NEC), pa grund av IGttantandliga eller explosiva miljder i de omrddena. Kontakta en auktoriserad METTLER
TOLEDO-representant for mer information om modellen IND570xx for farliga tilldmpningar.

AC-strémférsérjning Arbetar med 100-240 VAC, 50-60 Hz, 500 mA

(Svdra modeller och

panelmonteringsmodeller) Panelmonteringsversionen tillhandahaller en plint fér AC-strémanslutningar.

Versionen for svar miljo innefattar en stromkabel som dr konfigurerad for anvandningslandet.

DC-strémf6rsdrjning Arbetar med 24 VDC, -15% - +20%, 1,25A

(Endast panelmonterinsmadeller; . . . . o ) :

inte f6r POWERCELL- Panelmonteringsversionen fillhandahaller en plint fér DC-strémanslutningar.

modeller) Alternativet 24VDC-sfromforsérjning ¢r infe fillgdingligt pé hdrda modeller

Vdgtyper och Analoga lastceller, upp fill tolv stycken 350-ohm lastceller (2 eller 3 mV/V). Uppdateringsintervall > 366 Hz.
uppdateringsintervall eller

Hogprecisionslinje IDNet (endast +12V-versioner, inklusive T-Brick-cell, M-Cell och Point-ADC).
Uppdateringsintervall bestdms av IDNet-basen

eller

SICSpro High-precision-plattformar med avancerat installationsldge, PBKO/PFK9 icke-farligt omréde och kategori
3/division 2-bottnar (MPGI lastceller), uppdateringsintervall ~50Hz

eller

Upp fill 14 POWERCELL-lastceller fér IND570 och upp till 6 POWERCELL-lastceller for IND570xx.
Uppdateringsintervall kan véljas upp till 50 Hz.

eller
En enda PowerDeck-plafiform. Uppdateringsintervall kan vdljas upp fill 50 Hz.
Analog lastcell Exciteringsspdnning: 10 VDC. Minsta kdnslighet: O, 1 mikrovolt
Grénssnitis- och Analoga bottnar | Vikivisning: 10 Hz
funkionsuppdateringsintervall Intern diskret I/0: 50 Hz
(mox.) Extern diskret 1/0 (ARM100): 25 Hz

PLC, cykliska dafa: 25 Hz

SICS kontinuerligt (SIR): 20 Hz

MT kontinuerlig utgéng: 20 Hz

Kontinuerlig mall (seriell): 20 Hz (19,2-115,2 Kbaud), 14 Hz (9600 baud)
Konfinuerlig mall (Eprint): 10 Hz

IDNet- Vikivisning: 10 Hz

ferminalversioner | Intern diskret I/0: 20 Hz

Extern diskret I/0 (ARM100): 205 Hz

PLC, cykliska data: 25 Hz

SICS kontinuerligt (SIR): 20 Hz

MT kontinuerlig utgéng: 20 Hz

Kontinuerlig mall (seriell): 20 Hz (19,2-115,2 Kbaud), 14 Hz (9600 baud)
Konfinuerlig mall (Eprint): 10 Hz
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SICSpro- Vikivisning: 10 Hz

ferminalversioner | Intern diskret /0: 50 Hz

Extern diskref I/0 (ARM100): 25 Hz

PLC, cykliska data: 25 Hz

SICS kontinuerligt (SIR): 20 Hz

MT kontinuerlig utgéing: 20 Hz

Kontinuerlig mall (seriell): 20 Hz (19,2-115,2 Kbaud), 14 Hz (9600 baud)
Konfinuerlig mall (Eprint): 10 Hz

POWERCELL- Vikivisning: 10 Hz

ferminalversioner | infern diskret /0: 50 Hz

Extern diskret I/0 (ARM100): 25 Hz

PLC, cykliska data: 20 Hz

SICS kontinuerligt (SIR): 20 Hz (15 Hz ndr uppdateringsinfervallet dr 15 Hz)
MT kontinuerlig utg@ng: 20 Hz (15 Hz ndr uppdateringsinfervallet ér 15 Hz)

Konfinuerlig mall (seriell): 20 Hz (19,2-115,2 Kbaud), 14 Hz (9600 baud) (15 Hz ndr
uppdateringsintervallet ar 15 Hz)

Konfinuerlig mall (Eprint): 10 Hz

Knappsats 26 tangenter; 1,22-mm fjock polyesteréverlagring (PET) med skdrmlins av polykarbonat

Kommunikation Standardgréinssnitt
Serieport: COMT (RS-232/RS-422/RS-485), 300 till 115 200 éverfdringshastighet (isolerat, POWERCELL-
modeller)

Serieport: COM4 (endast POWERCELL-modeller) (RS-232) 300 fill 115,200 &verféringshastighet

USB-vdrdport: Typ A kontaktdon, +5V vid 1T00mA for anslutna enhefer (inte certifierad for anvdndning i farliga
omrdaden)

Valfria griinssnitt

Ethernet-port: Ethernet 10 Bas-T

Serieport COM2: RS-232, 300 till 115 200 éverforingshastighet

Serieport COM3: RS-232/RS-422/RS-485, 300 till 115 200 dverféringshastighet

Protokoll som stods
USB-ingdngar: ASCll-tecken (streckkod, fangentbord), on-demand filimport

USB-utgdngar: Utgangskrav, rapportutskrift, on-demand filexport

Seriella ing@ngar: ASClI-tecken, ASCIl-kommandon for CTPZ (Clear, Tare, Print, Zero), SICS (niva O och niva T,
visst stod for nivé 2-kommandon), fiérrdisplay, dtkomst till delad dataserver

Seriella utg@ngar: Kontinuerliga utgéngar och demand-utgéngar, SICS-vdrdprotokoll, rapportutskrift, granssnitt med
externa ARM100 fidrring@ngs- och utgdngsmoduler. Valfri COM-570-programvara for dldre seriella profokoll.

Ethernet-ing@ngar: ASClI-kommandon for CTPZ (Clear, Tare, Print, Zero), SICS (nivé O och nivé 1, visst stod for
nivd 2-kommandon), figrrdisplay, dtkomst till delad dataserver

Ethernet-utg@ngar: Kontinuerliga utgangar och demand-utgéngar, rapportutskrift

PLC-griinssnitt

Ett enskilt granssnitt stods: Analog utgéng, ControlNet, DeviceNet™, EtherNet/IP, Modbus TCP, PROFIBUS® DP,
PROFINET®

Godkannanden Vikter och mdtt

USA: NTEP Klass Il 100 000d; klass III/IlIL 10 000d; CoC #13-123

Kanada: klass Il 100 000d, klass Il 10 000d, klass IIl HD 20 000d: AM-5933

Europa: OIML R76 klass Il godkdnda divisioner som faststdllts av plaftformen; klass Il och Il T0 000e; TC8458

Produkistkerhet
UL, cUL, CE
Farligt omr8de (endast FM - USA Klass 1,1, division 2, grupperna G, D, F, G; klass Ill, division 1
IND570xx-modeller) Klass |, zon 2 IIB T5
Zon 22 1IC T85 °C
-10°C<Ta< +40°C
FM - Kanada Klass 1,1, division 2, grupperna C, D, F, G; klass lll, division 1
-10°C<Ta< +40°C
ATEX Zon2-113GExicnATic] lIBT5 Ge
Zon 22 - 13 D Ex tc IlIC T85 °C Dc
-10°C<Ta< +40°C
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Zon 2 - Exic nA[ic] IBT5 Gc

IECEX Zon 22 - Ex fc llIC T85 °C Dc
-10°C<Ta< +40°C

FM — USA-cerfifikatnr: FM17USO016X

FM - Kanada-certifikainr | FM17CAO009X

ATEX-certifikatnr: FM14ATEX0047X

IECEX-certifikatnr: IECEX FMG 14.0022X

Frontpanel och displayfunktioner

0.000

>0< g G

DL T

000 O®
OO®0O

@
Alfanumeriska O, Anvands for
tangenter datainmatning
@ERC
Enfer (returknapp) P Enter-knapp
Pilar Navigeringstangenter

Cap50kg/d=10g

Matdisplay Visar matteknisk information (om konfigurerad)
Systemlinje B Visar anvdndarmeddelanden
Vikivisning Visar aktuell vikt p& végen
Tare (egenvikt) Visar akiuellt egenvdrde och typ — férinstallid (PT) eller fryckknapp (T)

0.000T

Profilomrdde

Visar aktuell driftstatus

Skdrmknappar Ger tillgdng till terminalfunktioner med en knapptryckning
NI
| l6get nettovikt, trycker du pd CLEAR for aft rensa det aktuella egenvdrdet; displayen
Rensa @ kommer att &tergd till bruttoviktvardet. | datainmatningsldget fungerar CLEAR (rensa) som
eft backsteg eller en ESCAPE-tangent
Tryck pd végens funktionstangenten ZERO (noll) for atf IGgga till en ny
Zero (nol) nollreferenspunkt for brufto
Tare (egenviki) @ Tryck pd vdgens funktionstangent TARE (egenvikt) for aft visa en nollstalld nettovikt nér
g en behdllare dr pd végen

Print (skriv uf) @ Tryck pd vdgens funktionstangent PRINT for att 6verfora data frén terminalen eller for att

registrera en transaktion
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3. Driftsinstruktioner

Ldge for godkdnda vikter och matt

Ndr terminalen anva@nds i mdttekniskt godkdnda applikationer, kommer den att vara férseglad med en kabel. Mixtra inte med
kabelfdrslutningen.

Panel, USA Panel, Kanada Hérd, standard Hérd, omvant lock

Displayen visar dven mdtteknisk information Iaingst upp fill vanster - f.ex.llll Cap 100 kg/d=10 g

Zero (noll)

Tare (egenvikt)

Beskrivning

0.250T | kg Net
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Tryckknapp egenvikt

>1.

)

0.550T

Tangentbord egenvikt

0.098 p2. 0.098 PT
@@@ 74 74
- 0 000 02 0 0'00159 >0< 0 000]5g l:> 0 098
0.01 kg G & g Dma 0.09¢ Data 0.098 p‘cﬂ? Net
[ 0.098kg | 1

Sok efter lagrad egenvikt

-0.045

0.090 kg B: 3 0.090 kg Box B
0.136 kg Box r ' 0.136 kg Box C

=T

Rensa egenvikt

0.000

0.550 PT | kg N_et__

045 PT]|
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Stéilla in mal

Aterkalla mdl frén méltabellen

TARGET SEARCH VIEW TARGET SEARCH VIEW
ID Description Target ID Description Target

Iterr (g

13 ltem2 8kg 13 Item2 8kg
14 ltem3 12 kg 14 Item3 12 kg

B [ | |

Direkt inmatning av mdlvirde

ACTIVE VALUES

-\Hw"t
T000T | il ACTIVEVALUES 1232
Target
+Tolerance I:]

N\

ACTIVE VALUES 1 23/
- Tolerance

Description

>10. >11.

ACTIVEVALUES 123
-Tolerance kg

Description

)

<! =L Ces

ACTIVEVALUES 1232
- Tolerance kg

Description

166 METTLER TOLEDO IND360 Tank and Vessel Applicafion Software User's Guide 30205355 | 06 | 04/2021



Checkvigning

Beskrivning

A 6.250 kg &) I l 3.120kg G m 5.100 kg G
LTS Si LTS 2T
| & e B © B[

Kontrollviigning av egenvikt

>1. >2, 0.000 kg Net

l%‘ Lo

0.550 kg

0.550 kg (€] . 0000kg Net

==

sl ] &

Grundldggande manuell pafylining

000kg Net ) ) O

0.55 kg
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Grundldggande automatisk pdfylining

0_00 kg Net

Fr5kg
B[] e

®)

Target Control

|
Status EET

Target Control

Target Control Target Control Target Control

SEITH Paused

N[O @

Restart  Abort

Status Ready Status Running Status Running

N QD

»>5b. > 6. >7, > 8.

Target Control Target Control Target Control

Status Paused Status Running Ready

NN
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4. Diagnostik och underhall

Vanliga fel som visas pd displayen

Overkapacitet

Terminalen kan inte utféra kommandon eftersom vikten pd vdgen dr Gver den kalibrerade kapaciteten.
Viktdisplayen visar fomt tillstdnd: I 1

Underkapacitet

Terminalen kan infe utféra kommandon eftersom vikfen @r under det aktuellt uppmdtta nollvdrdet.
Vikfdisplayen visar et tilstand under noll: & |

Rérelse

Om rorelse upptdcks ndr eft kommando fas emot, kommer IND570 att vanta fills rorelsetillstGndet slutat.
Kommandot ufférs om ett stabilt (ingen rorelse) vikitillstdnd uppnds. Om ett stabilt tillstGnd inte kan uppnds,
avbryts kommandot och felmeddelandet "Scale In Motion" ("Vdg i rorelse") visas.

Nollstdlining
misslyckades

Om knappen "nollstdlining" ar akfiverad och operatéren frycker pa vagens funktionsknapp ZERO, kan
dessa vanliga fel uppsta:

Zero Failed-Range (Nollstdlining misslyckades-Omrdde): Bruttovikten r utanfor det programmerade
nollomrédet

Zero Failed-Net Mode (Nollstélining misslyckades-Nettoldge): nollstalining misslyckades pé grund av att
vdgen dr i nettoldge

Scale In Motion (V8g i rorelse): nollstdlining misslyckades pd grund av rérelse pd vdgen
Om EEE visas pa displayen har terminalen infe lyckats upptdcka en nollreferens vid uppstart

Utskriften
misslyckades

®

Ndr en operator forsoker anviinda utskriftsfunktionen, kan dessa vanliga fel uppstd:

No Demand Output (Utmatning inte efterfrégad): utskriffen misslyckades pa grund av saknad, begdrd
utmatingsanslutning

Scale In Motion (Vdg i rorelse): utskriften misslyckades pd grund av rérelse p& végen
Print Not Ready (Skrivaren dr infe redo): skrivarens ihopkoppling har inte Gterstdllts

Function Disabled
(Funktionen
inaktiverad)

Uppstar om en operator forséker komma &t en inakfiverad funktion.

Access Denied. User
Not Authorized
(Atkomst nekad.
Anvdndare infe
behérig)

Uppstar om en operatér forsdker komma Gt en obehdrig funktion.

Service-ikon

Rengora terminalen

Anger attf service erfordras. Tryck @ och sedan ] fér mer information

Anvdnd en mjuk, ren tfrasa och milt glasreng6ringsmedel. Spraya inte rengéringsmedel direkt pa terminalen. Anvéind inte industriella
l6sningsmedel, sGsom aceton.
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1. Guvenlik Talimatlar

Amaclanan Kullanim

Tarhim terminaliniz, tarfim igin kullanilir. Teraziyi yalnizca bu amag icin kullanin. Mettler-Toledo LLC sirketinin yazili izni olmaksizin
teknik Ozelliklerin kapsami disinda kalan her tGrld kullanim ve ¢alisirma bigiminin, kullanim amacinin disinda oldugu kabul edilir.

Kurulum bilgilerinin, trun/sistem kilavuzlarinin, kullanma talimatiarinin ve diger dokimanlarin, satin alan tarafindan dikkatlice
okunmasi son derece 6nemlidir. llgili el kitabinda yer alan talimatlara uyulmamasi durumunda ortaya ¢ikacak her tarld zarar
karsisinda MT tarafindan saglanan garanti gecerli olmayacagi gibi MT, bu durumla ilgili olarak sorumlu futulmayacakr.

Terminali, Teknik Ozellikler kisminda belirtilenlerin disinda higbir ortamda ve hicbir amagla kullanmayin.
Dokiimanlar

Sistem konfigiirasyonu ve ¢alismasi hakkinda daha fazla bilgi edinmek igin www.mt.comvIND570 adresini ziyaret edin. Uriin
uyumluluk bilgisi igin http://glo.mt.com/global/en/home/search/compliance.html adresini ziyaret edin.

Giivenlik Uyarilari

Bu cihaz! kullanmadan veya cihaza servis uygulamadan ONCE Kurulum Kilavuzunu INDIRIP OKUYUN ve tim falimatiara dikkatli bir
sekilde UYUN.

/N UYARILAR

ELEKTRIK CARPMA TEHLIKESINE KARSI SUREKLI KORUMA iGiN, CiHAZI YALNIZCA TOPRAKLANMIS PRIZLERE TAKIN. FiSiN UGLARINI
CIKARMAYIN.

BU CiHAZ, BIR SISTEME ENTEGRE EDILDIGINDE; NiHAi TASARIMIN, SISTEMDEKi TUM PARCALARIN YAPILARI VE GALISMALARI HAKKINDA
BILGI SAHIBi VE POTANSIYEL TEHLIKELERIN FARKINDA OLAN YETKILi BIR PERSONEL TARAFINDAN GOZDEN GECIRILMESI GEREKLIDIR. BU
ONLEMIN ALINMADIGI DURUMLARDA; FiZIKSEL YARALANMA VEYA MADDI HASAR SOZ KONUSU OLABILIR.

TERMINALDE SADECE IND570 BELGELERINDE BELIRTILEN BILESENLER KULLANILABILIR. TUM EKiPMAN, KURULUM KILAVUZUNDA AGIKLANAN
KURULUM TALIMATLARINA UYGUN SEKILDE KURULMALIDIR. YANLIS VEYA iKAME GRUNLER KULLANILMASI VE/VEYA BU TALIMATLARDAN
SAPILMASI, TERMINALIN GUVENLIGINi TEHLIKEYE ATABILECEGI GiBi FiZIKSEL YARALANMA VE/VEYA MADDi HASARA YOL AGABILIR.

HERHANGI BiR DAHILi VEYA HARICi ELEKTRONIK BILESENI, YUK HUCRESINi, COKLU KABLOYU VEYA BAGLANTI KABLOSUNU
BAGLAMADAN/SOKMEDEN ONCE, DAIMA PRIZDEN GIKARIN VE BiR BAGLANTI/SOKME iSLEMINDEN ONCE EN AZ 30 SANIYE BEKLEYiN. BU
ONEMLERIN ALINMADIGI DURUMLARDA, FiZIKSEL YARALANMA VEYA MADDI HASAR SOZ KONUSU OLABILIR.

CIHAZ KAPATILMADAN VE ORTAM, iLGILi TESIS SORUMLUSUNUN ONAYLADIGI BiR PERSONEL TARAFINDAN RiSKSiZ BiCiMDE GUVENCE
ALTINA ALINMADAN ONCE CiHAZDA HiCBIR KURULUM, SOKME VEYA DIGER TURLU iSLEM GERGEKLESTIRMEYIN.

IND570°IN TOM VERSIYONLARI, TEHLIKELI (PATLAMA RiSKi OLAN) ORTAMLARDA KULLANIM iCiN TASARLANMAMISTIR. BELIRLi BiR
TERMINALIN, YANICI VEYA PATLAYICI MADDE iCERMESI SEBEBIYLE RiSKLi SAYILAN BiR BOLGEDE KULLANIMA UYGUN OLUP OLMADIGINA
KARAR VERMEK iCiN IND570 BiLGi LEVHASINA BAKIN. BOLUM 2 VEYA AVRUPA KATEGORISi 3 ONAYLI OLARAK BELIRTILMEMi$ OLAN
(FABRIKA CIKISLI ETIKETINDE) TERMINALLER; BOLUM 2 VEYA BOLGE 2/22'DE KURULMAMALIDIR.

IND570 CiHAZINI BOLUM (DIVISION) 2 VEYA BOLGE (ZONE) 2/22'YE KURMAK iSTIYORSANIZ WWW.MT.COM/IND570 ADRESINDEN
iNDIREBILECEGINiZ BOLUM (DIVISION) 2 VE BOLGE (ZONE) 2/22 KURULUM TALIMATLARINA, FACTORY MUTUAL KONTROL CiZiMINE VE ONAY
SERTiFIKASINA BAKIN. SAGLANAN BU TALIMATLARA UYULMAYAN DURUMLARDA, FiZiKSEL YARALANMA VEYA MADDi HASAR S0Z KONUSU
OLABILIR.

iKAME PARGALAR, BOLUM 2 VE BOLGE 2/22 UYGULAMALARI iGiN UYGUN OLMAYABILIR.

DAHILI DIJITAL G/G ROLE SEGENEKLERI, BOLUM 2 VEYA BOLGE 2/22 OLARAK SINIFLANDIRILMIS BiR BOLGEDE KURULMUS BIR IND570
TERMINALDE KULLANILMAMALIDIR. BU UYARININ DiKKATE ALINMADIGI DURUMLARDA, FiZiKSEL YARALANMA VEYA MADDI HASAR S0z
KONUSU OLABILIR.

BOLUM 2 ONAYLI VEYA KATEGORI 3 ETIKETLI OLUP, BOLUM 2 VEYA BOLGE 2/22'DE KULLANILMIS OLAN BiR TERMINALIN KLAVYESI, EKRAN
LENSI VEYA KUTUSU ZARAR GORMUSSE, ARIZALI KISIM EN KISA SUREDE ONARILMALIDIR. AC VEYA DC GUC KABLOSUNU HEMEN PRiZDEN
CEKIN VE EKRAN LENSI, KLAVYE VEYA KUTU, YETKILi SERVIS PERSONELI TARAFINDAN ONARILANA VEYA DEGISTIRILENE KADAR TEKRAR PRIZE
TAKMAYIN. BUNUN DIiKKATE ALINMADIGI DURUMLARDA, FiZiKSEL YARALANMA VEYA MADDi HASAR SOZ KONUSU OLABILIR.

IND570 VE IND570xx TAMAMEN GUVENLI DEGILDIR! YANICI VEYA PATLAYICI MADDE iCEREN ORTAMLARINDAN DOLAYI BOLUM 1, BOLGE 0,
BOLGE 20, BOLGE 1 VEYA BOLGE 21 OLARAK SINIFLANDIRILAN TEHLIKELi ALANLARDA KULLANMAYIN.

USB ARAY(ZU, BOLOM 2 VEYA BOLGE 2/22 TEHLIKELI ALANLARINDA KULLANIM iGiN ONAYLI DEGILDIR. SADECE TEHLIKELI OLMAYAN ALANDA
KULLANIN

30139559 PARGA NUMARALI HARICT USB ADAPTORU, IND570xx iLE KULLANIM iCiN ONAYLI DEGILDIR.
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2. Teknik Ozellikler ve Operator Arabirimi

Teknik Ozellikler

Kutu Tipleri

Panele takilan: Aliminyum cergeveli paslanmaz celikten yapilmig 6n panel

Zorlu ortamlarda ve tezgaha/duvara/stituna takilan modeller: 304 fipi paslanmaz celik kutu

Boyutlar (uzunluk x geniglik x
derinlik)

Panele takilan model: 265 mm x 160 mm x 66,5 mm / Zorlu ortam modeli: 265 mm x 148,4 mm x 163 mm

Nakliye Agirigi

3,2 kg (7 Ib)

Ortam Korumasi

Panele fakilan modelde 6n panel izolasyonu, UL onayli ve IP65 sertifikalidir

Zorlu ortam modeli; UL onaylidir ve IP69K sertifikalidir

Cahigma Ortami

TUm terminal tipleri, —10° ila 40°C (14° ila 104 F) sicaklik ve %10 ila %95 nemde kullanilabilir

Tehlikeli Alanlar

IND570’in tm versiyonlari, yanici veya patlayict ortamlarindan dolayi Ulusal Elekirik Kodu (NEC) tarafindan
Tehlikeli olarak siniflandinimig alanlarda ¢alistiriamaz. IND570xx modelini fehlikeli uygulamalarda kullanmayla
ilgili bilgi almak igin yetkili bir METTLER TOLEDO femsilcisiyle ilefisim kurun.

AC Elektrik Girigi
(zorlu orfam modeli ve panele
fakilan model)

100-240 V AC, 50-60 Hz, 500 mA ile ¢alisir

Panele takilan versiyonda, AC gug¢ baglantilari igin bir ferminal baglantisi mevcuttur.

Zorlu ortam versiyonu, kullanilacag tlkeye uygun bir gug kablosu igerir.

DC Elekirik Girigi

(Yalnizca panele takilan
modesllerdse bulunur; POWERCELL
modelleri igin degil)

24V DC, -%15 ila +%20, 1,25 A'ile ¢aligir

Panele takilan versiyonunda, DC glg¢ baglantilari igin bir terminal baglantisi mevcuttur

24V DC elekirik girisi secenegi, zorlu orfam modellerinde mevcut degildir

Terazi Tipleri ve Giincelleme
Hizlan

Analog yuk hucreleri, 350 ohm’a kadar 12 adet yuk hucresi (2 veya 3 mV/V). Guncelleme hizi > 366 Hz.
veyd

IDNet Yiksek Hassasiyetli Seri (Yalnizca +12 V versiyonlar, T-Brick hiicresi, M Hicresi, ADC Noktasi dahil).
IDNet esasina gore belirlenen gtincelleme hizi

veyd

Geligsmis Kurulum Modu, PBK9/PFK9 tehlikeli oimayan alan ve Kategori 3/B6lum 2 tabanlar iceren SICSpro
Yiksek hassasiyetli platformlar (MPGI yuk hicreleri), guncelleme hizi ~560Hz

veya

IND570 i¢in 14’e kadar POWERCELL yUk hticresi ve IND570xx i¢in 6'ya kadar POWERCELL yuk hicresi.
Guncelleme orani 50 Hz’e kadar segilebilir.

veya

Tek PowerDeck platformu. Glncelleme orani 50 Hz'e kadar segilebilir.

Analog YUk Hcresi

Uyan volfgji: 10 V DC. Minimum hassasiyef: 0,1 mikrovolt

Arabirim ve Fonksiyon
Giincelleme Hizlan
(maksimum)

AQirlik gostergesi: 10 Hz

Dahili ayr G/G: 50 Hz

Harici ayn G/G (ARM100): 25 Hz

PLC dongusel veri: 25 Hz

SICS surekli (SIR): 20 Hz

MT Srekli Cikis: 20 Hz

Surekli Sablon (seri): 20 Hz (19,2-115,2 Kbaud), 14 Hz (9600 baud)
Strekli Sablon (Eprinf): 10 Hz

Analog
fabanlar

AQirlik gostergesi: 10 Hz

Dahili ayr 6/G: 20 Hz

Harici ayn G/G (ARM100): 20 Hz

PLC dongusel veri: 25 Hz

SICS surekli (SIR): 20 Hz

MT Srekli Cikis: 20 Hz

Strekli Sablon (seri): 20 Hz (19,2-115,2 Kbaud), 14 Hz (9600 baud)
Strekli Sablon (Eprinf): 10 Hz

IDNet terminal
versiyonlari

Agirlik gostergesi: 10 Hz

Dahili ayr G/G: 50 Hz

Harici ayn G/G (ARM100): 25 Hz

PLC dongusel veri: 25 Hz

SICS srekli (SIR): 20 Hz

MT Surekli Cikis: 20 Hz

Strekli Sablon (seri): 20 Hz (19,2-115,2 Kbaud), 14 Hz (9600 baud)
Strekli Sablon (Eprinf): 10 Hz

SICSpro
ferminal
versiyonlari
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POWERCELL |Agirlk géstergesi: 10 Hz

terminal Dahili ayr G/G: 50 Hz

versiyonlar Harici ayr G/G (ARM100): 25 Hz

PLC dongusel veri: 20 Hz

SICS surekli (SIR): 20 Hz (guncelleme orani 15 Hz oldudunda 15 Hz)

MT Surekli Cikis: 20 Hz (guncelleme orani 15 Hz oldugunda 15 Hz)

Surekli Sablon (seri): 20 Hz (19,2-115,2 Kbaud), 14 Hz (9600 baud) (glincelleme orani 15 Hz
oldugunda 15 Hz)

Strekli Sablon (Eprinf): 10 Hz

Tus Takimi 26 tus; polikarbonat ekran lensi ile 1,22 mm kalin polyester koruyucu tabaka (PET)
iletigim Standart Arabirimler
Seri Baglanti Noktasi: COM1 (RS-232/RS-422/RS-485), 300 - 115.200 baud arasi (yahtimli, POWERCELL
modellerinde)
Seri Baglanti Noktasi: COM4 (yalnizca POWERCELL modelleri) (RS-232) 300 - 115.200 baud arasi
USB Sunucu Baglanti Noktasi: A Tipi konekior, bagl cihazlar igin 100 mA'de +5 V (tehlikeli alanlarda kullanim
icin onaylanmamis)
Opsiyonel Arabirimler
Ethernet Baglanti Noktasi: Ethernet 10 Base-T
COM2 seri baglanti noktasi: RS-232, 300-115.200 baud arasi
COM3 seri baglanti noktasi: RS-232/RS-422/RS-485, 300-115.200 baud arasi
Desteklenen Protokoller
USB Girigleri: ASCII karakterleri (barkod, klavye), istede bagl dosya akiarma
USB Cikiglari: Talep ¢ikisi, rapor yazdirma, istege bagh dosya aktarma
Seri Girigler: ASCII karakterleri, CTPZ - Clear, Tare, Print, Zero (Temizle, Dara Al, Yazdir, Sifirla) icin ASCIl komutlari, SICS (0.
seviye ve 1. seviye, 2. seviye komutlar icin biraz destek), Remote Display (Uzak Ekran), Shared Data Server (Orfak Veri
Sunucu) erigimi
Seri Cikiglar: Surekli ve Talep ¢ikislari, SICS sunucu protokold, rapor yazdirma, harici ARM100 Remote Inpui/Output (Uzak
Giris/Cikis) modiillerine sahip arabirimler. Eski seri protokoller icin opsiyonel COM-570 Uygulama Yazilim.
Ethemet Girigleri: CTPZ - Clear, Tare, Print, Zero (Temizle, Dara Al, Yazdr, Sifirla) i¢in ASCII komutlari, SICS
(0. seviye ve 1. seviye, 2. seviye komutlar icin biraz destek), Remote Display (Uzak Ekran), Shared Data Server (Ortak Veri
Sunucu) erigimi
Ethernet Cikislari: Strekli ve Talep Cikislari, rapor yazdirma
PLC Arabirimleri
Tek bir arabirim destekli: Analog ¢ikisi, ConfrolNet, DeviceNet™, EtherNet/IP, Modbus TCP, PROFIBUS® DP,
PROFINET®
Onaylar Agirlik ve Olgiiler

ABD: NTEP Sinif Il 100.000d; Sinif llIi/llIL 10.000d; CoC 13-123

Kanada: Sinif Il 100.000d; Sinif [l 10.000d; Sinif IIIHD, 20.000d; AM-5933

Avrupa: Platforma gére belirlenmis OIML R76 Sinif Il onayl birimler; Sinif il ve 1ll1 10.000e; TC8458
Uriin Giivenligi

UL, cUL, CE
Tehlikeli Alan (yalnizca FM - ABD Sinif 1,11 Blum 2 Gruplar C, D, F, G; Sinif 11l B6lim 1
IND570xx modelleri) Sinif 1 Bolge 2 IIB T5
Bolge 22 IIC T85°C
-10°C < Ta < +40°C
FM — Kanada Sinif 1,1l Blum 2 Gruplar C, D, F, G; Sinif 11l B6lim 1

-10°C < Ta < +40°C

ATEX Bolge 2 - 11 3 G Ex ic nA [ic] IIB T5 Gc
Bolge 22 - 11 3 D Ex fc IlIC T85°C Dc
-10°C < Ta < +40°C

Bolge 2 - Ex ic nA [ic] IIB T5 Gc

IECEX Bolge 22 - Ex fc 1lIC T85°C De
-10°C < Ta < +40°C

FM - ABD Sertifika No: FM17USO016X

FM - Kanada Sertifika No: FM17CAO009X

ATEX Serfifika No: FMT4ATEXQ047X

IECEX Sertifika No: [ECEx FMG 14.0022X
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On Panel ve Ekran Ozellikleri

0.000

0000T| >0< kg G

D LIS I

. X X N N
OO

@EE -
Alfantimerik fuglar XS”G%'E' Gin
@EE
Enter « Enfer tusu
Oklar Navigasyon tuslari

Cap 50 kg/d=10g

Metroloji Ekrani

Metrolojik bilgileri géruntiler (konfiglrasyona bagl)

Sistem Nofu

Kullanici mesajlarini gorantaler

AGirlik 5.700

Terazideki mevcut agirligr gérdntuler

Gostergesi
Dara — Mevcut dara degerini ve taranl gosterir — 6n ayar (PT) veya tek tus (T) kullanilabilir
Gosterge Alani Mevcut kullanim durumunu gosterir

Ekran Tuslar

Terminal fonksiyonlarina tek dokunusla erisim saglar

Clear (Temizle)

Net farlim modunda, mevcut dara degerini temizlemek icin CLEAR (TEMiZLE) fusuna basin;
ekran brat agirlik degerine donecektir. Veri giris modunda, CLEAR (TEMIZLE) tusu; silme
veya ESCAPE (ESC) tusu islevi gorr

Yeni bir brat sifirlama referans nokiasi elde eimek i¢in ZERO (SIFIRLA) ferazi
fonksiyon tusuna basin

Tare (Dara Al)

Kap terazinin Gzerindeyken net bir sifirlama agirhgi gérintilemek igin TARE (DARA AL)
terazi fonksiyon tusuna basin

Print (Yazdir)

©
Zero (Sifirla)
@
®
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3. Kullanim Talimatlari

Onayli Agirlik ve Ol¢ii Modu

Terminal, metrolojik onayli uygulamalarda kullanildiginda bir kabloyla mahurlenmis olur. Kablo mihrind kurcalamayin.

Panel, ABD Panel, Kanada Zorlu, Standart Zorlu, Ters Kapak

Ekran ayni zamanda sol Ust kosede metroloji bilgisi gosterecektir — 6rnegin: 1l Cap 100 kg/d=10 g
Sifirla

Yazdir

Dara Al
Aciklama

8.000

0.250T | kg Net
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Tusa Basarak Dara Alma

>1.

Klavye Kullanarak Dara Alma

Hafizaya Alinmig Bir Darayi Arama

ID'ye G6re Dara Arama

; 1.
ID=12 [OX)

Tare=0.045 kg

>2.

ID=12

Data

-3}:»@@
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0.000

Net

0.550T

0.098 PT

>3,
TARE SEARCH VIEW
1D Tare Descrition 3 D
13 0.090 kg Box B 13 0.090 kg Box B
14 0.136 kg Box C 14 0.136 kg Box C

B T T TeT | [

TARE SEARCH VIEW
Tare cription

-0.045

Net

0.045 PT ] Nst_
|

Dara Degerini Temizleme
Net

0.000

0.550 PT | kg N_et__

-0.045

0,045 P1| kg Nef |
DITIHID] T
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Hedef Belirleme

Hedef Tablosundan Hedef Arama

TARGET SEARCH VIEW TARGET SEARCH VIEW
ID Description Target ID Description Target
2 Iten 5kg
13 ltem2 8 kg 13 Item2 8kg
14 ltem3 12 kg 14 Item3 12 kg

Hedef Degerini Dogrudan Girme

ACTIVE VALUES

-\Hw"t
T000T | il ACTIVEVALUES 1232
Target
+Tolerance I:]

N\

ACTIVE VALUES 123/
- Tolerance

Description

>10. >11.

ACTIVEVALUES 123
-Tolerance kg

Description

)

<! =L Ces

ACTIVEVALUES 1232
- Tolerance kg

Description
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Kontrol Tartimi
Aciklama

6.250

A 6.250 kg &) I l 3.120kg G m 5.100 kg G

s B | B | S

Dara ile Kontrol Tartimi

>1. 0.000 kg Net

0.550 kg 0.550 kg G . 0000kg Net
G
Lo =
sl ] &

A DS
S
~_0:55Kkg

Temel Manuel Dolum
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180

Temel Otomatik Dolum

0.00kg Net
2.

Target Control Target Control

Running

>-5b. P> 6.

Target Control Target Control

Status Paused Status Running

N O @
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Target Control

Status Ready

NI @

Target Cantrol

Target Control

Status Paused

NGO 1@

Restart Abort

Status Running

> 8.

Target Control

Status Ready
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4. Teshis ve Bakim

Ekranda Gosterilen Yaygin Hatalar

Overcapacity (Kapasite  Terminal, komutlar yerine gefiremiyor, ¢linku terazi Uzerindeki adirlik, kalibre edilen kapasitenin
Agimi) tizerinde. Agirlik ekrani hig deger gostermiyor: I 1
Undercapacity Terminal, komutlari yerine getiremiyor, ¢unkd agirlik, sifir degerinin alfinda. Tarfim ekrani su
(Kapasite Alti) durumlarda sifinn altini gosterecektir: L 1

Motion (Harekef)

Komut alindiginda herhangi bir hareket algilanirsa, IND570, ortamin stabil olmasini bekleyecekfir. Stabil
(hareketsiz) bir duruma ulasilirsa, komut yerine gefirilir. Eger hareketsiz bir duruma ulasilamazsa, komut
durdurulur ve bir “Scale In Motion” (“Terazide Hareket”) hatasi gosterilir.

Failure fo Zero
(Sifirlama Hatasi)

Tek tusla sifilamaya izin verilmigse ve operatér ZERO (SIFIRLA) tusuna basarsa, asagidaki yaygin
hatalarla karsilasilabilir:

Zero Failed-Range (Hatah Sifirlama Aralii): Brit agirlik, programlanan sifirlama araliginin digindadir

Zero Failed-Net Mode (Hatal Sifirlama, Net Modu): Terazi net modunda oldugu igin sifirlama basarisiz
olur

Scale In Motion (Terazide Hareket): Terazideki hareket nedeniyle sifirlama basarisiz olur
Ekranda EEE gdsteriliyorsa, terminal, ¢alistirma sirasinda bir sifilama referansi yakalayamamigtir

Yazdirma Hatasi

®

Operatdr, yazdirma fonksiyonunu kullanacagl zaman, asagidaki yaygin hatalar olusabilir:

No Demand Output (Talep Cikisi Eksik): Talep Cikisi baglanfisi olmamasi nedeniyle yazdirma basarisiz
olur

No Demand Output (Terazide Hareket): Terazideki hareket nedeniyle yazdirma basarisiz olur
Print Not Ready (Yazdirmaya Hazir Degil): Yazdirma gavenlik kilitleri sifirlanmamis

Function Disabled
(Fonksiyon Devre Digt)

Operatdr, izin veriimeyen bir fonksiyonu kullanmayi denediginde hata olusur.

Access Denied (Erigim
Engellendi) User Not
Authorized (Kullanici
Yetkisi Yok)

Operator, yetki verilmeyen bir fonksiyonu kullanmayi denediginde olur.

Servis Simgesi

Terminal Temizligi

Servis gerektigini belirfir. Daha fazla bilgi edinmek igin 6nce /@ tusuna, ardindan da
1 fusuna basin

Asindirict olmayan bir cam temizleme suyu ile 1slafilmig yumusak ve femiz bir bez kullanin. Temizlik sivisini dogrudan terminalin
lizerine puskurtmeyin. Asefon gibi endstriyel ¢ozucutler kullanmayin.
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